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O ovom prirucniku

Gdje mozete pronaci informacije
Uz pisa¢ Epson isporucuju se sljedeci korisnicki prirué¢nici.

Start Here (tiskani prirucnik)
Nudi podatke o postavljanju pisaca i instalaciji softvera.

Korisnicki vodic (ovaj prirucnik)
Nudi sveobuhvatne podatke i upute za rukovanje pisacem.

Mrezni vodic¢ (samo za LQ-5901IN/ LQ-2090IIN)
Nudi mrezne podatke o upravljanju i postavkama pisaca.

Opisi koristeni u ovom priru¢niku

[ Snimke zaslona softvera pisaca su iz sustava Windows 10 osim ako nije drugacije navedeno.
Sadrzaj prikazan na zaslonima varira ovisno o modelu i situaciji.

(1 Slike pisaca koristene u ovom priru¢niku sluze samo kao primjeri. lako medu modelima mogu
postojati neznatne razlike, njihov nacin rada je isti.

Verzije operacijskog sustava

"o

U ovom priru¢niku, pojmovi poput "Windows 10", "Windows 8.1", "Windows 8", "Windows 7",
"Windows Vista", "Windows XP", "Windows Server 2016", "Windows Server 2012 R2", "Windows
Server 2012", "Windows Server 2008 R2", "Windows Server 2008", "Windows Server 2003 R2", i
"Windows Server 2003" odnose se na sljedece operacijske sustave. Pored toga, "Windows" se odnosi na
sva izdanja.

(d Microsoft® Operacijski sustav Windows® 10
d  Microsoft® Operacijski sustav Windows® 8.1
d Microsoft® Operacijski sustav Windows® 8

d Microsoft® Operacijski sustav Windows® 7

O ovom priru¢niku 8
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U 0 U J od oo o0 dod

Microsoft® Operacijski sustav Windows Vista®

Microsoft® Operacijski sustav Windows® XP

Microsoft® Operacijski sustav Windows® XP Professional x64 Edition
Microsoft® Operacijski sustav Windows Server® 2016

Microsoft® Operacijski sustav Windows Server® 2012 R2

Microsoft® Operacijski sustav Windows Server® 2012

Microsoft® Operacijski sustav Windows Server® 2008 R2

Microsoft® Operacijski sustav Windows Server® 2008

Microsoft® Operacijski sustav Windows Server® 2003 R2

Microsoft® Operacijski sustav Windows Server® 2003

O ovom priru¢niku
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Sigurnosne upute

Sigurnosne upute

Upozorenja, oprezi i napomene

A Upozorenja

treba strogo postivati radi spriecavanja tjelesnih ozljeda.

Opreze
treba postivati radi sprjecavanja Steta na uredaju.

Napomene
sadrze vazne informacije i korisne savjete o radu Vaseg pisaca.

Simbol opreza za zagrijane dijelove

Ovaj se simbol nalazi na ispisnoj glavi i ostalim dijelovima, ¢ime se istice da se ti dijelovi
mogu zagrijati. Te dijelove nikad nemojte dodirivati neposredno nakon koristenja
pisaca. Ostavite neka se ohlade nekoliko minuta prije dodirivanja.

Vazne sigurnosne upute

Prije kori$tenja pisaca procitajte sve sigurnosne upute. Osim toga, pridrzavajte se svih upozorenja i
uputa na samome pisacu.

Neki od simbola koji se nalaze na pisacu sluze za sigurnost i pravilno rukovanje. Na sljedecem web
mjestu saznajte viSe o znacenju simbola.
http://support.epson.net/symbols

Kod postavljanja pisaca

[ Pisa¢ nemojte postavljati na nestabilnu povrsinu ili pokraj radijatora ili nekog drugog izvora
topline.

(d Pisac postavite na ravnu, stabilnu povrsinu. Pisa¢ nece ispravno raditi ako je nagnut ili ukosen.

Sigurnosne upute
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Pisa¢ nemojte postavljati na mekanuinestabilnu povrsinu kao sto je krevetili naslonjac, ilina male
i zatvorene prostore, jer to moze omesti prozracivanje.

Nemojte zaklanjati ili pokrivati otvore na kucistu pisaca i nemojte gurati predmete kroz te otvore.
Ostavite dovoljno mjesta oko pisaca radi lakeg rada i odrzavanja.

Pisa¢ postavite na mjesto s kojega ga lako mozete spojiti na mrezni priklju¢ni kabel ako je to
potrebno (samo za LQ-590IIN/LQ-2090IIN).

Koristite samo izvor napajanja naznacen na naljepnici na pisacu. Ako ne znate pojedinosti o
izvorima napajanja u vasoj okolici, obratite se mjesnoj elektrodistribucijskoj tvrtki ili prodavacu
opreme.

Sve uredaje ukljucite u ispravno uzemljene elektricne uti¢nice. Nemojte koristiti uticnice na ¢ijim
su elektri¢nim krugovima prikljuceni fotokopirni ili klimatizacijski uredaji koji se ¢esto ukljucuju
i iskljucuju.

Nemojte koristiti osteceni ili oguljeni kabel za napajanje.

Kabel za napajanje treba postaviti tako da se ne moze ostetiti, zarezati, oguliti, savijati ili na neki
drugi nacin ostetiti.

Koristite li produzni kabel za napajanje pisaca, provjerite da ukupna jakost struje svih uredaja
prikljucenih na taj kabel ne prelazi nazivnu jakost struje kabela. Isto tako provjerite da ukupna
jakost struje svih uredaja prikljucenih na elektri¢nu uti¢nicu ne prelazi nazivnu jakost struje
uticnice.

Koristite samo kabel za napajanje priloZen uz pisa¢. U suprotnome postoji opasnost nastanka
pozara ili elektricnog udara.

Prilozeni kabel za napajanje smije se koristiti samo za ovaj pisa¢. U suprotnome postoji opasnost
nastanka pozara ili elektri¢nog udara.

Provjerite udovoljava li kabel za napajanje izmjenicnom strujom bitnim lokalnim sigurnosnim
standardima.

Izbjegavajte upotrebu ili skladistenje pisaca na mjestima podloznima naglim promjenama
temperature i vlaznosti. Takoder ga drzite podalje od direktne sunceve svjetlosti, jakog svjetla,
izvora topline, pretjerane vlage ili prasine.

Izbjegavajte mjesta podlozna udarcima i vibracijama.
Postavite pisac¢ u blizini zidne uti¢nice kako biste lako mogli iskopcati elektri¢ni kabel.

Cjelokupni racunalni sustav drzite podalje od mogucih elektromagnetskih smetnji poput
zvucnika ili baznih stanica za bezi¢ne telefone.

Sigurnosne upute 11
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[d Izbjegavajte elektri¢ne uti¢nice kontrolirane zidnim prekidac¢ima ili automatskim
programatorima. Prekid dotoka elektri¢ne energije moze izbrisati podatke u memoriji Vaseg
pisaca ili racunala. Takoder izbjegavajte uti¢nice na istom strujnom krugu na kojem su veliki
motori ili drugi uredaji koji mogu uzrokovati naponsko kolebanje.

[ Koristite uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu; ne upotrebljavajte adapterski utikac.

[ Ako namjeravate koristiti stalak pisaca, slijedite ove smjernice:
- Koristite stalak koji moze nositi barem dvostruku tezinu pisaca.
- Nikad nemoijte koristiti stalak koji ¢e nagnuti pisac. Pisa¢ uvijek mora biti u ravnom polozaju.
- Postavite kabel napajanja i kabele sucelja pisaca tako da ne ometanju uvlacenje papira. Ako je
moguce pricvrstite kablove za nogu stalka za pisac.

Kod odrzavanja pisaca
[d Prije ¢iS¢enja iskopcajte pisac, a Cistite ga samo vlaznom krpom.
(d Nemojte prolijevati tekucine po pisacu.
[ Osim ako to nije izri¢ito navedeno u ovome priru¢niku, nemojte pokusavati sami popravljati
pisac.

[ Iskopcajte pisac i odnesite ga ovlastenom serviseru u ovim slucajevima:
i. ako je o$tecen kabel za napajanje ili utikac.
ii. ako je u pisa¢ prodrla tekucina.
iii. ako je pisac pao na pod ili je oste¢eno vanjsko kudiste.
iv. Ako pisac ne radi ispravno ili pokazuje znacajnu promjenu u nacinu rada.

(d Nemojte koristiti aerosolne sprejeve koji sadrze zapaljivi plin unutar ili okolo tog proizvoda. To
moze prouzrokovati pozar.

(1 Koristite samo kontrole koje su opisane u prilozenim priru¢nicima.

[ Ako cete pisac koristiti u Njemackoj, potrebno je postivati sljedece:
U svrhu ispravne zastite pisaca od kratkog spoja i prevelikog napona, elektri¢na mreza mora biti
zasti¢ena osigurac¢em jakosti 10 ili 16 A.
Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die
Gebaudeinstallation mit einer 10A- oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

Kod rukovanja papirom

[ Naljepnice nemojte ostavljati u pisacu ako ih ne koristite; mogle bi se oviti oko valjka i ostati
zaglavljene nakon $to nastavite ispis.

[ Nemojte ulagati naborani ili presavijeni papir.

Sigurnosne upute 12
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Kod rada s pisacem

(1 Koristite samo kontrole koje su opisane u korisnickoj dokumentaciji. Nepravilno koristenje
ostalih kontrola moze prouzroditi stete koje moze popraviti samo ovlasteni serviser.

[ Nakon $to ga iskljucite, pri¢ekajte najmanje pet sekundi prije nego $to pisa¢ ponovno ukljucite; u
suprotnome bi se mogao ostetiti.

(d Pisa¢ nemoijte iskljucivati dok se ispisuje samoprovjera. Za prestanak ispisa uvijek pritisnite gumb
Pause i zatim iskljucite pisac.

[ Kabel za napajanje nemojte prikljucivati u uti¢nicu pogresnog napona.

(d Nemojte sami zamjenjivati ispisnu glavu jer biste mogli otetiti pisac. Isto tako, prilikom zamjene
ispisne glave potrebno je provjeriti i ostale dijelove pisaca.

(d Prije zamjene ispisne vrpce rukom morate pomaknuti ispisnu glavu. Ako ste upravo koristili
pisa¢, ispisna je glava vjerojatno zagrijana; ostavite neka se ohladi nekoliko minuta.

Ogranicenja upotrebe

Kada ovaj proizvod koristite u primjenama za koje j potrebna visoka razina pouzdanosti/sigurnosti,
poput transportnih uredaja povezanih sa zra¢nim prometom, Zeljeznicom, pomorskim i
automobilskim prometom itd.; uredaja za sprecavanje katastrofa; raznih sigurnosnih uredaja i sl. ili
funkcionalnih/preciznih uredaja i sl. - ovaj proizvod dozvoljeno je koristiti tek kada razmotrite
mogucénosti uvr$tavanja sigurnosnih i redundantnih elemenata u izvedbu kako biste o¢uvali sigurnost
i pouzdanost cijelog sustava. Buduci da ovaj proizvod nije predviden za primjenu u uvjetima u kojima
je potrebna visoka razina pouzdanosti/sigurnosti, kao §to su svemirska oprema, glavna
komunikacijska oprema, oprema za upravljanje nuklearnom energijom ili medicinska oprema za
izravno medicinsku njegu i sl., nakon potpune procjene morat ¢ete sami donijeti zakljucak o
prikladnosti proizvoda.

Za korisnike u Rusiji, Bjelorusiji i Kazahstanu

Korisnicki podaci

Model je sukladan s tehnickim propisom carinskog sindikata "Sigurnost niskonaponske opreme" (TP
TC 004/2011); s tehni¢kim propisom carinskog sindikata "Elektromagnetska kompatibilnost
tehnickih uredaja” (TP TC 020/2011)

Proizvoda¢: SEIKO EPSON CORPORATION
Adresa: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan Telefon: 81-266-52-3131

Sigurnosne upute 13
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Sluzbeni predstavnik u drzavama ¢lanicama ZND:

LLC "EPSON CIS"

Adresa: Moskva, 129110, ul. Schepkina, 42, Bldg. 2a, Fl. 3 Business Center Chaika Plaza
Telefon: +7 (495) 777-0355/56

web: http://www.epson.ru/

e-posta: info_CIS@epson.ru

EPSON EUROPE B.V. MOSKVA, PREDSTAVNISTVO

Adresa: Moskva, 129110, ul. Schepkina, 42, Bldg. 2a, Fl. 3 Business Center Chaika Plaza
Telefon: +7 (495) 777-0355/56

web: http://www.epson.ru/

Mjesec i godina proizvodnje: Oznaceno na proizvodu s 8 brojeva: GGGG.MM.DD
Zemlja porijekla: Oznaceno na proizvodu

il

Za korisnike u Velikoj Britaniji

Koristenje dodataka

Tvrtka Epson (UK) Limited ne smatra se odgovornom za bilo kakve Stete ili probleme nastale
uporabom bilo kojeg dodatka ili potro$nog materijala koji ne nosi oznaku Original Epson Products ili
Epson Approved Products od tvrtke Epson (UK) Limited.

Sigurnosne informacije
Upozorenje:
Ovaj uredaj mora biti uzemljen. Radni napon uredaja, koji se nalazi na nazivnoj plocici, mora
odgovarati naponu u elektricnoj uticnici.
Vaino:
Vodici u kabelu za napajanje priklju¢enom na ovaj uredaj obojani su prema ovom modelu:
Zeleni i zuti — uzemljenje

Plavi — neutralni
Smedi — faza

Sigurnosne upute 14
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Morate li mijenjati utikac:

Buduc¢i da boje vodica u kabelu ovog uredaja ne moraju odgovarati obojanim oznakama u utikacu,
postujte sljedece:

Zelenozuti vodi¢ mora biti prikljucen na izlaz u utikac¢u oznacen slovom E ili znakom uzemljenja
().

Plavi vodi¢ mora biti prikljucen na izlaz u utikacu oznacen slovom N.
Smedi vodi¢ mora biti prikljuc¢en na izlaz u utikacu oznacen slovom L.
Osteti li se utikac, zamijenite ga ili se obratite ovlastenom serviseru.

Osigurace zamijenite samo osiguracem ispravne velicine i jakosti.

Za korisnike u Singapuru

Osigurace mijenjajte samo osiguracima propisane veli¢ine i nazivne struje.

Za korisnike njemackog

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70
dB(A) oder weniger gemiss EN ISO 7779.

Das Gerit ist nicht fiir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaf3 BildscharbV vorgesehen.
Importeur

EPSON EUROPE. B.V.
AMSTERDAM. THE NETHERLANDS

Za korisnike u Turskoj

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Sigurnosne upute 15
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Poglavlje 1
Rad s papirom

Odabir nacina ulaganja papira

Pisa¢ nudi veliki broj razli¢itih izvora papira za ispis na pojedinac¢ne listove i beskonacni papir. Papir
se u pisa¢ moze ulagati sprijeda, odozdo ili straga. Odaberite na¢in ulaganja koji najbolje odgovara
vasim potrebama.

A Oprez:

Ne upotrebljavajte presavijeni, zguZvani, naborani, poderani, zamrljani ili obiljeZeni papir.
Uvijek upotrebljavajte novi, Cisti papir koji udovoljava karakteristikama papira. Pojedinosti o
tome potraZite u odjeljku “Papir” na strani 160.

Ispis na beskonacan papir

Za ispis na beskonacan papir mozete odabrati jedan od tri polozaja mehanizma za ulaganje
(uguravanje sprijeda ili straga, te uvlacenje), kao i jedan od tri otvora za ulaganje papira (sprijeda,
straga ili odozdo). Ovaj ¢e vam dio pomo¢i da odaberete najprikladniji hod papira i polozaj
mehanizma za ulaganje. Upute o ugradnji mehanizma i ulaganju papira pogledajte u dijelu “Ulaganje
beskonacnog papira pomoc¢u mehanizma za ulaganje” na strani 21.

Mehanizam u polozaju uguravanja

Ako cCesto trebate otkidati beskonacan papir (ispisujete li, primjerice, narudzbenice ili ra¢une), tada je
mehanizam najbolje koristiti u polozaju uguravanja sprijeda ili straga. Na taj na¢in beskonacan papir
lako mozete otkidati po perforaciji koriste¢i rub za otkidanje. U tome Cete slucaju, ¢ak i ako je
beskonacan papir uloZen u straznji mehanizam za uguravanje, moci ispisivati na pojedinacne listove
iz vodilica papira bez izvlac¢enja beskona¢nog papira.

Dva su polozaja mehanizma za uguravanje: sprijeda i straga. Pojedinosti o polozajima uguravanja i
hodovima papira pogledajte u donjoj tablici.

Rad s papirom 16
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Polozaj mehanizma Opis

Papir ulozite u predniji otvor.

Ispisujete li na debeli papir, kao $to su visedijelni obrasci, koristite prednji otvor jer je
ovaj hod papira gotovo potpuno ravan. Na taj se nacin moze smanjiti moguénost
zaglavljivanja papira.

Papir ulozZite u straznji otvor.

Oprez:

Beskonacan papir s naljepnicama nemoijte ulagati u straznji otvor. Naljepnice ne
smiju imati zakrivljeni hod jer bi se u pisacu mogle odlijepiti od podloge i prouzrociti
zaglavljivanje papira.

uguravanje straga

Napomena:
Straznji se otvor ne preporucuje niti za visedijelne obrasce s 5ili 6 dijelova (1 original i
4 do 5 kopija), jer se papir moze zaglaviti.

Mehanizam u polozaju uviaéenja

Ako cesto ispisujete na debeli ili tvrdi beskonacan papir, primjerice na viedijelne obrasce s
naljepnicama, mehanizam koristite u polozaju uvlacenja. U ovome polozaju postoji najmanja
vjerojatnost da se papir zaglavi, a ujedno omogucuje ulaganje beskona¢nog papira sprijeda, straga ili
odozdo. U polozaju uvlacenja, medutim, ne mozete koristiti rub za otkidanje.

Napomena:

Kako biste mehanizam mogli koristiti u poloZaju uvlacenja, potrebno ga je izvaditi iz poloZaja
uguravanja straga i ugraditi na polozaj uvlacenja ili mozete nabaviti dodatni mehanizam za uvlacenje.
LQ-590I1/LQ-590IIN: C933761

LQ-209011/LQ-2090IIN: C933791

Koristite li zajedno mehanizam za uguravanje i dodatni mehanizam u polozaju uvlacenja, mozete
napraviti kombinaciju mehanizma uguravanja/uvlacenja. To ¢e poboljsati hod beskonac¢nog papira, a
preporucuje se za ispis na beskonacne tiskane obrasce. Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku
“Koristenje dva mehanizma u kombinaciji uguravanja/uvlacenja” na strani 40.

S mehanizmom za uvlacenje mozete koristiti prednji, donji ili straznji ulazni otvor.

Rad s papirom 17
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Ulazni otvor

Opis

Ispisujete li na debeli papir kao Sto su visedijelni obrasci ili beskonacan papir s
naljepnicama, koristite prednji otvor jer je ovaj hod papira gotovo potpunoravan.Na
taj se nacin moze smanijiti moguénost zaglavljivanja papira.

Q
o
3.

Donji ulazni otvor omogucuje najravniji hod papira, stoga ga je najbolje koristiti za
ispis nadebeli papir kao sto su visedijelni obrasciilibeskonacan papir s naljepnicama.

Napomena:
Kod ulaganja papira u donji otvor, koristite stalak za pisac s dovoljno Sirokim otvorom
kroz koji papir moze prolaziti bez ometanja.

k

2 |

—~

=

Q

N< I

=]
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Ako nije dostupan niti predniji niti donji ulazni otvor, obi¢an beskonacan papir
mozZete ulagatii u straznji otvor.Imajte, medutim, naumuda ¢e papir uloZen u straznji
otvor imati zakrivljeni hod, sto moze utjecati na njegovo ulaganje, stoga koristite
predniji ili donji otvor kad god je to moguce.

Oprez:
Beskonacan papir s naljepnicama nemoijte ulagati u straznji otvor. Naljepnice se u
pisacu mogu odlijepiti od podloge i prouzrociti zaglavljivanje papira.

Ispis na pojedinacne listove (s jednim pregratkom)

Mozete ulagati obi¢ne pojedinacne listove i omotnice jednu po jednu u straznji utor za ulaz papira

koristenjem vodilice listova.

Snop pojedinac¢nih listova moze se ulagati i pomocu dodatnog uvlakaca pojedinac¢nih listova.

Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “Ulaganje pojedina¢nih listova” na strani 44. Informacije o

dodatnom uvlakacu pojedinacnih listova pogledajte u dijelu “Uvlakac pojedinac¢nih listova” na

strani 134.

Rad s papirom
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Namjestanje rucice za oslobadanje papira

Kada u pisac ulazete beskonacni papir, ru¢icom za oslobadanje papira morate namjestiti zeljeni izvor

papira, §to je opisano u donjoj tablici.

U donjoj su tablici opisani polozaji rucice za oslobadanje papira.

Polozaj rucice Opis
za oslobadanje
papira
: Polozaj pojedinacnih listova (s jednim pregratkom)
(AN / Za ulaganje pojedinacnih listova u straznji ili prednji otvor. Upute o tomu pogledajte u dijelu
CUT “Ulaganje pojedinacnih listova” na strani 44.
Y Polozaj mehanizma za uguravanje straga
( h! Za ulaganje beskonacnog papira u mehanizam ugraden na poloZaju za uguravanje straga. Rucicu
FE-PUSH namjestite na ovaj polozaj i ako istodobno koristite mehanizme za uguravanje i uvlacenje straga.
- Polozaj mehanizma za uguravanje sprijeda
L F Zaulaganje beskonac¢nog papira u mehanizam ugraden na poloZzaju za uguravanje sprijeda. Rucicu
FE-PUSH namjestite na ovaj poloZzaj i ako istodobno koristite mehanizme za uguravanje i uvlacenje sprijeda.
ﬁ? Polozaj mehanizma za uvlaéenje
.‘:’_,h' Zaulaganje beskonac¢nog papiraumehanizam ugraden na vrhu pisaca u polozZaju za uvlacenje.Kad
FE-PULL je mehanizam u ovome poloZzaju, papir se moze ulagati u predniji, straznji i donji ulazni otvor.

Namjestanje rucice za debljinu papira

Namjestanjem rucice za debljinu papira prema debljini papira koji koristite mozete dobiti najbolju

kvalitetu ispisa.

Rad s papirom
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Iskljucite pisac i otvorite poklopac. Rucica za debljinu papira nalazi se na lijevoj strani pisaca.
Brojevi pored rucice oznacavaju debljinu.

Debljinu papira namjestite prema donjoj tablici.

Vrsta papira*! Polozaj rucice za debljinu
papira

Obican papir Pojedinacni listovi 0ili1

Beskonacni papir 0
Tanki papir 0
Visedijelni obrasci*? (bezin- | 2 dijela (original + 1 kopija) 1
digo papira, 40 g/m?)

3 dijela (original + 2 kopije) 2

4 dijela (original + 3 kopije) 3

5 dijelova (original + 4 kopija) 4

6 dijelova (original + 5 kopija) 5ili6

7 dijelova (original + 6 kopija)*3 6ili7
Naljepnice 1
Kartice 2
Omotnice*? 201b 4

24 1b 6

*1 pojedinosti o karakteristikama papira potrazite u “Papir” na strani 160.

*2promijenite polozaj rucice za jedan stupanj prema dolje ako su rezultatiispisa presvijetli. Promijenite polozaj ru¢ice za
jedan stupanj prema gore ako su rezultati ispisa zaprljani ili razmazani.

*3 Dostupno kada se koristi poloZaj uvla¢enja odozdo ili uguravanja sprijeda.

Rad s papirom 20
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Ulaganje beskonacnog papira

U ovome je dijelu opisan postupak ulaganja beskona¢nog papira u pisac.

Namjestanje polozaja snopa beskonacnog papira

Prilikom ulaganja beskonac¢nog papira, provjerite poravnatost snopa papira s mehanizmom za
ulaganje kako bi se papir mogao nesmetano ulagati u pisa¢, kao sto je dolje prikazano.

Ulaganje beskonacnog papira pomocéu mehanizma za ulaganje

Postupak ulaganja papira ovisi o polozaju mehanizma za ulaganje papira u pisac. Donje upute opisuju
pojedina¢ne polozaje mehanizma za ulaganje.

U ovom je dijelu opisano sljedece:
- “Koristenje mehanizma u polozaju uguravanja straga” na strani 21
- “Koristenje mehanizma u poloZaju uguravanja sprijeda” na strani 26
- “Koristenje mehanizma u polozaju uvlac¢enja” na strani 31
€ . o _ oy .
- “Koristenje dva mehanizma u kombinaciji uguravanja/uvlacenja” na strani 40

Koristenje mehanizma u polozaju uguravanja straga

Ako se mehanizam ve¢ nalazi u poloZaju uguravanja straga, prijedite na dio “Ulaganje papira u
mehanizam za uguravanje straga” na strani 22 s uputama o ulaganju papira.

U ovome je dijelu opisano sljedece:

- “Ugradnja mehanizma u polozaj uguravanja straga” na strani 22
- “Ulaganje papira u mehanizam za uguravanje straga” na strani 22
- “Skidanje mehanizma iz polozaja uguravanja straga” na strani 25

Napomena:

Za debeli je papir, poput beskonacnog papira s naljepnicama ili visedijelnih obrazaca od pet ili Sest
dijelova, potreban relativno ravan hod kako papir ne bi ostalo zaglavljen. Kod ispisa na debeli
beskonacni papir, mehanizam neka bude u poloZaju uguravanja sprijeda ili uvlacenja.

Rad s papirom 21
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Ugradnja mehanizma u poloZaj uguravanja straga

Prije ugradnje mehanizma u polozaj uguravanja straga, izvadite ga iz sadasnjeg polozaja. Ako se
mehanizam nalazi u polozaju uguravanja sprijeda, izvadite ga tako da pritisnete bravice mehanizma,
te ga podignite prema van. Ako se mehanizam nalazi u polozaju uvlacenja, izvadite ga prema uputama
iz dijela “Skidanje mehanizma iz polozaja uguravanja straga” na strani 25.

1. Provijerite je li pisa¢ isklju¢en. Nakon toga otvorite poklopac vodilice papira tako da straznji rub
povucete prema naprijed.

2. Zauklanjanje vodilice listova pomaknite je duz hoda i podignite pod kutom.

7

3. Mehanizam spustite u ugradbene otvore unutar pisaca i pritisnite oba kraja, kako bi mehanizam
¢vrsto sjeo na mjesto.

Upute o ulaganju beskona¢nog papira u mehanizam za uguravanje straga pogledajte u dijelu
“Ulaganje papira u mehanizam za uguravanje straga” na strani 22.

Ulaganje papira u mehanizam za uguravanje straga

Postupak ulaganja papira u mehanizam za uguravanje straga:

1. Provijerite je li pisac iskljucen.

Rad s papirom 22
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2. Provjeritejelimehanizam ugraden u polozaj uguravanja straga te dalije vodilicalistova uklonjena
iz pisaca.

FF-PUSH

Rad s papirom 23
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5. Pomaknite desnu vodilicu otvora (prikazano na donjoj slici) na papiru za priblizno 12 mm (0,5
in¢a) od krajnje desnog polozaja, te je zakljucajte tako da plavu zaklopku povucete unatrag. Nakon
toga povucite drugu vodilicu otvora na papiru i namjestite je prema $irini papira, ali je nemojte
zatvoriti.

* oko 12 mm (0,5 inca)
Znak trokuta na gornjoj strani pisaca pokazuje krajnje lijevu tocku od koje moze zapoceti ispis.
6. Provjerite ima li papir ¢ist i ravan rub. Nakon toga otvorite poklopce obje vodilice i prva Cetiri

otvora na papiru postavite na vrhove vodilica, s time da je strana na koju ¢e se ispisivati okrenuta
prema dolje.

7. Zatvorite poklopce vodilica otvora na papiru.

8. Pomaknite desnu vodilicu tako da papir ostane napet, a zatim je zakljucajte tako da plavu zaklopku
povucete prema dolje.

Rad s papirom 24
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9. Pric¢vrstite vodilicu listova i postavite je ravno na pisac¢ te pomaknite rubne vodilice na sredinu
vodilice listova.

Napomena:

Epson iz sigurnosnih razloga preporucuje da pisacem radite samo kad je poklopac zatvoren. Pisac Ce
raditi i ako je poklopac podignut ili izvaden, ali najveca se sigurnost i brzina ispisa mogu postici
samo ako je poklopac zatvoren.

10. Ukljucite pisac. Kad pisa¢ poc¢ne primati podatke, automatski ¢e uvuci papir i zapoceti ispis.

11. Nakon dovrsetka ispisa, ispisani dokument izvadite na nacin opisan u dijelu “Vadenje
beskonacnog papira” na strani 42.

Ako je prvi ispisani redak na stranici postavljen previsoko ili prenisko, polozaj mozete promijeniti
pomocu funkcije mikronamjestanja opisane u dijelu “Podesavanje polozaja gornje ispisne margine”
na strani 57.

Oprez:

PoloZaj gornje ispisne margine nemojte namjestati dugmetom; to moZze ostetiti pisac ili uzrokovati
pomak polozZaja gornje ispisne margine.

Skidanje mehanizma iz poloZaja uguravanja straga
Postupak skidanja mehanizma iz polozaja uguravanja straga:
1. Provijerite je li pisac iskljucen.

2. Izvucite sav papir iz mehanizma na nacin opisan u dijelu “Vadenje beskonacnog papira” na
strani 42.
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3. Pritisnite zaklopke mehanizma, nagnite ga i izvucite iz pisaca.

Koristenje mehanizma u polozaju uguravanja sprijeda

Ugradnja mehanizma u poloZzaj uguravanja sprijeda

Prije ugradnje mehanizma u polozaj uguravanja sprijeda, izvadite ga iz sadasnjeg polozaja. Ako se
mehanizam nalazi u polozaju uguravanja straga, izvadite vodilicu listova i pritisnite bravice
mehanizma, te ga podignite prema van. Ako se mehanizam nalazi u polozaju za uvlacenje, izvadite ga
prema uputama iz dijela “Skidanje mehanizma iz polozaja uvlacenja” na strani 38.

1. Provjerite je li pisac iskljucen. Ako je potrebno, ugradite vodilicu za listove na pisac kako je
opisano u isporuc¢enom listu za podesavanje.

2. Akojeugradena vodilica listova na prednjoj strani, izvadite je tako da primite rebra s obje strane i
lagano podignete vodilicu.

3. Mehanizam uvucite u ugradbene otvore unutar pisaca i pritisnite oba kraja, kako bi mehanizam
¢vrsto sjeo na mjesto.

Upute o ulaganju beskona¢nog papira u mehanizam za uguravanje sprijeda pogledajte u dijelu
“Ulaganje papira u mehanizam za uguravanje sprijeda” na strani 27.
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Ulaganje papira u mehanizam za uguravanje sprijeda

Ako koristite mehanizam za uguravanje, preporucuje se da u zadanim postavkama ukljucite

(namjestite na On) funkciju automatskog otkidanja. Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “O
zadanim postavkama pisaca” na strani 98.

Postupak ulaganja papira u mehanizam za uguravanje sprijeda:
1. Provijerite je li pisac iskljucen.

2. Otvorite prednji poklopac. Provjerite je li mehanizam ugraden u polozaj uguravanja sprijeda.

S

3. Skinite donji poklopac za umetanje papira.

R
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4. Rucicu za oslobadanje papira namjestite na polozaj uguravanja sprijeda. Namjestite i rucicu za
debljinu papira (koja se nalazi ispod poklopca) na polozaj koji odgovara debljini papira. Upute o
tomu pogledajte u dijelu “Namjestanje rucice za debljinu papira” na strani 19.

FF-PUSH

6. Pomaknite lijevu vodilicu otvora na papiru za priblizno 12 mm (0,5 inca) od krajnje lijevog
polozaja, te je zakljucajte tako da plavu zaklopku pogurnete unaprijed. Nakon toga povucite desnu
vodilicu otvora na papiru i namjestite je prema $irini papira, ali je nemojte zatvoriti.

* oko 12 mm (0,5 inca)
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7. Ulozite papir u donji ulazni otvor na nacin prikazan na donjoj slici.

8. Provijerite ima li papir ¢ist i ravan rub. Nakon toga otvorite poklopce obje vodilice i prva Cetiri
otvora na papiru postavite na vrhove vodilica, s time da je strana na koju ce se ispisivati okrenuta
prema gore. Nakon toga zatvorite poklopce vodilica.

f

9. Pomaknite desnu vodilicu tako da papir ostane napet, a zatim je zakljucajte tako da zaklopku
povucete prema dolje.

10. Zatvorite prednji poklopac tako da se beskonacni papir nade u dolje prikazanom polozaju.

11. Provijerite je li vodilica listova ravno postavljena na pisa¢ i pomaknite rubne vodilice na sredinu
vodilice listova.
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Napomena:

Epson iz sigurnosnih razloga preporucuje da pisacem radite samo kad je poklopac zatvoren. Pisac ce
raditi i ako je poklopac podignut ili izvaden, ali najveca se sigurnost i brzina ispisa mogu postici
samo ako je poklopac zatvoren.

12. Ukljucite pisac. Kad pisa¢ poc¢ne primati podatke, automatski ¢e uvuci papir i zapoceti ispis.

13. Nakon dovrsetka ispisa, ispisani dokument izvadite na nacin opisan u dijelu “Vadenje
beskonacnog papira” na strani 42.

Ako je prvi ispisani redak na stranici postavljen previsoko ili prenisko, polozaj mozete promijeniti
pomocu funkcije Micro Adjust (mikronamjestanja) opisane u dijelu “Podesavanje polozaja gornje
ispisne margine” na strani 57.

Oprez:

PoloZaj gornje ispisne margine nemojte namjestati dugmetom; to moZze ostetiti pisac ili uzrokovati
pomak poloZaja gornje ispisne margine.

Skidanje mehanizma iz poloZaja uguravanja sprijeda
Postupak skidanja mehanizma iz poloZzaja uguravanja sprijeda:
1. Provjerite je li pisac iskljucen.

2. Izvucite sav papir iz mehanizma na nacin opisan u dijelu “Vadenje beskonacnog papira” na
strani 42.

3. Pritisnite zaklopke mehanizma, nagnite ga i izvucite iz pisaca.
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4. Zatvorite prednji poklopac.

<«

Koristenje mehanizma u polozaju uvlacenja

Mehanizam u polozaju uvlacenja idealno je rjeSenje za ispis na debeli ili tvrdi beskonacan papir,
primjerice na viSedijelne obrasce s naljepnicama. S mehanizmom za uvlacenje nece, medutim, biti
moguce koristiti funkciju otkidanja.

S obzirom da debeli papir treba imati ravan hod kako ne bi ostao zaglavljen u pisacu, kod koristenja
mehanizma za uvlacenje papir ulazite u prednji ili donji ulazni otvor. Kako bi se dodatno smanjila
mogucnost zaglavljivanja papira i poboljsalo koristenje beskonacnog papira, mozete koristiti dva
mehanizma zajedno. Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “Koristenje dva mehanizma u
kombinaciji uguravanja/uvlacenja” na strani 40.

U ovom je dijelu opisano sljedece:

- “Ugradnja mehanizma u polozaj uvlacenja” na strani 31

- “Ulaganje papira u mehanizam za uvlacenje” na strani 33
- “Skidanje mehanizma iz poloZaja uvlacenja” na strani 38

Ugradnja mehanizma u polozaj uvlacenja

Prije ugradnje mehanizma u polozaj uvlacenja, izvadite ga iz sadasnjeg polozaja. Ako se mehanizam
nalazi u polozaju uguravanja sprijeda, izvadite ga tako da pritisnete bravice mehanizma, te ga
podignite prema van. Ako se mehanizam nalazi u poloZaju uguravanja straga, izvadite vodilicu listova
i pritisnite bravice mehanizma, te ga podignite prema van.

Napomena:

Namjeravate li papir ulagati odostraga, prije ugradnje vodilice listova i mehanizma potrebno je papir
uloziti u hod papira. Upute o tomu pogledajte u dijelu “Ulaganje papira u mehanizam za uvlacenje” na
strani 33.
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1. Provjerite je li pisa¢ isklju¢en. Nakon toga otvorite poklopac vodilice papira tako da straznji rub
povucete prema naprijed.

3. Pritisnite vr$ke s obje strane uredaja za napinjanje papira prema gore i zatim prema sebi. Uredaj za
napinjanje spremite na sigurno mjesto.
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4. Ako je potrebno pricvrstite vodilicu listova i zatim je postavite ravno na pisa¢. Zatim, rubne
vodilice pomaknite na sredinu vodilice listova.

5. Prilikom hvatanja bravica mehanizma prstima, spustite mehanizam u utore za ugradnju pisaca i
pritisnite oba kraja mehanizma prema dolje kako biste se uvjerili da su se pravilno i ¢vrsto
smjestili.

Ulaganje papira u mehanizam za uvlacenje

Postupak ulaganja papira u mehanizam za uvlacenje:
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1. Prije ulaganja papira provjerite sljedece:
- pisac je iskljucen
- uklonjen je poklopac pisaca
- mehanizam je ugraden u polozaj uguravanja
- vodilica listova je ravno postavljena na pisa¢

7
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FF-PULL
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4. Pomaknite lijevu vodilicu otvora na papiru za priblizno 12 mm (0,5 inc¢a) od krajnje lijevog
polozaja, te je zakljucajte tako da zaklopku povucete unatrag. Nakon toga povucite desnu vodilicu
otvora na papiru i namjestite je prema $irini papira, ali je nemojte zatvoriti.

* oko 12 mm (0,5 inca)
5. Provjerite ima li papir ¢ist i ravan rub. Nakon toga otvorite poklopce vodilica otvora na papiru.

Napomena:
Prije ulaganja papira u ulazni otvor, provjerite je li pisac iskljucen. UloZite li papir dok je pisac
ukljucen, papir se moze zaglaviti.

6. Ulozite papir u straznji, prednji ili donji ulazni otvor na nacin prikazan na donjoj slici, sve dok ne
izade izmedu valjka i vodilice vrpce. Nakon toga podignite papir sve dok perforacija izmedu prve i
druge stranice ne dode u ravninu s vchom vrpce.

Straznji ulazni otvor:
Ulozite papir u straznji ulazni otvor, s time da je strana na koju ¢e se ispisivati okrenuta prema
gore.
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Prednji ulazni otvor:
Nakon toga ulozite papir, s time da je strana na koju ¢e se ispisivati okrenuta prema gore.

Donji ulazni otvor:
Ulozite papir u donji ulazni otvor, s time da je strana na koju ¢e se ispisivati okrenuta prema gore.

7. Cetiri otvora na papiru postavite na vrhove vodilica. Nakon toga zatvorite poklopce vodilica.

8. Pomaknite desnu vodilicu tako da papir ostane napet, a zatim je zakljucajte.
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9. Rubne vodilice na vodilici listova pomaknite na sredinu.

10. Zatvorite prednji poklopac na dolje prikazani nacin.

Napomena:
Pri koristenju donjeg ulaznog otvora ne morate otvarati prednji poklopac.

11. Ukljucite pisac.
12. Napnite papir pritiskom gumba LF/FF.

A Oprez:
Papir uvijek mora biti napet, jer se u suprotnome moze smanjiti kvaliteta ispisa.

13. Ako je to potrebno, namjestite polozaj papira na nacin opisan u dijelu “Podesavanje polozaja
gornje ispisne margine” na strani 57.

Oprez:
Polozaj gornje ispisne margine nemojte namjestati dugmetom; to moze ostetiti pisac ili
uzrokovati pomak poloZaja gornje ispisne margine.

14. Pric¢vrstite poklopac pisaca tako da prednje vrske uvucete u otvore i spustite poklopac. Nakon toga
zatvorite poklopac vodilice papira.
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Napomena:

Epson iz sigurnosnih razloga preporucuje da pisacem radite samo kad je poklopac zatvoren. Pisac ce
raditi i ako je poklopac podignut ili izvaden, ali najveca se sigurnost i brzina ispisa mogu postici
samo ako je poklopac zatvoren.

15. Pisac cCe ispis zapoceti od polozaja gornje ispisne margine. Nakon dovrsetka ispisa, otvorite
poklopac vodilice papira.

Vadenje papira iz mehanizma za uvlacenje

Postupak vadenja papira iz mehanizma za uvlacenje:

1. Nakon dovrsetka ispisa otrgnite papir na perforaciji koja je najbliza izlaznom otvoru.

/%

2. Kako bi papir u potpunosti izaao iz pisaca, drzite pritisnut gumb LF/FF.

Oprez:
Kad koristite mehanizam za uvlacenje, nemojte pritiskati gumb Load/Eject niti Tear Off/
Bin; papir bi se mogao odvojiti od mehanizma za uvlacenje i zaglaviti pisac.

Skidanje mehanizma iz poloZaja uvilalenja

Postupak skidanja mehanizma iz polozaja uvlacenja:
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1. Izvucite sav papir iz mehanizma za uvlacenje na nacin opisan u dijelu “Vadenje papira iz
mehanizma za uvlacenje” na strani 38.

2. Provjerite je li pisa¢ isklju¢en. Nakon toga otvorite poklopac vodilice papira tako da straznji rub
povucete prema sebi.

3. Podignite poklopac pisaca i skinite ga s pisaca.

4. Pritisnite zaklopke mehanizma, nagnite ga prema sebi i izvucite iz pisaca.

5. Mehanizam spremite na sigurno mjesto ili ga ugradite u polozaj za uguravanje sprijedaili straga na
nacin opisan u dijelu “Koristenje mehanizma u polozaju uguravanja sprijeda” na strani 26 ili
“Koristenje mehanizma u polozaju uguravanja straga” na strani 21.

6. Ugradite uredaj za napinjanje papira tako da ga spustite na vrske pisaca. Nakon toga pritisnite oba
kraja uredaja dok ne sjedne na mjesto.

7. Ugradite poklopac pisaca.
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Koristenje dva mehanizma u kombinaciji uguravanja/uvlacenja

Istodobno koristenje dva mehanizma preporucuje se za ispis tiskanih obrazaca na beskona¢nom
papiru, viSedijelnih obrazaca i naljepnice, te za kvalitetan ispis slika. Kako bi se izbjegli slucajevi
zaglavljivanja papira i poboljsalo ulaganje beskona¢nog papira, mozete ugraditi dodatni mehanizam
za uvlacenje.

LQ-59011/LQ-590IIN: C933761

LQ-209011I/LQ-2090IIN: C933791

Postupak istodobnog koristenja dva mehanizma:

1.

Jedan mehanizam ugradite u poloZaj uguravanja sprijeda ili straga na nacin opisan u dijelu
“Ugradnja mehanizma u polozaj uguravanja sprijeda” na strani 26 ili “Ugradnja mehanizma u
polozaj uguravanja straga” na strani 22.

Ulozite beskonacan papir u mehanizam za uguravanje sprijeda ili straga na nacin opisan u dijelu
“Ulaganje papira u mehanizam za uguravanje sprijeda” na strani 27 ili “Ulaganje papira u
mehanizam za uguravanje straga” na strani 22.

Rucicu za oslobadanje papira namjestite na polozaj uguravanja sprijeda ili straga, ovisno o
poloZzaju mehanizma za uguravanje.

Ukljucite pisa¢ i pomaknite papir na polozaj gornje ispisne margine pritiskom gumba Load/
Eject. Nakon toga pritis¢ite gumb LF/FF sve dok perforacija izmedu prve i druge stranice ne dode
u ravninu s vchom vrpce.

Oprez:
Dugme nikad nemojte koristiti za pomicanje papira; to moZe ostetiti pisac ili prouzrociti
pomak polozZaja gornje ispisne margine.

Drugi mehanizam ugradite u polozaj uvlac¢enja na nacin opisan u dijelu “Ugradnja mehanizma u
polozaj uvlacenja” na strani 31.

Otvore na papiru postavite na vrhove vodilica na mehanizmu za uvlacenje.

A Oprez:

Papir nemojte rukom povlaciti prema gore kako biste ga namjestili na mehanizam za
uvlacenje; to moze ostetiti pisac. Pomaknite papir pritiskom gumba LF/FF.

Rucicu za oslobadanje papira namjestite na polozaj uvlacenja. Nakon toga funkcijom
mikronamjestanja (koja je opisana u dijelu “Koristenje funkcije mikronamjestanja” na
strani 56) napnite papir izmedu mehanizama za uguravanje i uvlacenje.
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8. Rucicu za oslobadanje papira vratite u polozaj postavljen u 3. koraku.

9. Kad pisac pocne primati podatke, ispis ¢e zapoceti od trenutnog polozaja bez povlacenja papira
unaprijed. Ako je to potrebno, namjestite polozaj papira na nacin opisan u dijelu “Podesavanje
polozaja gornje ispisne margine” na strani 57.

10. Ugradite poklopac pisaca. Provjerite je li vodilica listova ugradena i nalazi li se ravno na pisacu.

Napomena:

Epson iz sigurnosnih razloga preporucuje da pisacem radite samo kad je poklopac zatvoren. Pisac ce
raditi i ako je poklopac podignut ili izvaden, ali najveca se sigurnost i brzina ispisa mogu postici
samo ako je poklopac zatvoren.

11. Pisac ¢e zapoceti ispis od trenutnog polozaja bez povlacenja papira unaprijed. Nakon dovrsetka
ispisa otrgnite ispisani dokument na perforaciji koja je najbliza izlaznom otvoru.

U donjoj su tablici prikazani razlic¢iti nacini ulaganja beskona¢nog papira kroz dva mehanizma, kao i
polozaj rucice za oslobadanje papira.

Polozaji mehani- Polozaj rucice za Hod papira
Zama oslobadanje papira
Uvlacenje + ugura- Mehanizam za ugura- W
vanje sprijeda vanje sprijeda e Y
0. e
L F
FF-PUSH
Uvlacenje + ugura- Mehanizam za guranje
vanje straga straga
éj
FF-PUSH
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Polozaji mehani- Polozaj rucice za Hod papira
zama oslobadanje papira
Uguravanje sprijeda Mehanizam za ugura-
+ uguravanje straga vanje sprijeda
-f-_le
FF-PUSH

Mehanizam za guranje
straga

A

FF-PUSH

Koristenje funkcije otkidanja

Ako koristite mehanizam za guranje, mozete koristiti funkciju otkidanja da biste nakon zavrsetka
ispisa pomaknuli beskonacni papir do ruba za otkidanje na pisac¢u. Tako mozete vrlo jednostavno
otkinuti ispisani dokument. Kada Zelite nastaviti ispis, pisa¢ ¢e automatski povuci papir do polozaja
gornje ispisne margine, ¢ime Cete ustedjeti papir izmedu dokumenata, a koji se inace baca.

Vadenje beskonacnog papira
Beskona¢ni papir mozete pomocu funkcije otkidanja izvaditi na dva nacina:
(d Rucno: Pritisnite gumb Tear Off/Bin
(d  Automatski: Ukljucite nac¢in automatskog otkidanja

Kada papir dode u polozaj otkidanja, treperit ¢e zaruljica Tear Off/Bin.

Ako perforacija izmedu stranica nije poravnana s rubom za otkidanje, njezin polozaj mozete
namjestiti funkcijom Micro Adjust (mikronamjestanja). Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku
“Podesavanje polozaja otkidanja” na strani 56.
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Oprez:

Q'  Funkciju otkidanja nemojte koristiti uz mehanizam za uvlacenje; papir bi se mogao otrgnuti
od mehanizma i zaglaviti pisac. Nakon dovrsetka ispisa otrgnite ispisani dokument na
perforaciji koja je najbliZa izlaznom otvoru.

(A Funkciju otkidanja nemojte koristiti za ulaganje beskonacnog papira s naljepnicama

odostraga; mogle bi se odlijepiti od podloge i zaglaviti pisac.

Koristenje gumba Tear Off/Bin (Otkidanje/pregradak)

Postupak vadenja beskona¢nog papira pomoc¢u gumba Tear Off/Bin:
1. Nakon dovrsetka ispisa, provjerite da zaruljica Tear Off/Bin ne trepce.

Napomena:
Ako zaruljica Tear Off/Bin treperi, to znaci da se papir nalazi u poloZaju otkidanja. Pritisnete li
gumb Tear Off/Bin jos jednom, pisac ée povuéi papir do sljedeceg poloZaja gornje ispisne margine.

2. Pritisnite gumb Tear Off/Bin. Pisa¢ ¢e povuci papir do ruba za otkidanje.

Oprez:
Dugme nikad nemojte koristiti za namjestanje poloZaja otkidanja; to moZe ostetiti pisac ili
prouzrociti pomak poloZaja gornje ispisne margine.

Napomena:
Ako perforacija na papiru nije ispravno poravnana s rubom za otkidanje, poloZaj otkidanja moZete
namjestiti funkcijom mikronamjestanja, sto je opisano u dijelu “Podesavanje polozaja otkidanja”
na strani 56.

3. Otrgnite ispisani dokument na rubu za otkidanje na poklopcu.
4. Pritisnite gumb Load/Eject kako biste beskonacan papir izvukli iz pisaca do neutralnog polozaja.

Zaizvlacenje preostalog papira pritisnite gumb Load/Eject i papir ¢e se izvuci do neutralnog polozaja.
Nakon toga otvorite poklopce vodilica na mehanizmu i izvucite papir.

Oprez:
Uvijek otrgnite ispisani dokument prije nego sto pritisnete gumb Load/Eject. Izvlacenje nekoliko
stranica papira unatrag moze zaglaviti papir u pisacu.
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Automatsko pomicanje papira na poloZaj otkidanja
Kako bi se ispisani dokumenti automatski pomaknuli na polozaj otkidanja ukljucite funkciju
automatskog otkidanja i u zadanim postavkama odaberite odgovarajucu duljinu stranice
beskonacnog papira. Upute o mijenjaju zadanih postavki pogledajte u dijelu “Promjena zadanih
postavki” na strani 105.

Ako je ukljuceno automatsko otkidanje, pisa¢ ¢e automatski pomaknuti papir na polozaj za otkidanje
nakon §to primi cijelu stranicu podataka ili naredbu za uvlacenje cijele stranice, iza koje ne slijede
podaci za ispis.

Ulaganje pojedinacnih listova

Mozete ulagati obi¢ne pojedinacne listove i omotnice jednu po jednu u straznji utor za ulaz papira i
prednju premosnu traku koristenjem vodilice listova.

Pojedinac¢nelistove mozete ulagatii pomoc¢u dodatnoguvlakacalistovaivodilice listova. Pojedinostio
tome potrazite u odjeljku “Prednja vodilica listova” na strani 45.

Dostupne vrste papira

U donjoj su tablici navedene vrste papira koji se moze ulagati, kao i ulazni otvori u koje je papir
potrebno uloziti. Upute o namjestanju rucice za debljinu papira pogledajte u dijelu “Namjestanje
rucice za debljinu papira” na strani 19.

Vrsta papira Dostupni ulazi papira

Obican papir prednji i straznji
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Vrsta papira Dostupni ulazi papira
Visedijelni obrasci (bez 2 dijela (original i jedna kopija) prednji i straznji
sloja indiga)

3 dijela (original i dvije kopije)

4 dijela (original i tri kopije)

5 dijelova (original i Cetiri kopije)

6 dijelova (original i pet kopija)

Omotnice straznji

Napomena:
Nemojte ulagati naborani ili presavijeni papir.

Koristenje vodilice listova
Mozete koristiti isporucenu vodilicu listova za zasebno ulaganje pojedinac¢nih listova, visedijelnih
obrazaca ili omotnica na straznjem dijelu pisaca. Pojedinacni listovi mogu biti Siroki do 257 mm (10,1
inca) na LQ-590II/LQ-590IIN i 420 mm (16,5 inc¢a) na LQ-209011/LQ-20901IIN. Pojedinosti o tome
potrazite u odjeljku “Podaci pisaca” na strani 154.

Oprez:
U vodilicu listova nemojte stavljati indigo-papire i naljepnice.

Prednja vodilica listova

Ugradnja prednje vodilice listova

Postupak ugradivanja vodilice listova u polozaj sprijeda:

1. Otvorite prednji poklopac i zatim uklonite mehanizam ako je ugraden u polozaj uguravanja
sprijeda. Izvadite ga tako da pritisnete zaklopke na mehanizmu, nagnete ga i izvucete iz pisaca.

o,
&
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2. Plasti¢ne vrske na vodilici listova postavite na ugradbene utore na pisacu, $to je prikazano na
donjem crtezu.

Pisac je spreman za ulaganje listova sprijeda koristenjem vodilice listova. Upute o tomu pogledajte u
dijelu “Ulaganje papira u straznju vodilicu listova” na strani 48.

Ulaganje papira u prednju vodilicu listova

U prednju vodilicu listova mozete ulagati pojedinacne listove ili visedijelne obrasce. Slijedite ovaj
postupak:

Oprez:
U vodilicu listova nemojte stavljati naljepnice ili omotnice.

1. Provjerite je li vodilica listova uspravljena te jesu li rubne vodilice pomaknute skroz ulijevo i
udesno. Rucicu za oslobadanje papira pomaknite u polozaj za pojedinacne listove.

2. Koristite li obi¢an papir u listovima, rucicu za debljinu papira (koja se nalazi ispod poklopca)
namjestite na 0, kako je prikazano na donjem crtezu.

Ulazete li viSedijelni obrazac u pojedina¢nim listovima, rucicu za debljinu papira namjestite na
odgovarajuci polozaj, kako je prikazano u donjoj tablici.
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Vrsta viSedijelnog obrasca Polozaj rucice za debljinu papira
2 dijela (original + 1 kopija) 1

3 dijela (original + 2 kopije) 2

4 dijela (original + 3 kopije) 3

5 dijelova (original + 4 kopija) 4

6 dijelova (original + 5 kopija) 5ili6

3. Ako je potrebno, ukljucite pisac.

4. Lijevu rubnu vodilicu pomaknite do znaka trokuta na vodilici listova. Nakon toga namjestite
desnu rubnu vodilicu prema $irini papira.

Napomena:
Lijevu rubnu vodilicu moZete pomicati ulijevo u koracima od 1/10 palca i tako povecati lijevu
marginu na ispisu.

5. Papir, koji je stranom na koju ¢e se ispisivati okrenut prema gore, uvucite izmedu rubnih vodilica
dok ne osjetite otpor. Pisa¢ ¢e automatski uvuci papir.

Rad s papirom 47



LQ-590I1/LQ-5901IN/LQ-209011/LQ-2090IIN  Korisnicki vodic

Napomena:
Prilikom ulaganja papira, rukom pritisnite papir i pogurnite ga dok u potpunosti ne ude u ulazni

otvor.

Ako je prvi ispisani redak na stranici postavljen previsoko ili prenisko, polozaj mozete promijeniti
pomocu funkcije mikronamjestanja. Pogledajte dio “Podesavanje polozaja gornje ispisne margine”
na strani 57.

Ulaganje papira u straznju vodilicu listova

Postupak ulaganja papira u straznju vodilicu listova:

Napomena:
Provjerite je li vodilica listova uspravljena.

1. Koristite li pojedinacni list obi¢nog papira, namjestite ruc¢icu za debljinu papira (koja se nalazi
ispod poklopca) na 0. Rucicu za oslobadanje papira pomaknite u polozaj za pojedinacne listove.

2. Ako je potrebno, ukljucite pisac.
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3. Pomicite vodiliculijevog ruba dok ne zastane pored oznake trokuta na vodilicilistova. Nakon toga
namjestite desnu vodilicu prema $irini papira.

4. Stavite list papira izmedu bo¢nih vodilica, s time da je strana na koju ¢e se ispisivati okrenuta
prema dolje. Pisa¢ ¢e automatski uvuci papir i biti spreman za ispis.

Napomena:

Epson iz sigurnosnih razloga preporucuje da pisacem radite samo kad je poklopac zatvoren. Pisac ce
raditi i ako je poklopac podignut ili izvaden, ali najveca se sigurnost i brzina ispisa mogu postici
samo ako je poklopac zatvoren.

Ako je prvi ispisani redak na stranici postavljen previsoko ili prenisko, polozaj gornje ispisne
margine mozete namjestiti funkcijom mikronamjestanja. Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku
“Podesavanje polozaja gornje ispisne margine” na strani 57.
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Ulaganje posebnog papira

Visedijelni obrasci

Pisa¢ moze ispisivati i na pojedina¢ne i na beskonacne visedijelne obrasce. Moze koristiti visedijelne
obrasce s do $est dijelova ukljucujuci original.

A Oprez:
A Koristite samo viseslojne obrasce bez indigo-papira.

A kada koristite visedijelne obrasce s ljepljivim rubom na vrhu obrasca, umetnite prvo tu
slijepljenu stranu obrasca.

Prije ispisivanja namjestite ruc¢icu za debljinu papira u odgovarajuci polozaj za visedijelne obrasce
prema tablici u dijelu “Namjestanje rucice za debljinu papira” na strani 19.

Visedijelni obrasci na beskonacnom papiru

Beskonacne visedijelne obrasce mozete ulagati na isti nacin kao i obi¢an beskonacni papir; jedina je
razlika u namjestanju rucice za debljinu papira. Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “Ulaganje
beskona¢nog papira” na strani 21.

Napomena:
A Ukupna debljina visedijelnog obrasca ne smije prelaziti 0,49 mm (0,019 inca).

d Nemojte ulagati naborani ili presavijeni papir.
1 Za debeli je papir, poput visedijelnih obrazaca od Sest ili sedam dijelova, potreban relativno ravan
hod kako papir ne bi ostalo zaglavljen. Debeli papir uloZite u prednji ili donji ulazni otvor.
Visedijelni obrasci s pojedinacnim listovima

Mozete ulagati pojedinacne visedijelne obrasce s prednjeg i straznjeg polozaja koristenjem vodilice
listova.

Napomena:
[ Ukupna debljina visedijelnog obrasca ne smije prelaziti 0,46 mm (0,018 inca).

[ Nemojte ulagati naborani ili presavijeni papir.
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Naljepnice

S ovim pisacem mozete koristiti jedino naljepnice koje dolaze u obliku beskona¢nog papira s otvorima
sa strane za mehanizam za uvlacenje. Nemojte ispisivati na pojedinacne listove s naljepnicama, jer
pisa¢ mozda nece ispravno provlaciti listove s glatkom pozadinom.

Za debeli je papir, poput beskona¢nog papira s naljepnicama, potreban relativno ravan hod papira.
Naljepnice ulaZite samo u prednji (za mehanizam za uguravanje ili uvlacenje) ili donji (za mehanizam
za uvlacenje) ulazni otvor; kako bi se postigli najbolji rezultati, koristite mehanizam u polozaju
uvlacenja, a papir ulazite u prednji ili donji otvor.

Postupak ulaganja beskonacnog papira s naljepnicama isti je onome za obic¢an beskona¢ni papir uz
razliku §to prije ispisa morate rucicu za debljinu papira namjestiti na 2. Pojedinosti o tome potrazite u
odjeljku “Ulaganje papira u mehanizam za uvlac¢enje” na strani 33.

Oprez:
(A Naljepnice nikad nemojte izvlaciti unatrag pomocu gumba Load/Eject ili Tear Off/Bin.
Mogle bi se odlijepiti od podloge i zaglaviti papir.

A Koristite ih samo u uobicajenim radnim uvjetima koji su opisani ispod:
Temperatura: od 15 do 25°C (od 59 do 77°F)
Vlaznost: od 30 do 60 % relativne vlaznosti

d Naljepnice nemojte ostavljati u pisacu ako ih ne koristite; mogle bi se oviti oko valjka i ostati
zaglavljene nakon sto nastavite ispis.

1 Beskonacan papir s naljepnicama nemojte uvlaciti kroz straznji ulazni otvor. Kako je hod
papira kroz straznji otvor zakrivljen, naljepnice bi se u pisacu mogle odlijepiti od podloge i
zaglaviti papir.

(A Nemojte ulagati naborani ili presavijeni papir.

Otkidanje i izbacivanje naljepnica

Kada koristite beskonac¢ne obrasce uvijek otkidajte i izbacujte naljepnice na ispod opisan nacin.
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1. Otkinite zadnju naljepnicu koja je usla u pisac.

* perforacija najbliza ulazu papira

2. Pritisnite gumb LF/FF kako biste iz pisaca izbacili preostale naljepnice.

A Oprez:

Naljepnice nikad nemojte izvlaciti unatrag pomocu gumba Load/Eject ili Tear Off/Bin. Mogle bi
se odlijepiti od podloge i prouzrociti zaglavljivanje papira.

Omotnice

Omotnice mozete ulagati pojedinacno pomocu vodilice listova ili u vecoj koli¢ini pomoc¢u dodatnog
uvlakaca pojedinacnih listova velikog kapaciteta (pregratka 1 na uvlakacu s dva pregratka).

Napomena:
Omotnice se mogu ulagati samo u straznji ulazni otvor.

Prije ulaganja omotnica, rucicu za debljinu papira namjestite na 5 (za tanke omotnice) ili 6 (za debele
omotnice).
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Postupak ulaganja pojedina¢nih omotnica opisan je u dijelu “Ulaganje papira u straznju vodilicu
listova” na strani 48. Postupak ulaganja vece koli¢ine omotnica opisan je u dijelu “Ulaganje papira u
uvlakac pojedinacnih listova velikog kapaciteta” na strani 140. Omotnice ulozite tako da je strana na
koju se ispisuje okrenuta prema dolje i pogurnite ih u otvor.

RN

Napomena:

A Provjerite je li omotnica uloZena tako da je strana na koju se ispisuje okrenuta prema dolje, a gornji
rub prvi ulazi u pisac.

W Ispisna glava ne smije ispisivati preko lijevog i desnog ruba omotnice ili debelog papira. U programu
koji koristite za ispis provjerite nalazi li se ¢itavo preporuceno ispisno podrucje na omotnici.

Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “Preporuceno podrucje ispisa” na strani 164.

1 Koristite li omotnice broj 6, provijerite je li vodilica lijevog ruba u ravnini sa strelicom na vodilici
listova.

Kartice

Kartice mozete ulagati pojedina¢no pomocu vodilice listova ili visestruko pomoc¢u dodatnog uvlakaca
pojedinacnih listova velikog kapaciteta (pregratka 1 na uvlakacu s dva pregratka).

Napomena:
Kartice se mogu ulagati samo u prednji ili straznji ulazni otvor.

Prije ulaganja kartica, rucicu za debljinu papira namjestite na 2, a rucicu za oslobadanje papira na
poloZzaj pojedinacnih listova.

Rad s papirom 53



LQ-590I1/LQ-5901IN/LQ-209011/LQ-2090IIN  Korisnicki vodic

Postupak ulaganja pojedina¢nih kartica opisan je u dijelu “Ulaganje papira u straznju vodilicu listova”
na strani 48.

Napomena:

1 Ako ulazete razglednice tako da najprije ulazi dulja strana, kartice obavezno ulaZite u straznji
otvor.

[ Prije ispisa prebacite pisac u nacin rada s karticama tako da nekoliko puta pritisnete gumb Tear
Off/Bin dok ne zasvijetli lijeva Zaruljica uz gumb Tear Off/Bin.

[ Razglednice koristite u sliede¢im radnim uvjetima:
Temperatura: od 15 do 25°C (od 59 do 77°F)
Vlaznost: od 30 do 60 % relativne vlaznosti

[ Ako ulazete kartice velicine A6, uvijek ih ulazite tako da dulja strana ulazi prva.

Promjena nacina rada izmedu beskonacnog papira i pojedinacnih
listova

Nacin rada izmedu beskonacnog papira ulozenog u mehanizam za uguravanje straga i pojedina¢nih
listova mozete lagano promijeniti bez vadenja beskona¢nog papira iz mehanizma za ulaganje.

Promjena nacina rada na pojedinacne listove
Postupak promjene nacina rada s beskona¢nog papira na pojedinacne listove:

Napomena:

[ Ako je u pisac ulozen beskonacan papir s naljepnicama, izvadite ga prije promjene na ispis
pojedinacnih listova. Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “Otkidanje i izbacivanje naljepnica” na
strani 51.
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1 Ako se mehanizam nalazi u poloZaju uvlacenja, izvadite beskonacan papir prije promjene na ispis
pojedinacnih listova. Pojedinosti o tome potraZite u odjeljku “Vadenje papira iz mehanizma za
uvlacenje” na strani 38.

1. Ostanuliu pisacuispisane stranice, pomaknite papir na polozaj otkidanja pritiskom gumba Tear
Off/Bin. Nakon toga otkinite ispisane stranice.

Oprez:
Ispisani dokument otrgnite prije nego Sto pritisnete gumb Load/Eject u sljedecem koraku.

Izvlacenje nekoliko stranica papira unatrag moze zaglaviti papir u pisacu.

2. Pomaknite beskonacan papir unatrag na neutralni polozaj pritiskom gumba Load/Eject. Papir ce
i dalje biti pri¢vrs¢en na mehanizam za uguravanje, ali ne¢e ometati hod papira.

3. Postavite vodilicu listova u uspravni polozaj.

4. Rucicu za oslobadanje papira pomaknite u polozaj za pojedinacne listove.

5. Ulozite pojedinacne listove na nacin opisan u dijelu “Ulaganje pojedina¢nih listova” na
strani 44.

Promjena nacina rada na beskonacni papir
Postupak promjene nacina rada s pojedinac¢nih listova na beskonacni papir:
1. Ostane li u pisacu list papira, izvucite ga pritiskom gumba Load/Eject.
Oprez:

Dugme nikad nemojte koristiti za izbacivanje papira; to moZe ostetiti pisac ili prouzrociti
pomak poloZaja gornje ispisne margine.
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2. Provjerite je li mehanizam ugraden u polozaj uguravanja sprijeda ili straga, te je li provucen
beskonacan papir, $to je opisano u dijelu “Ulaganje beskona¢nog papira pomoc¢u mehanizma za
ulaganje” na strani 21.

3. Rucicu za oslobadanje papira namjestite na polozaj uguravanja sprijeda ili straga, ovisno o tome
koji polozaj mehanizma koristite.

Pisac ¢e automatski povudi beskonacni papir kad zapocnete ispis.

Koristenje funkcije mikronamjestanja

Funkcija mikronamjestanja omogucuje pomicanje papira unaprijed ili unatrag u koracima od 0,118
mm (1/216 inca), $to omogucuje precizno namjestanje polozaja gornje ispisne margine i polozaja
otkidanja.

Podesavanje polozaja otkidanja

Ako perforacija na papiru nije poravnata s rubom za otkidanje, na polozaj otkidanja je mozete
pomaknuti koristenjem funkcije mikropodesavanja.

Oprez:
Dugme nikad nemojte koristiti za namjestanje poloZaja otkidanja; to moZe ostetiti pisac ili
prouzrociti pomak polozZaja otkidanja.

Napomena:
Postavka polozaja otkidanja ostat e spremljena sve dok je ne promijenite, cak i ako iskljucite pisac.

Postupak podesavanja polozaja otkidanja:

1. Provjerite treperi li Zaruljica Tear Off/Bin, $to znaci da se papir nalazi u polozaju otkidanja.
Pritisnite gumb Tear Off/Bin kako biste papir pomaknuli na polozaj otkidanja.

O O Tear Off/Bin

$% Tear Off
©0 Bin1

oe Bin2 Set
®o Card

—e**Menu—1
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2. Drzite pritisnut gumb Pause u trajanju od tri sekunde. Zaruljica Pause ¢e zatreperiti i pisac ée
prije¢i u nacin rada Micro Adjust (mikronamjestanja).

3. Otvorite poklopac vodilice papira, a zatim pomaknite papir unaprijed pritiskom gumba LF/FF ili

unazad pritiskom gumba Load/Eject, sve dok perforacija na papiru nije u ravnini s rubom za
otkidanje na uredaju za napinjanje papira.

P,

Load/Eject
Locki

A
Micro Adjust -L[

3

LF/FF

1. rub za otkidanje na uredaju za napinjanje papira
2. perforacija papira

Napomena:
Pisac posjeduje minimalni i maksimalni poloZaj otkidanja. Pokusate li ga namjestiti izvan tih
granica, pisac Ce se oglasiti zvucnim signalom i prestat ée pomicati papir.

4. Otkinite ispisane stranice.

5. Pritisnite gumb Pause za spremanje prilagodene postavke.

Kad nastavite ispis, pisa¢ ¢e automatski povuci papir na polozaj gornje ispisne margine i zapoceti

ispis.

Podesavanje polozaja gornje ispisne margine
Polozaj gornje ispisne margine je poloZaj na stranici od kojeg ¢e pisac zapoceti ispis. Ako je ispisani

tekst na stranici postavljen previsoko ili prenisko, polozaj gornje ispisne margine moZete namjestiti
funkcijom mikronamjestanja.
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Oprez:
Polozaj gornje ispisne margine nemojte namjestati dugmetom; to moze ostetiti pisac ili uzrokovati
pomak poloZaja gornje ispisne margine.

Napomena:

a
a

a

Ovaj nacin rada se moZe koristiti cak i kada je poklopac pisaca otvoren.
Postavka poloZaja gornje ispisne margine ostat ¢e spremljena sve dok je ne promijenite, cak i ako
iskljucite pisac.

Gornja margina namjestena u nekim programima zanemarit ce polozaj gornje ispisne margine
namjestene funkcijom Micro Adjust (mikronamjestanja). Ako je potrebno, poloZaj gornje ispisne
margine namjestite u programu koji koristite.

Postupak namjestanja polozaja gornje ispisne margine:

1.

Provijerite je li pisa¢ ukljucen.

Ulozite papir i zatim podignite poklopac pisaca.

Napomena:

Ako se mehanizam nalazi u poloZaju uguravanja, beskonacni papir pomaknite na poloZaj gornje

ispisne margine pritiskom gumba Load/Eject.

Drzite pritisnut gumb Pause u trajanju od tri sekunde. Zatreperit ¢e Zaruljica Pause i pisa¢ ce
prije¢i u stanje Micro Adjust (mikronamjestanja).

Pritiskom gumba LF/FF polozaj gornje ispisne margine pomicete prema dolje, a pritiskom gumba
Load/Eject prema gore.

Load/Eject
Lock

Micro Adjust —L[

3

LF/FF

Napomena:
[ Pisac posjeduje minimalni i maksimalni poloZaj gornje ispisne margine. Pokusate li ga
namjestiti izvan tih granica, pisac ¢e se oglasiti zvucnim signalom i prestat ce pomicati papir.
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1 Kad papir dode u zadani polozaj gornje ispisne margine, pisac ce se takoder oglasiti zvucnim
signalom i nakratko prestati pomicati papir. Zadani polozaj moZe posluziti kao referentna tocka
kod namjestanja gornje ispisne margine.

5. Nakon namjestenja polozaja gornje ispisne margine, pritisnite gumb Pause za spremanje
prilagodene postavke.

Napomena:

Epson iz sigurnosnih razloga preporucuje da pisacem radite samo kad je poklopac zatvoren. Pisac ce
raditi i ako je poklopac podignut ili izvaden, ali najveca se sigurnost i brzina ispisa mogu posti¢i samo
ako je poklopac zatvoren.
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Poglavlje 2
Softver pisaca

O softveru pisaca
Softver Epson ukljucuje upravljacki program pisac¢a i EPSON Status Monitor 3.

Upravljacki program je softver koji racunalu omogucuje upravljanje pisa¢em. Potrebno je instalirati
upravljacki program pisaca da bi Windows softverske aplikacije mogle u potpunosti iskoristiti sve
mogucnosti pisaca.

Program EPSON Status Monitor 3 omogucava nadzor nad stanjem pisaca, daje obavijesti o
pogreskama kao i savjete za rjeSavanje problema. Ako EPSON Status Monitor 3 Zelite kasnije
instalirati, pogledajte“Instalacija programa EPSON Status Monitor 3” na strani 75 radi uputa.

Napomena:
[ Prije nastavka instalirajte upravljacki program pisaca na racunalu kako je opisano u isporucenom
listu za podesavanje.

A Prikazi na zaslonu na sljedecim stranicama ovise o verziji upravljackog programa pisaca.

Q  Zelite li ponovno instalirati ili nadograditi upravljacki program pisala, najprije deinstalirajte stari
upravljacki program.

Koristenje upravljackog programa pisaca
Mozete pristupiti upravljackom programu pisaca s Windows aplikacija ili s izbornika Start (Pocetak).

Zasloni i postupci u ovom priruc¢niku su uglavnom iz operacijskog sustava Windows 10, osim ako je
navedeno drugacije.

(d Ako upravljackom programu pisaca pristupate iz aplikaciji koju koristite u sustavu Windows,
zadane ce postavke vrijediti samo u toj aplikaciji. Pojedinosti o tomu pogledajte u odjeljku
“Pristupanje upravljackom programu pisaca iz aplikacija u sustavu Windows” na strani 61.

(d Ako upravljackom programu pisaca pristupate iz izbornika Start (Pocetak), zadane ¢e postavke
vrijediti u svim aplikacijama. Pojedinosti o tomu pogledajte u odjeljku “Pristup upravljackom
programu pisaca iz izbornika Start (Pocetak)” na strani 64.
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Za provjeru i promjenu postavki upravljackog programa pisaca pogledajte odjeljak “Promjena
postavki upravljackog programa pisaca” na strani 67.

Napomena:
d Primjeri navedeni u sljedecem odjeljku odnose se na LQ-5901I. Ako imate LQ-590IIN, LQ-20901I ili
LQ-20901IN, zamijenite model koji se koristi. Upute su jednake za sve modele.

[ Iako e postavke iz vecine aplikacija sustava Windows imati prednost pred onima iz upravljackog
programa pisaca, to nece biti slucaj sa svima, stoga morate provjeriti odgovaraju li postavke u
upravljackom programu pisaca potrebama.

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz aplikacija u sustavu Windows
Za pristup upravljackom programu pisaca iz aplikacije u sustavu Windows, postupite kako slijedi:
Napomena:

Prikazi zaslona u ovom postupku odnose se na operacijski sustav Windows 10. Sadrzaj na zaslonu moze
se razlikovati ovisno o okruZenju racunala.
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1. U izborniku Datoteka programa odaberite Print (Ispis). Provjerite je li pisa¢ odabran u
dijaloskom okviru Odabir pisaca u Print (Ispis).

= Print it
General
Select Printer
g EP- o Pt ook = EPSON . =
IEPSOM i 1= Fax
U EPSOMN Fi-im [5C 9 M Microsoft Print to PDF
< >
Status: Ready [ Frnttofile | Preferences
Location:
Comment: Find Prirter...
Page Range
A Mumber of copies: |1 =
Selection Cumert Page
Pages: Collate
111 5)2l| 313
Prirt Cancel Apphy
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2. Pritisnite Preferences (Postavke). Prikazat ¢e se prozor Printing Preferences (Osobne postavke
ispisa), a vidjet ¢eteiizbornike Layout (Izgled str.), Paper/Quality (Papir/Kvaliteta), User Defined
Paper (Korisnic¢ki definiran papir) i Extension Settings (Postavke prosirenja). Tiizbornici sadrze
postavke upravljackog programa pisaca.

= Printing Preferences >

Layout  Paper/Quality User Defined Paper Extension Settings

Qrientation:
-
Page Order:
| Front to Back V‘

Page Format

Pages per Sheet

Draw Borders

Advanced...

Cancel
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3.

Za prikaz izbornika pritisnite odgovarajucu karticu pri vrhu prozora. Postupak promjene
postavki pogledajte u odjeljku “Promjena postavki upravljackog programa pisaca” na
strani 67.

2= Printing Preferences >

Layout Paper/Quality ser Defined Paper Extension Settings

Tray Selection

Paper Source:

Advanced...

Cancel

Pristup upraviljackom programu pisaca iz izbornika Start (Pocetak)

Za pristup upravljackom programu pisaca iz izbornika Start (Pocetak), postupite kako slijedi:

Napomena:
Prikazi zaslona u ovom postupku odnose se na operacijski sustav Windows 10. Sadrzaj na zaslonu moze
se razlikovati ovisno o okruZenju racunala.

1.

Za Windows 10/Windows Server 2016:

Kliknite izbornik Start (Pocetak) desnom tipkom misa, kliknite Control Panel (Upravljacka
ploca), i zatim kliknite View devices and printers (Prikaz uredaja i pisaca) iz kategorije
Hardware and Sound (Hardver i zvuk).
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Za Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Kliknite Desktop (Radna povrsina) na zaslonu Start (Pocetak), pomaknite kursor u gornji
desni kut zaslona, kliknite Postavke i zatim kliknite Control Panel (Upravljacka ploca). Nakon
toga kliknite View devices and printers (Prikaz uredaja i pisaca) u kategoriji Hardware and
Sound (Hardver i zvuk).

Za Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Kliknite na Start (Pocetak), a zatim na Devices and Printers (Uredaji i pisaci).

Za Windows Vista/Windows Server 2008:
Kliknite na Start (Pocetak), zatim na Control Panel (Upravljacka ploca) te Hardware and
Sound (Hardver i zvuk), a potom na Printers (Pisaci).

Za Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Kliknite na Start (Pocetak) i zatim na Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).
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2. Desnom tipkom misa kliknite ikonu pisaca pa odaberite Printing Preferences (Osobne
postavke ispisa). Zaslon prikazuje izbornike Layout (Izgled str.), Paper/Quality (Papir/
Kvaliteta), User Defined Paper (Korisnicki odreden papir) i Extension Settings (Postavke
prosirenja). Ti izbornici prikazuju postavke upravljackog programa pisaca.

= Printing Preferences >

Layout  Paper/Quality User Defined Paper Extension Settings

Qrientation:
-
Page Order:
| Front to Back V‘

Page Format

Pages per Sheet

Draw Borders

Advanced...

Cancel
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Pritisnete li Printer properties (Svojstva pisaca) na izborniku koji ¢e se pojaviti kad desnom
tipkom misa pritisnete ikonu pisaca, otvorit ¢e se prozor Properties (Svojstva) u kojem se nalaze
izbornici za promjenu postavki upravljackog programa.

& EPSON Properties =

Lhility Sescinty Dewvice Settings
General Sharing Ports Advanced Color Management

S [E=m |

Location: | |

Comment:

Madel: EPSOM

Features
Color Mo Paper available:

Double-sided: Mo Letter
Staple: Mo
Speed: Unknown

WMaximum resolution: 220 dpi

Preferences... Print Test Page

3. Zaprikazizbornika pritisnite odgovarajucu karticu privrhu prozora. Pojedinosti o tome potrazite
u odjeljku “Pregled postavki upravljackog programa pisaca” na strani 69.

Promjena postavki upravljackog programa pisaca

U upravljackome se programu nalaze dva izbornika preko kojih mozete mijenjati postavke
upravljackih programa pisaca, a to su Layout (Izgled str.) i Paper/Quality (Papir/Kvaliteta). Postavke
mozete mijenjati i preko izbornika Utility u softveru pisaca. Pregled dostupnih postavki pogledajte u
odjeljku “Pregled postavki upravljackog programa pisaca” na strani 69.
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Napomena:
Za Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 mozete pogledati i mreznu pomo¢

tako da desnom tipkom misa pritisnete stavke u upravljackom programu, a zatim odaberete What’s
this? (Sto je ovo?).

Pritisnite gumb Help (Pomo¢) na zaslonu upravljackog programa.

B Printing Preferences >
Layout Paper/Quality User Defined Paper Extension Settings

Offget
LInit

Hoizontal  [HEE |4 [254..254 ®an

Vertical : [2.54 .. 2.54] inch

Default

Help

Cancel

Nakon podesavanja postavki upravljackog programa, za prihvacanje promjena pritisnite OK (U
redu), a za odbijanje pritisnite Cancel (Odustani).

Nakon $to provijerite i eventualno promijenite postavke upravljackog programa pisaca, pisac je
spreman za ispis.
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U sljede¢im tablicama prikazane su postavke upravljackog programa pisaca za sustav Windows. Neke

Pregled postavki upravljackog programa pisaca

postavke nisu dostupne u svim ina¢icama sustava Windows. Za vise pojedinosti pogledajte Help
(Pomog) za upravljacki program pisaca.

Postavke pisaca

Postavke

Objasnjenja

Paper Size (Veli¢ina papira)

Odaberite velicinu papira koju zelite koristiti. Ako Zeljena velicina papira nije prikazana,
pronadite je pomocu klizaca.

Orientation (Orijentacija)

Odaberite Portrait (Okomito) ili Landscape (Vodoravno).

Page Order (Redoslijed str)

Odaberite ispis od pocetka prema kraju ili od kraja prema pocetku.

Pages per Sheet (Stranica po
listu)

Odaberite broj stranica koje Zelite ispisati na jednu stranicu papira.

Paper Source (Izvor papira)

Odaberite Zeljeni nacin ulaganja papira.

Graphics (Grafika)

Odaberite Zeljenu razluéivost ispisa. Sto je veca razlucivost, to ¢e se ispisati vise
pojedinosti, no istodobno ¢e ispis biti sporiji.

Paper/Output (Papir/Izlaz)

Provjerite postavke Paper Size (Velic¢ina papira), Orientation (Orijentacija) i Paper
Source (lzvor papira) namjestene na izborniku Page Setup (Postava stranice) i
promijenite ih prema potrebi. Odaberite postavku, a zatim u okviru popisa Change
Setting (Promijeni postavku) odaberite zeljenu moguénost.

Halftone (Nijansa)

Pritiskom ovog gumba mozete namijestiti sjajnost i kontrast, postavku RGB gama
sjajnosti i ostale postavke. Otvorit ¢e se dijaloski okvir Halftone Color Adjustment
(Prilagodba boja nijanse). Za pojedinosti pritisnite Help (Pomo¢) ovom dijaloskom
okviru.

Printer Font Setting (Po-
stavljanje fonta pisaca)

Odaberite koju skupinu tablice znakova treba koristiti. Mozete odabrati neku od ove tri
skupine tablica znakova: Standard (Standardna), Expanded (Prosirena) i None (Bit
Image printing) (NiSta - ispis tockaste slike).

Kad je odabrano Standard (Standardna) ili Expanded (Prosirena), pisac ce koristiti
fontove uredaja. Expanded (Prosirena) sadrzi vise fontova nego Standard
(Standardna).

Ako odaberete None (Nista), pisac koristi tockaste slike umjesto fontova uredaja.

Pojedinosti o fontovima sadrzanima u pojedinim tablicama pogledajte u odjeljku
“Elektronic¢ke” na strani 157.

Printable Area (Podrucje ispi-
sa)

Ako je odabrano Standard (Standardna) veli¢ina gornje margine je 4,2 mm. Ako je
odabrano Maximum (Maksimalna) veli¢ina je 0 mm.
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Postavke Objasnjenja

Top Margin Priority (Prioritet | Odaberite koja ¢e se postavka koristiti za polozaj pocetka ispisa: postavka upravljackog
gornje margine) programa ili postavka pisaca. Za vise pojedinosti pogledajte Help (Pomoc¢) za
upravljacki program pisaca.

Packet mode (Slanje pod- Ovu postavku obi¢no nije potrebno mijenjati. Ako promijenite postavke pisaca za
ataka u paketima) Packet mode (Slanje podataka u paketima), sukladno promijenite i ovu postavku.
Ukoliko se postavke pisaca i upravljackog programa pisaca razlikuju, ispis mozda nece
biti pravilan. Za vise pojedinosti pogledajte Help (Pomoc) za upravljacki program

pisaca.
User Defined Paper (Koris- Ako se papir ne nalazi na padaju¢em popisu Paper Size (Veli¢ina papira), veli¢inu
ni¢ki odreden papir) mozete samidodati u popis. Za vise pojedinosti pogledajte Help (Pomoc¢) za upravljacki

program pisaca.

Offset (Pomak) Ova postavka omogucava pomicanje slike na stranici. Odnosno, mozete prilagoditi
polozaj ispisane slike. Ako zbog navedenog pomaka dio slike dospije izvan podrugja
ispisa pisaca, taj se dio nece ispisati.

Print Speed (Brzina ispisa) Ova postavka omogucava odabir brzine ispisa. Odaberite Printer Setting (Postavke
pisaca) kada Zelite ispis uz postavke pohranjene u pisacu. Ako je odabrana mogucnost
Standard (Standardna), ispis ce se izvrsiti standardnim nacinom ispisa. Ako je

odabrana mogu¢nost High Speed (Velika brzina), ispis ¢e se izvrsiti velikom brzinom.

Print Direction (Smjer ispisa) | Ova postavka Vam omogucava da odaberete dvosmjerniispis. Ako odaberete Printer
Setting (Postavke pisaca), koristit ¢e se postavka pohranjena u pisacu. Ako odaberete
Bidirectional (Dvosmjerni), ispis ¢e se izvrsiti dvosmjerno. Ako odaberete
Unidirectional (Jednosmjerni), ispis ¢e se izvrsiti jednosmjerno.

Uvjerite se da je Bi-d odabrano kao postavka Print direction (Smjer ispisa)
pohranjena u pisacu. U suprotnom tu ¢e postavku pisa¢ zanemariti.

Definiranje prilagodene velicine papira

Ako se papir ne nalazi na padaju¢em popisu Paper Size (Veli¢ina papira), veli¢inu mozete sami dodati
u popis.

1. Za Windows 10/Windows Server 2016:
Kliknite izbornik Start (Pocetak) desnom tipkom misa, kliknite Control Panel (Upravljacka
ploca), i zatim kliknite View devices and printers (Prikaz uredaja i pisaca) iz kategorije
Hardware and Sound (Hardver i zvuk).

Za Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Kliknite Desktop (Radna povrsina) na zaslonu Start (Pocetak), pomaknite pokazivac u gornji
desni kut zaslona, kliknite Settings (Postavke) (Postavke), a zatim Control Panel
(Upravljacka ploca). Nakon toga kliknite View devices and printers (Prikaz uredaja i
pisaca) u kategoriji Hardware and Sound (Hardver i zvuk).
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Za Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Kliknite na Start (Pocetak), a zatim na Devices and Printers (Uredaji i pisaci).

Za Windows Vista/Windows Server 2008:
Kliknite na Start (Pocetak), zatim na Control Panel (Upravljacka ploca) te Hardware and

Sound (Hardver i zvuk), a potom na Printers (Pisaci).

Za Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Kliknite na Start (Pocetak) i zatim na Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

2. Desnom tipkom misa kliknite ikonu pisaca te odaberite Printing Preferences (Osobne
postavke ispisa).

3. Odaberite izbornik User Defined Paper (Korisnicki odreden papir).
4. Unesite veli¢inu papira u polja Paper Size (Veli¢ina papira).

5. Kliknite na Apply (Primijeni), a zatim na OK (U redu).

Napomena:

Za vise pojedinosti pogledajte Help za upravljacki program pisaca.

Postavke nadzora ispisa

Postavke Objasnjenja

EPSON Status Monitor 3 Programu EPSON Status Monitor 3 mozZete pristupiti pritiskom ovog gumba.
Zelitelinadzirati stanje pisaca, provjerite je liozna¢en potvrdni okvir Monitor
the printing status (Nadziri stanje ispisa).

Monitoring Preferences Kliknite na ovaj gumb da biste otvorili dijaloski okvir Monitoring Preferences
(Postavke nadzora ispisa) u kojem mozete mijenjati postavke za EPSON
Status Monitor 3. Pojedinosti potrazite u odjeljku “Postavljanje programa
EPSON Status Monitor 3” na strani 72.

Usluzni program za postavljanje

Postavke Objasnjenja

Bi-D Adjustment (Podesavanje Kliknite ovaj gumb da biste otvorili dijaloski okvir Bi-D Adjustment

dvosmjernog ispisa) (Podesavanje dvosmjernogispisa) u kojemu mozete podesiti neporavnatost
okomitih crta.
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Postavke Objasnjenja

Printer Settings (Postavke pisaca) Kliknite na ovaj gumb da biste otvorili dijaloski okvir usluznog programa
Printer Settings (Postavke pisaca) u kojem moZete mijenjati postavke pisaca.

Koristenje programa EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 omogucava nadzor stanja pisaca, upozorava na pogreske pisacainudiupute
za rjeSavanje problema, kada su one potrebne.

EPSON Status Monitor 3 je dostupan kada je:

d Pisac je izravno prikljucen na glavno racunalo putem paralelnog prikljucka [LPT1] ili USB
prikljucka, ili je povezan na Ethernet mrezu.

(1 Sustav podeSen tako da podrzava dvosmjernu komunikaciju.

Ako zelite instalirati aplikaciju EPSON Status Monitor 3, trebate je oznaciti tijekom postavljanja
pisaca. Ako je trebate instalirati, pogledajte “Instalacija programa EPSON Status Monitor 3” na
strani 75. Ako pisac zajednicki koristite, namjestite EPSON Status Monitor 3 tako da se zajednicki
pisa¢ moze nadzirati na posluzitelju i na klijentima pisaca. Pogledajte dio “Postavljanje programa
EPSON Status Monitor 3” na strani 72 i “Koristenje pisaca preko mreze” na strani 80.

Napomena:
[ Ako koristite racunalo s razlicitim operacijskih sustava s vise prijavljenih korisnika, moZe se
prikazati poruka za gresku pri komunikaciji kad se u isto vrijeme nadziru pisaci.

[ Iako uz pomoc funkcije Udaljena radna povrsina moZete izvoditi ispis na pisacu koji je izravno
spojen na racunalo na udaljenoj lokaciji, postoji mogucénost greske u komunikaciji.

[ Ako jeinstaliran EPSON Status Monitor 3 s ukljucenom funkcijom Windows Firewall (Vatrozid za
Windows) (preporucuje se), zajednicki pisac mozda nece biti moguce nadzirati. Taj problem moZe se
rijesiti dodavanjem ENAGENT.EXE u Exceptions (Iznimke) funkcije vatrozida.

Postavljanje programa EPSON Status Monitor 3

Postupak za postavljanje programa EPSON Status Monitor 3:
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1.

Za Windows 10/Windows Server 2016:

Kliknite izbornik Start (Pocetak) desnom tipkom misa, kliknite Control Panel (Upravljacka
ploca), i zatim kliknite View devices and printers (Prikaz uredaja i pisaca) iz kategorije
Hardware and Sound (Hardver i zvuk).

Za Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Kliknite Desktop (Radna povrsina) na zaslonu Start (Pocetak), pomaknite pokaziva¢ u gornji
desni kut zaslona, kliknite Settings (Postavke) (Postavke), a zatim Control Panel
(Upravljacka ploca). Nakon toga kliknite View devices and printers (Prikaz uredaja i
pisaca) u kategoriji Hardware and Sound (Hardver i zvuk).

Za Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Kliknite na Start (Pocetak), a zatim na Devices and Printers (Uredaji i pisaci).

Za Windows Vista/Windows Server 2008:
Kliknite na Start (Pocetak), zatim na Control Panel (Upravljacka ploca) te Hardware and
Sound (Hardver i zvuk), a potom na Printers (Pisaci).

Za Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Kliknite na Start (Pocetak) i zatim na Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

Za Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:

Desnom tipkom misa kliknite ikonu pisaca te odaberite Printer properties (Svojstva pisaca), a
zatim karticu Utility (Usluzni program).

Za Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows
Server 2003:
Kliknite na Properties (Svojstva), zatim kliknite karticu Utility (Usluzni program).
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3. Pritisnite gumb Monitoring Preferences (Postavke nadzora ispisa). Prikazat ¢e se dijaloski

okvir Monitoring Preferences (Postavke nadzora ispisa).

Monitoring Preferences : EPSOMNT e @

Select Motification

Ewent Screen Motification
B Errar On
B Communication Emrar On

s
€.

Select Shortcut |con

Shartcut lcon

D efault

Example

B

Dauble-clicking the Shortcut [con apens the Printer Status
Window.

Allow moritoning of shared printers

[

(] ] | Cancel | | Help

4. Dostupne su sljedece postavke:

Select Notification (Odaberite
obavijest)

Prikazuje stanje On/Off (Uklju¢eno/Isklju¢eno) potvrdnog okvira pogreske.

Ukljucite ga Zelite li prikazati odabranu obavijest o pogreski.

Select Shortcutlcon (Odaberi-
te ikonu precaca)

Odabranaikona prikazuje se na programskoj traci. Primjer postavke prikazan je
u desnom prozoru. Pritiskom ikone precaca brze mozete otvoriti dijaloski okvir
Monitoring Preferences (Postavke nadzora ispisa).

Allow monitoring of shared
printers (Omoguci nadzor
zajednickih pisaca)

Uklju¢ivanjem ovog potvrdnog okvira ostala racunala mogu nadzirati stanje
mreznog pisaca.

Napomena:

Ukoliko je operacijski sustav posluzitelja Windows Vista, odaberite Run as
Administrator (Pokreni kao administrator) pri otvaranju svojstava pisaca
prije provjere.
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Napomena:
Pritiskom gumba Default (Zadano) sve Ce stavke biti vracene na zadane postavke.

Pristupanje programu EPSON Status Monitor 3

Kako biste pristupili programu EPSON Status Monitor 3 ucinite nesto od sljedeceg;

(d Dvaput pritisnite ikonu pisaca na programskoj traci. Za dodavanje ikone precaca na programsku
traku otvorite izbornik Utility (Usluzni program) i slijedite upute.

1 Otvorite izbornik Utility (Usluzni program) i kliknite ikonu EPSON Status Monitor 3. Nacin
otvaranja izbornika Utility (Usluzni program) potrazite u “Koristenje upravljackog programa
pisaca” na strani 60.

Kada pristupite programu EPSON Status Monitor 3 prema gornjim uputama, prikazat ce se sljedeci
prozor sa stanjem pisaca.

& EPSON Status Monitor 3 : X

@ Ready
2] Ready to print.

U njemu mozete pogledati informacije o stanju pisaca.
Napomena:
Stanje pisaca mozda nece biti moguce dohvatiti tijekom ispisivanja. U tom slucaju kliknite gumb

EPSON Status Monitor 3 na kartici Utility (Usluzni program) i koristite pisac s otvorenim prozorom
stanja.

Instalacija programa EPSON Status Monitor 3
Postupak instalacije programa EPSON Status Monitor 3.
1. Provijerite je li pisac iskljucen i imate li instaliran operacijski sustav Windows na ra¢unalu.

2. Umetnite Software Disc u pogon za CD-ROM.
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Napomena:
Prije nastavka provjerite jeste li instalirali upravljacke programe pisaca na racunalo.

3. Slijedite upute na zaslonu za instalaciju softvera.

Takoder mozete pokrenuti izvrsnu datoteku koja se nalazi na sljede¢em mjestu.

Operativni sustav klijenta Naziv mape
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Apps\StatusMonitor\STM3x64
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Apps\StatusMonitor\STM3

Koristenje Bi-D Adjustment (Podesavanje dvosmjernog ispisa)

Ovaj pomoc¢ni alat omogucava podesavanje otkrivene neporavnatosti okomitih crta.

Podesavanje pomocu funkcije Bi-D Adjustment (Podesavanje dvosmjernog
ispisa)

Ako zelite izvrsiti Bi-D podesavanje, slijedite upute navedene u nastavku.

Oprez:

1 Ne iskljucujte pisac za vrijeme ispisa uzorka za podesavanje. U suprotnom pisac ce spremiti
netocne postavke. Ako ste iskljucili pisac tijekom postupka podesavanja, ponovno pokrenite
Bi-D Adjustment (Podesavanje dvosmjernog ispisa).

A Serijska veza nije podrzana.
A Provijerite je li pisac spreman prije izvrsenja Bi-D podesavanja.

A Ako Bi-D Adjustment (Podesavanje dvosmjernog ispisa) nije pravilno izvrsen, postavite font
pisaca na zadanu vrijednost i pokusajte ponovno.

1. Otvorite izbornik Utility (Usluzni program) i zatim kliknite na ikonu Bi-D Adjustment
(Podesavanje dvosmjernog ispisa). Nacin otvaranja izbornika Utility (Usluzni program)
potrazite u “Koristenje upravljackog programa pisaca” na strani 60. Prikazat ¢e se prozor Bi-D
Adjustment (Podesavanje dvosmjernog ispisa).

2. Kliknite na Next (Dalje).
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3. Kliknite na Print (Ispis). Pisac ce ispisati tri skupa uzoraka za podesavanje. Za pregled uzorka
podesavanja morate pripremiti potreban broj listova.

LQ-590I1/ LQ-590IIN: A4 ili beskonacan papir od 8 inca
LQ-2090I11/ LQ-2090IIN: A3 pejzazno ili beskonacan papir od 13,6 inca

Napomena:

Slika u gornjem desnom kutu je primjer dobrih i losih uzoraka u rezultatima ispisa.

4. Pregledajte uzorke za podesavanje i pronadite okomitu crtu koja je najbolje poravnata. Zatim
odaberite pripadajuci broj crte u prozoru Bi-D Adjustment (Podesavanje dvosmjernog ispisa).

5. Kliknite na Set (Namjestanje). Vrijednost podesavanja pohranit ¢e se u pisacu.

Bi-D Adjustment :

and click [Set].

Check the printaut and find the patters number of a vertical line
that iz not mizaligned. Select that number from the list below

X

Cancel
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Koristenje Printer Setting (Postavke pisaca)

Ovaj pomoc¢ni alat omogucava prikaz trenutnih postavki koje su pohranjene u pisacu, promjenu
postavki pisaca i ocitavanje postavki pohranjenih u datoteci ili spremanje postavki u datoteku.

Iz ovog usluznog programa moguce je mijenjati i neke od zadanih postavki pisaca pohranjenih u
pisacu. Pojedinosti o postavkama pogledajte u “Nacin rada za mijenjanje zadanih postavki” na
strani 98.

Oprez:
A Serijska veza nije podrzana.

(A Provjerite je li pisac spreman prije dohvacanja postavki iz pisaca ili aZuriranja postavki

pisaca.

Napomena:

 Ne trebate mijenjati zadane postavke pisaca pohranjene u pisacu ako ispisujete samo iz sustava
Windows. Promjena tih postavki moze prouzrociti neZeljene ucinke prilikom ispisivanja iz sustava
Windows.

U izborniku Utility (Usluzni program) neke postavke nisu podrZane.

Promjena postavki pisaca

Za promjenu postavki pisaca slijedite upute navedene u nastavku.
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1. Otvorite izbornik Utility (Usluzni program), a zatim kliknite na ikonu Printer Setting
(Postavke pisaca). Informacije o tome kako otvoriti izbornik Pomo¢ni program pogledajte u
“Koristenje upravljackog programa pisaca” na strani 60. Prikazat ¢e se prozor postavke pisaca.

Printer Setting : EPSON 7 x
File Printer Setting Help

Item Yalue
Auto tear off OFF
Auta tear off wait time 3 zeconds
0 slazh OFF
<Panel Lockout:
Panel lock out mode OFF
Load function Unlack,
Eject function nlock
LF function Urilack,
FF function Unlock.
Tear Off function Unlock.
Bin furction Unlock.
Micro Adjust function Unlock
Font function Unlock.
Pitch function Unlack,
Pausze function Urilack,
Reset function Urilack,
Menu function Unlock.
Get Setting Update Setting Rezet to Factom Setting

2. Promijenite Zeljene postavke pisaca. Upute o koristenju ovog alata potrazite u pomoci za
upravljacki program pisaca.

Napomena:

Za prikaz dodatnih zadanih postavki pisaca odaberite Setting (Postavka) iz izbornika na vrhu
prozora Printer Setting (Postavke pisaca) i zatim odaberite Show Expansion Setting... (PrikaZi
postavke prosirenja...).
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Koristenje pisaca preko mreze

Zajednicko koristenje pisaca

U ovom odjeljku opisani su postupci za zajednicko koristenje pisaca preko standardne mreze u
sustavu Windows.

UmrezZena racunala mogu zajednicki koristiti pisac koji je izravno priklju¢en na neko od njih.
Racunalo koje je izravno prikljuceno na pisac naziva se posluziteljem pisaca, a ostala su klijenti koji
moraju imati dozvolu za zajednicko koristenje pisaca na posluzitelju pisaca. Klijenti koriste pisa¢
preko posluzitelja pisaca.

Podesavanja posluzitelja pisaca i klijenata izvrsite ovisno o inacici operativnog sustava Windows i
vasim pravima pristupa mrezi.

1 Pogledajte dio “Podesavanje pisaca kao zajednickog pisaca” na strani 80.

(d Pogledajte dio “Podesavanje klijenata” na strani 85.

Napomena:

[ Ako pisac zajednicki koristite, namjestite EPSON Status Monitor 3 tako da se zajednicki pisac moze
nadzirati na posluzitelju i na klijentima pisaca. Pogledajte odjeljak “Postavljanje programa EPSON
Status Monitor 3” na strani 72.

[ Pri povezivanju na zajednicki pisac preko usmjernika, obavijesti o pogreskama i upozorenja za
zajednicke pisace u odredenim slucajevima nece biti dostupne tijekom ispisa zbog postavki
usmjernika.

A Posluzitelj pisaca i klijenti trebaju biti postavljeni na istom mreZnom sustavu i upravljani jednim
administratorom mreZe.

Podesavanje pisaca kao zajednickog pisaca
Postupak postavljanja posluzitelja pisaca.

Napomena:
Potrebno je prijaviti se kao administrator lokalnog uredaja.
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1.

Za Windows 10/Windows Server 2016:

Kliknite izbornik Start (Pocetak) desnom tipkom misa, kliknite Control Panel (Upravljacka
ploca), i zatim kliknite View devices and printers (Prikaz uredaja i pisaca) iz kategorije
Hardware and Sound (Hardver i zvuk).

Za Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012:

Kliknite Desktop (Radna povrsina) na zaslonu Start (Pocetak) i pomaknite kursor u gornji
desni kut zaslona. Kliknite na Settings (Postavke), i zatim kliknite Control Panel (Upravljacka
ploca). Nakon toga kliknite View devices and printers (Prikaz uredaja i pisaca) u kategoriji
Hardware and Sound (Hardver i zvuk).

Za Windows 7/Windows Server 2008 R2:
Kliknite na Start (Pocetak), a zatim na View devices and Printers (Prikaz uredaja i
pisaca).

Za Windows Vista/Windows Server 2008:
Kliknite na Start (Pocetak), zatim na Control Panel (Upravljacka ploca) te Hardware and
Sound (Hardver i zvuk), a potom na Printers (Pisaci).

Za Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003:
Kliknite na Start (Pocetak) i zatim na Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

Za Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2:

Desnom tipkom kliknite ikonu pisaca pa odaberite Printer properties (Svojstva pisaca), a
zatim karticu Sharing (Zajednicko koristenje) na zaslonu koji se pojavio.

Za Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows
Server 2003:

Desnom tipkom misa pritisnite ikonu pisaca, a zatim na izborniku pritisnite Sharing
(Zajednicko koristenje).

Pojavi li se sljedeci izbornik u sustavu Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server
2003, kliknite na Network Setup Wizard (Carobnjak za postavljanje bezi¢ne mreze) ili If

you understand the securityrisks but want to share printers withoutrunning the wizard,
clickhere.(Akorazumijete sigurnosnerizike, aliipak zelite zajednicki koristiti pisace bez
pokretanja ¢arobnjaka, kliknite ovdje.)
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Sto god odabrali, slijedite upute na zaslonu.

General Sharng  Pots  Advanced Color Management Securty Device Seftings

If you share this printer, cnly users on your network with a username

-?B:a and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps, To change these settings,
use the Petwork and Sharing Center!

Pritisnite Share this printer (Omogucdi zajednicko koristenje), u okvir Zajednicki naziv
upisite naziv i pritisnite OK (U redu).

General Sharng  Pots  Advanced Color Management Security

If you share this printer, only users on your network with a username

*-'ga and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Metwork and Sharing Center.

[ Share this printer

Share name:

[*] Render print jobs on client computers

Napomena:
U zajednickom nazivu nemojte koristiti razmake i crtice jer to moZe prouzrociti pogreske.

U sustavu Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 nije moguce odabrati
Share this printer (Omogudi zajednicko koristenje ovog pisaca) dok ne kliknete tipku
Change sharing options (Promijeni mogucnosti zajednickog koristenja).

Klijentna ra¢unala morate namjestiti tako da pisa¢ mogu koristiti preko mreze. Pojedinosti o tomu
pogledajte na sljede¢im stranicama:

(d Pogledajte dio “Podesavanje klijenata” na strani 85.
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Zajednicko koristenje pisaca s ukljuc¢enim vatrozidom

Napomena:
Ako zZelite zajednicki koristiti datoteke i pisace s ukljucenim Windows Firewall (Vatrozid za Windows),
provedite sljedeci postupak.

Windows 10/Windows Server 2016

1. Desnom tipkom misa kliknite na izbornik Start (Pocetak), zatim na Control Panel
(Upravljacka ploca), pa na System and Security (Sustav i sigurnost) i na kraju Windows
Firewall (Vatrozid za Windows).

2. Kliknite na Turn Windows Firewall on or off (Ukljucivanje ili isklju¢ivanje vatrozida za
Windows) u prozoru s lijeve strane. Pazite da ne odaberete Block all incoming connections
(Blokiraj sve dolazne veze), ukljucujuci onih na popisu dopustenih aplikacija te kliknite
OK (U redu).

3. Kliknite Allow an app or feature through Windows Firewall (Propustanje aplikacije ili
znacajke kroz Vatrozid za Windows) u prozoru na lijevoj strani.

4. Odaberite Fileand Printer Sharing (Zajednicko koristenje datotekaipisaca) i zatim kliknite
OK (U redu).

Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

1. Kliknite Desktop (Radna povrsina) na zaslonu Start (Pocetak), pomaknite pokaziva¢ u gornji
desni kut zaslona, kliknite Settings (Postavke) (Postavke), a zatim Control Panel
(Upravljacka ploca). Nakon toga kliknite System and Security (Sustav i sigurnost) i kona¢no
Windows Firewall (Vatrozid za Windows).

2. Kliknite na Turn Windows Firewall on or off (Ukljucivanje ili isklju¢ivanje vatrozida za
Windows) u prozoru s lijeve strane. Pazite da ne odaberete Block all incoming connections
(Blokiraj sve dolazne veze), ukljucujuci onih na popisu dopustenih aplikacija te kliknite
OK (U redu).

3. Kliknite Allow an app or feature through Windows Firewall (Propustanje aplikacije ili
znacajke kroz Vatrozid za Windows) u prozoru na lijevoj strani.

4. Odaberite Fileand Printer Sharing (Zajednicko koristenje datotekaipisaca) i zatim kliknite
OK (U redu).
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Windows 7/Windows Server 2008 R2

1.

Kliknite na Start (Pocetak), zatim na Control Panel (Upravljacka ploca), pa na System and
Security (Sustav i sigurnost) i na kraju Windows Firewall (Vatrozid za Windows).

Kliknite na Turn Windows Firewall on or off (Ukljucivanje ili iskljucivanje vatrozida za
Windows) u prozoruslijeve strane. Pobrinite se da nije odabrana mogu¢nost Block allincoming
connections, including those in the list of allowed programs (Blokiranje svih ulaznih
veza, ukljucujuci onih na popisu dopustenih programa), pa kliknite na OK (U redu).

Kliknite na Allow a program or feature through Windows Firewall (Propustanje
programa ili znacajke kroz Vatrozid za Windows) u prozoru s lijeve strane.

Odaberite Share file and printer (Zajednicki koristi datoteku i pisac), a zatim kliknite na OK
(U redu).

Windows Vista/Windows Server 2008

1.

Kliknite na Start (Pocetak), a zatim na Control Panel (Upravljacka ploca).

Kliknite na Security (Sigurnost), a zatim na Windows Firewall (Vatrozid za Windows) da
biste otvorili prozor Windows Firewall (Vatrozid za Windows).

Kliknite na Turn Windows Firewall on or off (Ukljucivanje ili isklju¢ivanje vatrozida za
Windows) u prozoru s lijeve strane. Nakon prikazivanja zaslona User Account Control
(Kontrola korisnickog racuna), kliknite na Continue (Nastavi).

Provijerite da Block all incoming connections (Blokiraj sve dolazne veze) nije odabrano na
kartici General (Opéenito).

Otvorite karticu Exceptions (Iznimke), odaberite File and Printer Sharing (Zajednicko
koristenje datoteka i pisaca), a zatim kliknite OK (U redu).

Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

1.

Kliknite na Start (Pocetak), a zatim na Control Panel (Upravljacka ploca).
Kliknite na Security Center (Centar za sigurnost).

Kliknite na Windows Firewall (Vatrozid za Windows) za otvaranje prozora Windows
Firewall (Vatrozid za Windows).
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Provjerite da Don’t allow exceptions (Nemoj dopustiti iznimke) nije odabrano na kartici
General (Opcenito).

Otvorite karticu Exceptions (Iznimke), odaberite File and Printer Sharing (Zajednicko
koristenje datoteka i pisaca), a zatim kliknite OK (U redu).

Podesavanje klijenata

U ovome je dijelu opisan postupak instaliranja upravljackog programa pristupanjem zajednickom
pisacu preko mreze.

Napomena:

a

a

Prije zajednickog koristenja pisaca preko mreze u sustavu Windows, potrebno je postaviti posluZitelj
pisaca. Pojedinosti potrazite u odjeljku “Podesavanje pisaca kao zajednickog pisaca” na strani 80.

U ovome je dijelu opisan postupak pristupanja zajednickom pisacu na standardnom mreznom
sustavu preko posluzitelja (Microsoft radna grupa). Ako zbog mrezZnog sustava ne moZete pristupiti
zajednickom pisacu, za pomo¢ se obratite administratoru mreZe.

U ovome je dijelu opisan postupak instaliranja upravljackog programa pristupanjem zajednickom
pisacu preko mape Printers. Zajednickom pisacu moZete pristupiti i iz Network Neighborhood
(Mrezno okruZenje) ili My Network (Moja mreZa) na radnoj povrsini sustava Windows.

Ako zelite koristiti EPSON Status Monitor 3 na klijentima, na svakome od njih potrebno je
instalirati i upravljacki program pisaca i EPSON Status Monitor 3.

Ako upravljacki programi pisaca nisu unaprijed instalirani na klijentu, instalirajte ih prije
podesavanja ovih postavki.

Desnom tipkom misa kliknite na izbornik Start (Pocetak), zatim na Control Panel
(Upravljacka ploca), i na kraju View devices and printers (Prikaz uredaja i pisaca).
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2. Desnom tipkom misa pritisnite ikonu pisaca ¢ije postavke Zelite izmijeniti i zatim pritisnite
Printer properties (Svojstva pisaca).

See what's printing
Set as default printer
Printing preferences

Printer properties

Create shortcut

E;‘ Remove device
Troubleshoot

Properties
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3. Kliknite na karticu Ports (Prikljuéci), a zatim kliknite na Add Port (Dodaj prikljucak).

@ EPSOM . Properties

,% EPSON o

General Sharng FPots  Advanced Color Management  Security

x

checked port.

Print to the following port(s). Documents will print to the first free

Port Description

LPT1: Printer Port
[ LpT2: Printer Port
R ES Printer Port
[] comi1:  Serial Port
[] com2  Serial Port
[]com3:  Serial Port
[] com4  Serial Port

Printer ~

EPSON oF B e Sl @9

Add Port...

[]Enable printer pooling

Delete Port Configure Port...

Enable bidirectional support

Concel | [ tonly
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4. Kad se pojavi prozor Printer Ports (Prikljuéci pisaca), odaberite Local Port (Lokalni
prikljucak), a zatim kliknite na New Port (Novi prikljucak).

Printer Ports x
Available port types:

EpsonfMet Print Port

Standard TCP/IP Port

Mew Port Type... Cancel

5. Unesite sljedece podatke za naziv prikljucka i zatim kliknite OK (U redu).

\\Naziv racunala prikljucenog na Zeljeni pisac\naziv zajednickog pisaca

Port Mame ot
Enter a port name:
| | Cancel

6. Nakon povratka u prozor Printer Ports (Prikljucci pisaca), kliknite na Cancel (Odustani).

7. Provijerite je li ime koje ste unijeli za priklju¢ak dodano i odabrano i zatim kliknite na Close
(Zatvori).

Instaliranje upravljackog programa pisaca s CD-a
Ovaj dio opisuje kako instalirati upravljacki program pisaca kod klijenta kada racunala posluzitelja i
klijenata koriste razli¢ite operacijske sustave.

Prikazi na zaslonu na sljede¢im stranicama ovise o inacici operativnog sustava Windows.

Napomena:
[  Prilikom instaliranja upravljackog programa pisaca na klijentskim racunalima, trebate im
pristupiti s administratorskim ovlastima.
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[ Ukoliko racunala posluZitelja i klijenata imaju isti operativni sustav i istu arhitekturu, ne morate
instalirati upravljacke programe za pisac s CD-a.

1. Pristupite zajednickom pisacu i mozda Ce se pojaviti upit. Pritisnite OK (U red), a zatim slijedite
upute na zaslonu za instaliranje upravljackog programa s CD-a.

2. Umetnite CD-ROM i pojavit e se dijaloski okvir Install Navi (Instaliraj Navi). Ponistite dijaloski
okvir pritiskom na Cancel (Odustani), a zatim upisite naziv pogona i mape u kojoj se nalazi
upravljacki program za klijente i pritisnite OK (U redu).

File needed: Printer driver INF for EPSON *
The file =.INF" on {Unknown) is needed.
.y
Cancel

Type the path where the file is located, and then click
oK

Copy files from:

|C3"'-J ~ Browse...

Pri instalaciji upravljackih programa u sustavu Windows Vista, XP, moze se pojaviti poruka
“Digital Signature is not found. (Nije pronaden digitalni potpis.)”. Pritisnite Continue Anyway
(Ipak nastavi) (za Windows XP) ili Install this driver software anyway (Ipak instaliraj ovaj
upravljacki program) (za Windows Vista) i nastavite s instalacijom.

Naziv mape bit ¢e drugaciji ovisno o operacijskome sustavu.

Operativni sustav klijenta Naziv mape
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x64) \Driver\Printer\Driver\WINX64
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10 (x86) \Driver\Printer\Driver\WINX86

3. Odaberite naziv pisaca, a zatim pritisnite OK (U redu). Slijedite upute na zaslonu.

Napomena:
[  Ako zelite instalirati i program EPSON Status Monitor 3, pogledajte dio “Instalacija programa
EPSON Status Monitor 3” na strani 75 radi uputa.

A Ako zelite koristiti EPSON Status Monitor 3 za zajednicki koristen pisac, ponovno instalirajte
upravljacki program pisaca kako je opisano u “Podesavanje klijenata” na strani 85 nakon instalacije
upravljackog programa pisaca i EPSON Status Monitor 3 sa CD-ROM-a. Prije ispisivanja, svakako
odaberite upravljacki program pisaca instaliran u odjeljku “Podesavanje klijenata” na strani 85.
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(A Ako je EPSON Status Monitor 3 instaliran s ukljucenom znacajkom Windows vatrozida
(preporuceno), zajednicki koristen pisac mozda se nece moci nadzirati. Taj problem moZze se rijesiti
dodavanjem ENAGENT.EXE u Exceptions (Iznimke) funkcije vatrozida.

Prekid ispisa
Akoispisani dokument ne izgleda kako ste o¢ekivaliili se na njemu prikazuju neispravniili pomijesani
znakovi ili slike, ispis je potrebno prekinuti. Ako je na programskoj traci prikazana ikona pisaca, za

prekid ispisa slijedite donje upute.

1. Dvaput kliknite ikonu pisaca u programskoj traci.

= [:]:I::I:I & % & 11:51 AM

2. Ako zelite prekinuti ispis svih dokumenata, odaberite Cancel All Documents (Odustani od
ispisa svih dokumenata) u izborniku Printer (Pisac).

T& EPSON — a *

Printer Document View

Connect Status Owner Pages Size Submitted

+  Set As Default Printer Printing tanaka 1 1.4 EB/B40KB  &17:57 PM 3/29720

Printing Preferences...

Update Driver
Pause Printing

Cancel All Documents

Sharing...
Uze Printer Offline >

Properties A

Ako zelite prekinuti ispis odredenog dokumenta, odaberite Zeljeni dokument i odaberite Cancel
(Odustani) u izborniku Document (Dokument).

Ispis u tijeku bit ¢e prekinut.
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Deinstaliranje softvera pisaca

Zelite li ponovno instalirati ili nadograditi upravljacki program pisaca, prvo deinstalirajte ranije
instalirani upravljacki program.

Napomena:

Prilikom deinstaliranja programa EPSON Status Monitor 3 sa sustava za vise korisnika na sustavu
Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 prije pocetka deinstalacije uklonite ikonu
precaca sa svih klijenata. Ikonu moZete ukloniti tako Sto Cete obrisati potvrdni okvir Shortcut Icon
(ikona precaca) u dijaloskom okviru Monitoring Preferences (Postavke nadzora ispisa).

Deinstaliranje upravljackog programa pisaca i programa EPSON Status
Monitor 3

1. Iskljucite pisac.
2. Zatvorite sve programe.
3. Otvorite Control Panel (Upravljacka ploca):

1 Windows 10/Windows Server 2016

Desnom tipkom misa kliknite tipku Start ili je pritisnite i drzite, a zatim odaberite Control
Panel (Upravljacka ploca).

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Desktop (Radna povrsina) > Settings (Postavke) > Control Panel
(Upravljacka ploca).

(1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/
Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite tipku Start i odaberite Control Panel (Upravljacka ploca).

4. Otvorite Uninstall a program (Deinstaliranje programa) (ili Add or Remove Programs
(Dodavanje i uklanjanje programa)):

(d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012
R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
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Odaberite Uninstall a program (Deinstaliranje programa) u izborniku Programs
(Programi).

d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite Add or Remove Programs (Dodavanje i uklanjanje programa).
Odaberite softver koji zelite deinstalirati.
Deinstaliranje softvera:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012
R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite Uninstall/Change (Deinstaliranje/Promjena) ili Uninstall (Deinstaliraj).

[d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite Change/Remove (Promijeni/Ukloni) ili Remove (Ukloni).

Napomena:
Nakon prikazivanja zaslona User Account Control (Kontrola korisnickih racuna), kliknite
Continue (Nastavi).
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7. Pritisnite karticu Printer Model (Model pisaca), odaberite ikonu pisaca kojeg Zelite deinstalirati
i zatim pritisnite OK (U redu).

[ Printer Utility Uninstall

Printer Mode! ]Util'rt'_.r ]

B =

EPSON EPSON

Version7.8. Z2EN

| Cancel |

Napomena:
Provjerite da na kartici Model pisaca nije nista odabrano. Otvorite karticu Utility (UsluZni
program) i odaberite EPSON Status Monitor 3 (for EPSON XXXXXX ESC/P) (EPSON Status

Monitor 3 (za EPSON XXXXXX ESC/P)) i kliknite OK (Uredu). Deinstalirati moZete samo EPSON
Status Monitor 3.

8. Slijedite upute na zaslonu.
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Poglavlje 3
Upravljaéka ploca

Gumbi i zaruljice
® @ (1]

Pitch Tear offrgin |[ L&Hec]t Lock“L PaperOut

eo Courier coe 10cpi ®ee PS| 8 Tear Off ) Pause
ee Prestige 00 12cpi 00 Bin1
®% Scaipt Iltemd |oee 5¢pi ltemt | oe Bin2 Set

00 Roman 0%0o Others ©00 17¢pi ®0 Card i]
eoe Sans Serif ®0e 20cpi 3s
I I _I. B B

.
Micro Adjust 1

C.
L Reset——|T—_e®°Menu

i

O 66 006000 000

1. Gumb Font (ltem¥ )

[ Odabire neki od ponudenih fontova. Upute o odabiru fonta pogledajte u dijelu “Odabir fonta i
$irine fonta” na strani 96.

(d Kad pisac prijede u nacin rada sa zadanim postavkama gumb radi kao gumb Item®. Mozete
pritisnuti gumb Item¥® za odabir sljedeceg izbornika. Pogledajte dio “Promjena zadanih
postavki” na strani 105.

2. Reset

Istodobnim pritiskom gumba Font i Pitch pisac ¢e ocistiti meduspremnik i vratiti se na zadane
postavke.

3. Gumb Pitch (Iltem® )

(d Odabire neku od ponudenih $irina fonta. Upute o odabiru $irine fonta pogledajte u dijelu “Odabir
fonta i $irine fonta” na strani 96.

(1 Kad pisac prijede u nacin rada sa zadanim postavkama gumb radi kao gumb Item®. Mozete
pritisnuti gumb Item# za odabir prethodnog izbornika.

4, Menu
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(d Istodobnim pritiskom gumba Pitch i Tear Off/Bin pisac e prije¢i u stanje u kojem mozete
mijenjati postavke pisaca. Pogledajte dio “O zadanim postavkama pisaca” na strani 98.

(d Kad se pisa¢ nalazi u na¢inu rada sa zadanim postavkama, zaruljica Menu (obje Tear Off/Bin
zaruljice) ostaje ukljucena.

5. Gumb Tear Off/Bin ( Set)

(d Povlaci beskonacan papir do polozaja otkidanja.

(d Izvlaci beskonacan papir iz polozaja otkidanja na polozaj gornje ispisne margine.
(d Odabire uvlakac¢ pojedinacnih listova, ako je on postavljen.
a

Kad pisac prijede u nacin rada sa zadanim postavkama gumb radi kao gumb Set. Mozete pritisnuti
gumb Set za odabir sljedece vrijednosti postavke izbornika.

6. Gumb Load/Eject

1 Uvladi jedan list papira.

(d Izbacuje jedan list papira, ako je papir uloZen.

(d Uvlaci beskonacan papir iz polozaja mirovanja.

[ Izvlaci beskonacan papir do polozaja mirovanja, ako je ulozen list papira.

7. Micro Adjust

Drzite li tri sekunde pritisnut gumb Pause, pisac ¢e prije¢i u nacin rada mikronamjestanja. U tom
nacinurada, gumbima LF/FF i Load/Eject mozZete namjestiti poloZaj gornje ispisne margine i polozaj
otkidanja. Pogledajte dio “Koristenje funkcije mikronamjestanja” na strani 56.

8. Gumb LF/FF

(d Ako se kratko pritisne, uvlaci papir redak po redak.

(d Ako se dulje drzi pritisnutim, izbacuje jedan list papira ili povlaci beskonacan papir do sljedeceg
poloZaja gornje ispisne margine.

9. Zaruljica Pause
(d Svijetli dok je pisac u stanju pauze.

[ Treperi dok je pisa¢ u stanju mikronamjestanja.
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[ Trepce kada se glava pisaca pregrije.
U mirovanju ukljucena je samo ova zaruljica. Sva ostala svjetla su iskljucena.

10. Gumb Pause

(d Privremeno zaustavlja ispis, a ponovnim pritiskom gumba nastavlja ispis.

(d Pritisnite i drzite tri sekunde za ulaz u nacin rada mikronamjestanja. Za izlaz ponovno pritisnite
isti gumb.

11. Zaruljica Paper Out
[ Svijetli kada u odabrani nacin ulaganja papira nije uloZen papir ili nije ispravno ulozen.
[ Treperi ako papir nije u potpunosti izvucen ili je papir zaglavljen u pisacu.

12. Zaruljice Tear Off/Bin

[ Kad je beskonacan papir u polozaju otkidanja, treperit ¢e obje zaruljice; ako papir nije u polozaju
otkidanja, Zaruljice ¢e biti iskljucene.

(d Lijeva ¢e zaruljica svijetliti kad je odabran nacin rada Card (Kartica).

[d Obje ¢e zaruljice biti iskljucene kad je odabran pregradak 1 na dodatnom uvlakacu pojedina¢nih
listova.

(d Desna ce zaruljica svijetliti kad je odabran pregradak 2 na dodatnom uvlakacu pojedina¢nih
listova.

13. Zaruljice Pitch
Oznacavaju koja je $irina fonta odabrana.
14. Zaruljice Font

Oznacavaju koji je font odabran.

Odabir fonta i sirine fonta

Mozete odabrati jedan od fontova pisaca i Sirinu fonta kori$tenjem gumba na upravljackoj ploci
pisaca, kako je opisano u nastavku.

Upravljacka plo¢ca 96



LQ-590I1/LQ-5901IN/LQ-209011/LQ-2090IIN  Korisnicki vodic

Napomena:

d Dodatne fontove osim osam fontova na upravljackoj plo¢i mozete odabrati gumbom Others. Ostale
fontove moguce je postaviti u stanju za mijenjanje zadanih postavki. Pogledajte dio “Promjena
zadanih postavki” na strani 105.

d Postavke namjestene u programima obicno ce nadjacati one na upravljackoj ploci pisaca. Kako bi se
postigli najbolji rezultati, font i ostale postavke odaberite u programu koji koristite.

d  Fontovi crticnog koda ne mogu se birati putem upravljacke ploce.

A Dostupna Sirina fonta ovisi o odabranom fontu. Detaljnije informacije pogledajte u donjoj tablici.

Font Sirina fonta

usb 10

HSD 10,12

Draft 10,12,15,17,20
Roman 10,12,15,17, 20, PS
Sans Serif 10,12,15,17, 20, PS
Courier 10,12,15,17, 20, PS
Prestige 10,12,17, 20, PS
Script 10,12,17,20,PS
Others* 10,12,17,20,PS

*1 Dostupna $irina fonta ovisi o odabranom fontu.
1. Pripazite da na pisacu nije u tijeku ispis. Ako ispisuje, zaustavite ispis pritiskom gumba Pause.

2. Pritisnite gumb Font dok tri zaruljice Font ne prikazu da je odabran Zeljeni font, prema donjoj

slici.

® o O UsSD O O e Courier
® O © HSD o O O Prestige
® O O  Draft ® O O  Script
O e e Roman ®e O o Others
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O e O Sans Serif

O = uklju¢eno, @ = isklju¢eno, O= trepce

3. Pritisnite gumb Pitch dok tri zaruljice za Pitch ne pokazu Zeljenu $irinu fonta kako je prikazano u

nastavku.

O O O e e o
® ® O O
O O e O e O

O PS (PostScript)

O = uklju¢eno, @ = isklju¢eno

10 cpi (znakova po palcu)
12 cpi (znakova po palcu)
15 cpi (znakova po palcu)
17 cpi (znakova po palcu)

20 cpi (znakova po palcu)

4. Provijerite jesu li odabrani Zeljeni font i $irina.

O zadanim postavkama pisaca

Zadane postavke upravljaju mnogim funkcijama pisaca. Iako se te funkcije ¢esto mogu postaviti
programom ili upravljackim programom pisaca, ponekad ¢ete morati promijeniti zadanu postavku
pisaca na upravljackoj plo¢i pisaca uporabom nacina rada za promjenu zadanih postavki. Neke od
postavki mozete mijenjati i usluznim programom Printer Setting (Postavke pisaca) u upravljackom
programu pisaca. Pogledajte dio “Koristenje Printer Setting (Postavke pisaca)” na strani 78.

Nacdin rada za mijenjanje zadanih postavki

U sljedecoj tablici nalaze se zadane postavke i mogu¢nosti koje mozete odabrati u nac¢inu rada za
promjenu zadanih postavki. Postavke su detaljno objasnjene nakon tablice. Upute o promjeni
zadanih postavki pogledajte u odjeljku “Promjena zadanih postavki” na strani 105.

Stavka

Postavka / vrijednost *'

Page length for front tractor*2

Duljina uin¢ima: 3,3,5,4,5,5,6,7,8,8,5,11,70/6,12, 14,17
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Stavka

Postavka / vrijednost *

Page length for rear tractor*2

Duljina uin¢ima: 3,3,5,4,5,5,6,7,8,8,5,11,70/6,12,14,17

Skip over perforation*3

Off (Isklju¢eno), On (Uklju¢eno)

Auto tear off

Off (Isklju¢eno), On (Uklju¢eno)

Auto tear-off wait time

0,5 sekundi, 3 sekunde

Auto line feed*3

Off (Iskljuceno), On (Ukljuceno)

Print direction*3

Bi-D, Uni-D, Auto

Software

ESC/P2, IBM PPDS

0 slash*2

0, () (precrtana nula)

I/F (interface) mode*3

Automatski, Paralelno, Serijski*3, USB, Mreza*3

Auto I/F (interface) wait time

10 seconds (10 s), 30 seconds (30 s)

Parallel I/F bidirectional mode

Off (Isklju¢eno), On (Uklju¢eno)

Packet mode*3

Off (Isklju¢eno), Auto (Automatsko)

Character table*?

Standardni model: kurziv, PC 437, PC 850, PC 860, PC 863, PC 865, PC
861, BRASCII, Abicomp, Roman 8, ISO Latin 1, PC858, ISO8859-15

Svi ostali modeli: Kurziv, PC 437, PC 850, PC 437 Greek, PC 853, PC855,
PC 852, PC 857, PC864, PC 866, PC 869, MOZOWIA, Code MJK, ISO
8859-7,1S0 Latin 1T, Bulgaria, PC 774, Estonia, ISO 8859-2, PC 866 LAT.,
PC 866 UKR, PC APTEC, PC708, PC720, PC AR864, PC 860, PC 865, PC
861, PC 863, BRASCII, Abicomp, Roman 8, I1SO Latin 1, PC858,
ISO8859-15, PC771, PC437 Slovenia, PCMC, PC1250, PC1251,KZ1048

International character set for italic table*2

Italic U.S.A., Italic France, Italic Germany, Italic U.K,, Italic Denmark 1,
Italic Sweden, Italic Italy, Italic Spain 1

Font*2*4

OCR-B, Orator, Orator-S, Script C, Roman T, Sans Serif H

IPsec/IP Filtering*>

Off (Isklju¢eno), On (Uklju¢eno)

Link Speed & Duplex*>

Automatski, 10BASE-T Half Duplex, T0BASE-T Full Duplex, 100BASE-T
Half Duplex, T00BASE-T Full Duplex

Baud rate*°>*0

19200 BPS, 9600 BPS, 4800 BPS, 2400 BPS, 1200 BPS, 600 BPS

Parity*5*6

Nikakav, neparno, parno, zanemari

Data length*>*6

8 bita, 7 bita
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Stavka Postavka / vrijednost *

Auto CR (IBM PPDS)*” Off (Iskljuéeno), On (Uklju¢eno)

A.G.M (IBM PPDS)*” Off (Iskljuéeno), On (Uklju¢eno)

Manual feed wait time 1 second (1 s), 1.5 seconds (1,5 s), 2 seconds (2 s), 3 seconds (3 s)
Buzzer Off (Isklju¢eno), On (Ukljuceno)

Roll paper Off (Iskljuceno), On (Ukljuceno)

Low-noise mode Off (Isklju¢eno), On (Ukljuceno)

*1podebljane postavke oznacavaju standardne tvorni¢ke postavke.

*2T0 ne utjece na ispis iz sustava Windows, ¢ak i ako su postavke promijenjene.

*3 Promjena standardnih tvornickih postavki moze prouzro¢iti nezeljene ucinke prilikom ispisa iz sustava Windows.
*4 YFont odabran u ovoj postavki mozete koristiti odabirom Others na upravljackoj plo¢i.

*5 Ova postavka je dostupna samo u mrezno kompatibilnim modelima.

*6 |spisivanje je dostupno samo kad su postavka ulaza i pisa¢a pravilno konfigurirane.

*7 Ova postavka je dostupna samo u nacinu IBM PPDS emulacije.

Page length for front tractor (Duljina stranice kod prednjeg mehanizma za ulaganje)

Ova postavka omogucuje postavljanje duljine stranice (u in¢ima) za beskonacni papir ulozen u
polozaj uguravanja sprijeda.

Page length for rear tractor (Duljina stranice kod straznjeg mehanizma za ulaganje)

Ova postavka omogucuje postavljanje duljine stranice (u in¢ima) za beskona¢ni papir uloZen u
polozaj uguravanja straga.

Skip over perforation (Preskakanje perforacije)

Opva je funkcija dostupna samo ako je odabran beskonacni papir kao izvor papira. Ukljuc¢ivanjem ove
znacajke pisac ¢e ostaviti razmak od jednog inca (25,4 mm) izmedu posljednjeg ispisanog retka na
stranici i prvog ispisanog retka na sljedecoj stranici. Buduc¢i da ¢e vecina postavki margina u
programima nadjacati ovu marginu iz upravljacke ploce, ovu postavku koristite samo ako preko
programa ne mozete namjestiti gornju i donju marginu.
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Auto tear off (Automatsko otkidanje)

Ako je automatsko otkidanje ukljuceno i u prednji ili straznji mehanizam za guranje je uloZen
beskonacni papir, pisa¢ ¢e automatski pomaknuti perforaciju papira na polozaj otkidanja na kojem
lako mozete otkinuti ispisane stranice. Kada pisa¢ primi sljede¢u naredbu za ispis, automatski ce
vratiti neiskori$teni papir na polozaj gornje ispisne margine i zapoceti ispis, tako da mozete iskoristiti
cijelu sljedecu stranicu.

Kad je automatsko otkidanje isklju¢eno, a beskonacan je papir ulozen u mehanizam za uguravanje
sprijeda ili straga, perforaciju cete papira morati ru¢no pomaknuti na polozaj otkidanja pritiskom
gumba Tear Off/Bin. Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “Kori$tenje funkcije otkidanja” na
strani 42.

Auto tear-off wait time (Vrijeme éekanja na automatsko otkidanje)

Mozete odabrati vrijeme od zavrsetka ispisa do pomicanja papira u polozaj otkidanja. Ova postavka je
dostupna kad je uklju¢ena funkcija automatskog otkidanja.

Auto line feed (Automatsko pomicanje papira prema naprijed)

Kad je ukljuceno automatsko pomicanje papira unaprijed, pisa¢ ¢e nakon svakog primljenog znaka za
povrat valjka unijeti znak za pomak papira. Postavite to na On (Uklj.) ako bi se ispisivanje moglo
nastaviti bez pomicanja papira prema naprijed ovisno o koristenom OS-u ili aplikaciji.

Napomena:
Postavite na Off (Isklj.) prilikom ispisivanja iz sustava Windows, u suprotnom ée izmedu redova biti
umetnut prazan redak.

Print direction (Smjer ispisa)

Mozete odabrati automatski smjer ispisa (Auto (automatic)), dvosmjerni ispis (Bi-D), ili
jednosmjerni ispis (Uni-D). Ispis je obi¢no dvosmjeran radi brzine; jednosmjeran ispis, medutim,
omogucava to¢nije poravnanje okomitog ispisa.

Ako je smjer ispisa postavljen na Auto (automatic), pisac analizira podatke i zatim automatski
odabire koristenje Bi-D ili Uni-D.

Napomena:

Postavite na Bi-D prilikom ispisa iz sustava Windows kako biste omogudili postavku smjera ispisa
upravljackog programa pisaca. Ako je odabrano Uni-D ili Auto (automatic), pisac zanemaruje
naredbu iz upravljackog programa sustava Windows.
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Software (Softver)

Ako odaberete ESC/P2, pisac ¢e raditi u nac¢inu rada Epson ESC/P. Ako odaberete IBMPPDS, pisac ¢e
emulirati IBM® pisac.

O slash (Precrtana 0)

Znak nule bit ¢e precrtan () kada je ukljucena ova znacajka. Kada je znacajka isklju¢ena nula nije
precrtana (0). Precrtana nula omogucuje lakse razlikovanje velikog slova O i nule.

I/F (interface) mode (Rad dodatnog sucelja)

Pisa¢ nudi ugradene utore za Cetiri sucelja; paralelno, serijsko, USB i mrezno. Nacin rada sucelja
mozete namjestiti na Auto (automatic), Parallel (Paralelni), USB, Serial (Serijski) ili Network
(mrezni). Ako odaberete Auto (automatic), pisac ce automatski odabrati sucelje preko kojega prima
podatke, te ga koristiti do zavrSetka ispisa. Postavka Auto (automatic) omogucuje zajednicko
koristenje pisaca na vise racunala, bez promjene nacina rada sucelja.

Ako je na pisac priklju¢eno samo jedno ra¢unalo, mozete odabrati Parallel (Paralelni), Serial
(Serijski), USB ili Network (Mrezni), ovisno o sucelju koje koristi racunalo.

Napomena:
Serial (Serijski) i Network (Mrezni) su dostupni samo u mrezno kompatibilnim modelima.

Auto I/F (interface) wait time (Vrijeme c¢ekanja automatskog rada sucelja)

Ova postavka je u¢inkovita samo kada je I/F nacin postavljen na Auto (automatic). Ova postavka
odreduje koliko dugo ¢e pisac ¢ekati kada viSe ne prima podatke. Vrijeme ¢ekanja automatskog rada
sucelja mozete namjestiti na 10 seconds (10 sekundi) ili 30 seconds (30 sekundi).

Parallel I/F (interface) bidirectional mode (Rad paralelnog dvosmjernog sucelja)

Rad paralelnog dvosmjernog sucelja koristit ¢e se kad se ukljuci ova znacajka. Ako nije potreban
dvosmjerni nacin prijenosa podataka, iskljucite i ovu postavku.

Napomena:
Ova znacajka mora biti ukljucena ako zelite koristiti EPSON Status Monitor 3 ili usluzni program

Printer Setting (Postavke pisaca).
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Packet mode (Slanje podataka u paketima)

Svakako odaberite Auto (automatic) za ispis iz Windows aplikacija koriStenjem upravljackog
programa sa softverskog diska koji ste dobili s pisacem. Iskljucite ovaj nac¢in rada ako naidete na
probleme s vezom dok ispisujete iz programa koji se koriste u ostalim operacijskim sustavima,
primjerice u DOS-u.

Napomena:
Provjerite jesu li postavke pisaca i upravljackog programa pisaca iste, u suprotnom necete mociispisivati
ili Ce ispis biti ostecen.
Character table (Tablica znakova)
Moguce je odabrati jednu od tablica znakova. Ako je potrebno, odaberite istu tablicu znakova kao na

upravljackom programu pisaca.

Koristite li upravljacki program pisaca, ovu postavku promijenite u samom upravljackom programu.
Pojedinosti potrazite u odjeljku “Pregled postavki upravljackog programa pisaca” na strani 69.

International character set for Italic table (Skup medunarodnih znakova za tablicu kurziva)

Moguce je odabrati jedan skup medunarodnih znakova za tablicu kurziva. Svaki skup sadrzi osam
znakova koji se razlikuju ovisno o drzavi i jeziku, $to omogucuje da tablicu kurziva prilagodite svojim
potrebama.

Font (Fontovi)

Ova postavka omogucava postavljanje fonta koji se koristi kad je odabrano Others izmedu fontova na
upravljackoj ploci.

IPsec/IP Filtering (IPsec/IP filtriranje)

Promet mozete filtrirati temeljem IP adresa, usluga i ulaza. Kombiniranjem filtriranja mozete
konfigurirati pisa¢ da prihvati ili blokira odredene klijente i podatke. Osim toga, razinu sigurnosti
mozete poboljsati koristenjem IPsec-a.

Pogledajte Mrezni vodic¢ za pojedinosti.

Link Speed & Duplex (Brzina veze i dupleks)

Mozete odabrati odgovarajucu Ethernet brzinu i postavku dupleks veze. Ako odaberete postavku
razli¢itu od Auto (automatic), provjerite odgovara li ta postavka onima na koncentratoru koji
koristite.
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Baud rate (Brzina prijenosa)

Ovu mogu¢nost koristite za postavljanje brzine prijenosa podataka (baud) kod serijskog sucelja.
Brzina prijenosa mjeri se u bitovima po sekundi (b/s). Propisane postavke potrazite u priru¢niku
racunala i dokumentaciji o softveru.

Parity (Paritet)

Kada je ovamoguc¢nost postavljena na None (Nista), provjera pariteta je onemogucena. Ako se koristi
paritetni bit, on pruza osnovni oblik otkrivanja pogresaka. Propisane postavke potrazite u priru¢niku
rac¢unala i dokumentaciji o softveru.

Data length (Duljina podataka)

Postavite duljinu podataka serijskog sucelja na 7 bit (7 bita) ili 8 bit (8 bita). Propisane postavke
potrazite u priru¢niku rac¢unala i dokumentaciji o softveru.

Auto CR (carriage return) (Automatski povrat valjka)

Ova postavka automatski dodaje znak za pomak papira nakon svakog znaka za povrat valjka.
Zadana postavka ove znacajke je iskljuceno. Promijenite ovo na ukljuceno za sustave koji nemaju
kontrolu znakova za povrat valjka.

Napomena:
Ova postavka dostupna je samo u nacinu IBM PPDS emulacije.

A.G.M
Ukljucite alternativni graficki nacin (A.G.M.) kako binaredbe ESC 3, ESC A, ESCJ,ESCK,ESCL,ESC
Y, ESC Z i ESC u nacinu IBM PPDS emulacije radile na isti nacin kao i u nacinu rada ESC/P2.

Napomena:
Ova postavka dostupna je samo u nacinu IBM PPDS emulacije.

Manual feed wait time (Vrijeme ¢ekanja ruénog ulaganja)

Ovime se postavlja vrijeme ¢ekanja od trenutka umetanja listova u vodilicu do trenutka povlacenja.
Mozete povecati vrijeme ¢ekanja ako se papir uvlaci prije pravilnog namjestanja polozaja.
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Buzzer (Zvucni signal)

Kada nastane pogreska, pisac ¢e se oglasiti zvu¢nim signalom. (Detaljnije informacije o pogreskama
pisaca pogledajte u odjeljku “Upotreba pokazivaca pogresaka” na strani 110.) Ako ne Zelite da se kod
nastanka pogreske pisa¢ oglasava zvu¢nim signalom, iskljucite ovu postavku.

Roll Paper (Papir u roli)

Kad ukljucite ovaj nacin rada pisa¢ prepoznaje da u pisa¢ nije umetnut samo jedan list papira. Ako
pritisnete gumb LF/FF pisac nece izbacivati papir i nastavlja ispis na sljedecoj stranici.

Low-noise mode (Tihi nacin rada)

Kad je ovaj nac¢in rada postavljen na On (UKlj.), brzina ispisivanja se smanjuje radi utiSavanja pisaca
tijekom ispisivanja.

Promjena zadanih postavki

Sljedeca tablica prikazuje osnovnu funkciju svakog gumba pri promjeni zadanih postavki.

Gumb Osnovna funkcija

Menu (Gumbi Pitch i Tear Off/Bin) Ulaz ili izlaz iz stanja za mijenjanje zadanih postavki.
Gumb Item#% Odabire parametar sljedeceg izbornika.

Gumb Iteme Odabire parametar prethodnog izbornika.

Gumb Set Mijenja vrijednost u odabranom izborniku.

Slijedite ove korake za ulazak u nacin rada za mijenjanje zadanih postavki kako biste promijenili
zadane postavke:

Napomena:

[ Prije pokretanja nacina mijenjanja zadanih postavki, u pisac je potrebno uloziti pojedinacne papire
velicine A4 ili letter, ili beskonacni papir Sirine najmanje 210 mm (8,3 inca). Upute o ulaganju
beskonacnog papira i pojedinacnih listova pogledajte u odjeljcima “Ulaganje beskonacnog papira”
na strani 21 i “Ulaganje pojedinacnih listova” na strani 44.

[ Koristite li pojedinacne listove, nakon ispisa svakog lista u pisac je potrebno uloZiti novi list iz
vodilice listova.
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Epson iz sigurnosnih razloga preporucuje da pisacem radite samo kad je poklopac zatvoren. Pisac ce
raditi i ako je poklopac podignut ili izvaden, ali najveca se sigurnost i brzina ispisa mogu postici
samo ako je poklopac zatvoren.

Ako pisac iskljucite prije izlaska iz nacina mijenjanja zadanih postavki, sve nacinjene promjene bit
Ce izgubljene.

Provijerite je li papir uloZen u pisac.

Pritisnite gumb Menu (istodobno pritisnite Pitch i Tear Off/Bin). Zasvijetlit ¢e Zaruljice Menu
(obje zaruljice Tear Off/Bin) i pisac e prijeci u stanje mijenjanja zadanih postavki.

Pisa¢ ulazi u na¢in mijenjanja zadanih postavki i ispisat ¢e poruku s upitom za odabir jezika
izbornika za mijenjanje zadanih postavki. Jezik koji je podcrtan oznacava trenutnu postavku.

Ako jezik koji zelite nije odabran, pritis¢ite gumb Item® (Font) sve dok se na ispisu ne pojavi
Zeljeni jezik.

Napomena:
Jezik ne moZete promijeniti gumbom Item (Pitch).

Pritisnite gumb Set (Tear Off/Bin) za ispis uputa o promjeni zadanih postavki (tri lista) na
odabranom jeziku.

Pisac ispisuje poruku s upitom zelite li ispis svih trenutnih postavki.

Napomena:
Jezik koji odaberete bit ce aktivan i pri ulasku u nacin rada za blokiranje gumba ili u stanje za
namjestanje dvosmjernog sucelja.

Ako zelite ispisati trenutne postavke, pritisnite gumb Set. Ukoliko ne Zelite ispisivanje trenutnih
postavki, pritisnite gumb Item¥ ili gumb Itemt-.

Pisac ispisuje prvi izbornik i trenutnu vrijednost izbornika.

Pritisnite gumb Item¥ ili gumb Item® za izbor parametara izbornika koje zelite promijeniti.
Pritisnite gumb Set za prolaz kliza¢em kroz vrijednosti u okviru odabranog parametra dok ne
pronadete Zeljenu postavku. Nakon postavljanja odabranog parametra na zeljenu vrijednost,
mozete nastaviti s promjenom ostalih parametara pritiskanjem gumba Item#, ili gumba Item+,
ili mozete napustiti na¢in mijenjanja zadanih postavki pritiskom gumba Menu (Pitch i Tear Off/
Bin).
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Napomena:
Vrijednost za podesavanje ne mozZete promijeniti na prethodnu vrijednost. Morate pritiskati gumb
Set sve dok ne odaberete Zeljenu vrijednost.

7. Kada zavrsite s podesavanjem postavki, pritisnite gumbe Menu (Pitch i Tear Off/Bin).

Iskljucit ¢e se zaruljice Menu (obje zaruljice Tear Off/Bin) i pisac e iza¢i iz na¢ina mijenjanja
zadanih postavki.

Postavke koje ste podesili spremaju se kao nova zadana vrijednost.
Napomena:

Ako pisac iskljucite prije izlaska iz nacina mijenjanja zadanih postavki, sve nacinjene promjene bit
Ce izgubljene.

Blokiranje gumba na upravljackoj ploci

Zakljuc¢avanje omogucuje ogranicenje uporabe gumba na upravljackoj ploci.

Promjena postavki blokiranja gumba

Zakljucavanje mozete ukljuciti ili iskljuciti ili promijeniti zakljucane funkcije iz postavljanja
zakljucavanja.

Mozete odabrati koje ¢e funkcije pisaca prema Vasim potrebama biti blokirane uklju¢ivanjem
blokiranja gumba.

Stavka Postavka / vrijednost*’
Nacin zaklju¢avanja ploce Off (Isklju¢eno), On (Ukljuceno)
Funkcija uvlacenja Deblokiranje, blokiranje
Funkcija izbacivanja Deblokiranje, blokiranje
Funkcija LF Deblokiranje, blokiranje
Funkcija FF Deblokiranje, blokiranje
Funkcija otkidanja Deblokiranje, blokiranje
Funkcija pregratka Deblokiranje, blokiranje
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Stavka Postavka / vrijednost*"
Funkcija mikronamjestanja Deblokiranje, blokiranje
Funkcija fonta Deblokiranje, blokiranje
Funkcija Sirine fonta Deblokiranje, blokiranje
Funkcija zaustavljanja Deblokiranje, blokiranje
Funkcija ponovnog postavljanja Deblokiranje, blokiranje
Funkcija izbornika Deblokiranje, blokiranje

*1podebljane postavke oznacavaju standardne tvornicke postavke.

Napomena:

1  Prije ulaska u nacin rada za blokiranje gumba, u pisac je potrebno uloZiti pojedinacni list papira
veli¢ine A4 ili letter, ili beskonacni papir koji je najmanje 210 mm (8,3 inca) Sirok. Upute o ulaganju
beskonacnog papira i pojedinacnih listova pogledajte u odjeljcima “Ulaganje beskonacnog papira”
na strani 21 i “Ulaganje pojedinacnih listova” na strani 44.

1  Epsonizsigurnosnih razloga preporucuje da pisacem radite samo kad je poklopac zatvoren. Pisac ce
raditi sa ili bez poklopca, ali se iz sigurnosnih razloga preporucuje da poklopac bude zatvoren.

d  Neke od postavki blokiranja gumbi moZete mijenjati i usluznim programom Printer Setting
(Postavke pisaca) u upravljackom programu pisaca. Pogledajte dio “Promjena postavki pisaca” na
strani 78.

Postupak promjene postavki blokiranja gumba:

1. Provjerite je li pisac iskljucen.
Oprez:
Nakon $to ga iskljucite, pricekajte najmange pet sekundi prije nego sto pisac ponovno ukljucite;
u suprotnome bi se mogao ostetiti.

2. Ukljucite pisac, ali istodobno drzite pritisnute gumbe LF/FF i Pause.

Pisac ¢e prije¢i u nac¢in rada za blokiranje gumba i ispisati poruku u kojoj Vas pita zelite li ispisati
sve trenutne postavke.

3. Ako zelite ispisati trenutne postavke, pritisnite gumb Set. Ukoliko ne Zelite ispisivanje trenutnih
postavki, pritisnite gumb Item® ili gumb Itemt.

Pisac ispisuje prvi izbornik i trenutnu vrijednost izbornika.
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4. Pritisnite gumb Item® ili gumb Item*# za izbor parametara izbornika koje Zelite promijeniti.
Pritisnite gumb Set za prolaz klizacem kroz vrijednosti u okviru odabranog parametra dok ne
pronadete Zeljenu postavku. Nakon postavljanja odabranog parametra na Zeljenu postavku,
mozete nastaviti mijenjati ostale parametre pritiskanjem gumba Item¥ ili gumba Item+.

5. Iskljucite pisac i izadite iz nacina rada za blokiranje gumba.
Napomena:

Iz stanja mijenjanja blokiranih funkcija mozete iza(i i iskljucivanjem pisaca. Promijenjene ce
postavke ostati na snazi sve dok ih ponovno ne promijenite.
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Poglavlje 4

Rjesavanje problema

Upotreba pokazivaca pogresaka

Pomocu svjetala na upravljackoj plo¢i mozete prepoznati mnoge uobicajene probleme s pisacem. Ako

pisac prestane raditi, a na upravljackoj ploci svijetli ili treperi jedna ili viSe Zaruljica ili se pisac oglasava
zvu¢nim signalom, problem mozete ustanoviti i razrijesiti pomocu donje tablice. Ako problem ne
mozete rijesiti pomocu tablice, pogledajte “Problemi i rjeSenja” na strani 111.

Stanje zaruljice na
ploci

Oblik zvuénog
signala

Problem

Rjesenje

O Paper Out
O Pause

Papir nije ulozen u odabrani nacin ulaganja papira.

UloZite papir u pisac ili odaberite drugi izvor papira; Zaruljica Paper
Out Ce se iskljuciti. Nakon toga pritisnite gumb Pause; Zaruljica
Pause ce se iskljuciti i pisac ¢e zapoceti s ispisom.

Papir nije ispravno ulozen.

Izvadite papir i ponovno ga ulozite. Upute o umetanju papira
pogledajte u dijelu “Ulaganje beskonacnog papira” na strani 21 ili
“Ulaganje pojedinacnih listova” na strani 44.

O Pause

Rucica za oslobadanje papira pogresno je namjestena.

Rucicu za oslobadanje papira namjestite na polozaj koji odgovara
zeljenom izvoru papira. Ako kroz hod papira upravo prolazi papir iz
nekog drugog izvora, pritisnite gumb Load/Eject i izvucite papir, a
zatim pomaknite rucicu na Zeljeni polozaj.

o} Paper Out
O Pause

Jedan list papira nije potpuno izbacen.

Pritisnite gumb Load/Eject i izvucite list.

Beskonacan papir nije ulozen do neutralnog polozaja.

Otkinite ispisanu stranicu na perforaciji, a zatim pritisnite gumb
Load/ Eject. Pisac¢ ¢e povudi papir do neutralnog polozaja.

Papir je zaglavljen u pisacu.

Upute o oslobadanju zaglavljenog papira pogledajte u dijelu
“Oslobadanje zaglavljenog papira” na strani 120.

RjeSavanje problema
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Stanje zaruljice na Oblik zvuénog Problem
ploci signala
RjesSenje
O Pause - Ispisna se glava pregrijala.

Pri¢ekajte nekoliko minuta; pisa¢ ¢e automatski nastaviti ispis kad se
ispisna glava ohladi.

O sve Zaruljice na
upravljackoj ploci

Dogodila se nepoznata pogreska pisaca.

Iskljucite pisaciostavite ga tako nekoliko minuta, zatim ga ponovno
ukljucite. Ponovi li se pogreska, obratite se prodavacu opreme.

O = uklju¢eno, @ = isklju¢eno, O= trepce

e 0 o = kratki niz zvu¢nih signala (tri signala)

eee e = dugi niz zvucnih signala (pet signala)

Napomena:

Prilikom pritiska blokiranih gumbi, Zaruljice Paper Out i Pause istodobno trepéu priblizno tri sekunde.

Problemi i rjesenja

Za vecinu problema na koje mozete naici pri radu s pisa¢em postoje vrlo jednostavna rjesenja.

Pomocu informacija u ovome dijelu pokusajte doznati uzrok i rjeSenje za nastali problem s pisacem.

Ustanovite o kojoj se vrsti problema radi, a zatim pogledajte odgovarajuci dio u daljnjem tekstu:

“Problemi s elektri¢nim napajanjem” na strani 112

“Rad s papirom” na strani 117

“Problemi s polozajem ispisa” na strani 116

“Problemi s ispisom ili kvalitetom ispisa” na strani 112

Samoprovjerom mozete ustanoviti je li uzrok problemu pisac ili racunalo. Upute o ispisu rezultata
samoprovjere pogledajte u dijelu “Ispis rezultata samoprovjere” na strani 122. Naprednim
korisnicima preporucujemo da pomocu ispisa heksadekadske provjere stanja to¢no ustanove
komunikacijski problem, na nacin opisan u dijelu “Ispis heksadecimalne provjere stanja” na

strani 124.

Upute o oslobadanju zaglavljenog papira pogledajte u dijelu “Oslobadanje zaglavljenog papira” na

strani 120.

RjeSavanje problema
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Problemi s elektricnim napajanjem

Zaruljice na upravljackoj plo¢i se ne pale.

Uzrok

Sto uciniti

Kabel za napajanje je mozda iskljucen.

Provjerite je li kabel za napajanje ispravno priklju¢en na elektri¢nu
uticnicu.

Uti¢nica je mozda neispravna.

Ako se uti¢nica kontrolira vanjskim prekidacem ili automatskim
programatorom, koristite drugu uti¢nicu. Ukljucite drugi elektric-
ni uredaj, poput svjetiljke, u uti¢nicu kako biste provijerili radi li
uti¢nica ispravno.

Zaruljice se za kratko upale i zatim ugase. Zaruljice ostaju i dalje ugasene nakon ponovnog ukljuéivanja

elektri¢ne energije.

Uzrok

Sto udiniti

Nazivni napon pisac¢a ne odgovara onomu
elektri¢ne uti¢nice.

Provjerite nazivne vrijednosti napona pisaca i elektri¢ne uti¢nice.
Ako vrijednosti nisu jednake, odmah iskopcajte pisac i obratite se
prodavacu opreme.

Upozorenje:

Kabel za napajanje nemoijte prikljucivati u uti¢nicu pogresnog
napona.

Pisac ne radi i zaruljice upravljacke ploce su iskljucene.

Uzrok

Sto uciniti

Pisac je iskljucen.

Ukljucite pisac.

Kabel za napajanje nije ispravno priklju¢en u
elektri¢nu uti¢nicu, ili ako kabel napajanja nije
trajno prikljucen na pisa¢, kabel napajanja nije
ispravno prikljucen u pisac.

Iskljucite pisac i provjerite je li kabel ¢vrsto priklju¢en u elektri¢nu
uti¢nicu i u pisa¢. Nakon toga ukljucite pisac.

Elektri¢na uti¢nica ne radi.

Koristite drugu elektri¢nu uti¢nicu.

Ispisivanje

Problemi s ispisom ili kvalitetom ispisa

Pisac je ukljucen, ali ne ispisuje.

Uzrok

Sto uciniti

RjeSavanje problema
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Priklju¢ni je kabel prelomljen ili savijen.

Provjerite da priklju¢ni kabel nije prelomljen ili savijen.
Posjedujetelidrugi priklju¢nikabel, zamijenite gai provjerite hoce
li tada pisac ispravno raditi.

Pisa¢ nije izravno priklju¢en na racunalo.

Koristite li skretnicu ili meduspremnik za pisace, ili pak produzni
kabel, pisac nece ispravno ispisivati zbog zajedni¢kog rada tih
uredaja. Provjerite radi li pisac ispravno kada je izravno priklju¢en
na rac¢unalo, bez tih uredaja.

Upravljacki program pisaca nije ispravno in-
staliran.

Provijerite je li upravljacki program pisaca ispravno instaliran. Ako
je potrebno, ponovno ga instalirajte.

Papir je zaglavljen ili je zapela vrpca ili zastitni
mehanizam.

Iskljucite pisa¢, podignite poklopac i izvucite zaglavljeni papir ili
zapeli predmet.

USB nije ispravno namjesten.

Provjerite je li USB ispravno namjesten. Pojedinosti potrazite u
“Rjesavanje problema s USB-om” na strani 120.

Pisac prekida s radom u neuobicajenim situa-
cijama.

Iskljucite pisac i pri¢ekajte trenutak. Nakon toga ponovno ukljuci-
te pisac i zapocnite ispis.

Pisac ne ispisuje, iako racunalo salje podatke.

Uzrok

Sto udiniti

Pisac je u stanju pauze.

Pritisnite gumb Pause za iskljucivanje zaruljice Pause.

Priklju¢ni kabel nije ¢vrsto prikljucen.

Provjerite jesu li oba kraja kabela izmedu pisaca i racunala ¢vrsto
prikljuc¢ena. Ako je kabel ispravno priklju¢en, pokrenite
samoprovjeru na nacin opisan u dijelu “Ispis rezultata
samoprovjere” na strani 122.

Prikljuc¢ni kabel ne ispunjava karakteristike pisaca
i/ili racunala.

Koristite priklju¢ni kabel koji ispunjava potrebne uvjete i pisaca i
rac¢unala. Pogledajte dio “Elektronicke” na strani 157 i dokumen-
taciju rac¢unala.

Softver nije ispravno podesen prema pisacu.

Pisa¢ odaberite s Windows radne povrsine ili u aplikaciji. Ako je
potrebno, instalirajte ili ponovno instalirajte softver upravljackog
programa pisaca kako je opisano u isporu¢enom listu za podesa-
vanje.

Pisac radi, ali se niSta ne ispisuje ili se ispis nagl

o prekida.

Uzrok

Sto uciniti

Rucica za debljinu papira nije ispravno namjeste-
na.

Rucicu za debljinu papira namjestite prema debljini papira. Upute
otomu pogledajte u dijelu “Namjestanje rucice zadebljinu papira”
na strani 19.

Pisaca vrpca je labava, izasla je iz spremnika ili
spremnik vrpce nije ispravno ugraden.

Napnite vrpcu okretanjem dugmeta za napinjanje ili ponovno
ugradite pisacu vrpcu na nacin opisan u dijelu “Zamjena pisace
vrpce” na strani 130.
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Pisac¢ ne uvladi pojedinacne listove papira ili to ne cini ispravno. (Istodobno povlac¢i vise listova papira.)

Uzrok

Sto udiniti

Papir se zalijepio zbog statickog elektriciteta.

Prije koristenja ga prolistajte.

Ispis je vrlo blijed.

Uzrok

Sto uciniti

Brzina ispisa namjestena je na ultrabrzinsku skicu
(Ultra high speed draft, USD).

Promijenite brzinu ispisa na nacin opisan u dijelu “Odabir fonta i
sirine fonta” na strani 96.

Pisaca vrpca je istrosena.

Zamijenite vrpcu na nacin opisan u odjeljku “Zamjena pisace vrp-
ce” na strani 130.

Ispis je blijed.

Uzrok

Sto uciniti

Rucica za debljinu papira nije ispravno namjeste-
na prema vrsti koriStenog papira.

Pomaknite rucicu za debljinu papira na nizu postavku. Upute o
tomu pogledajte u dijelu “Namjestanje rucice za debljinu papira”
na strani 19.

Pisaca vrpca je istroSena.

Zamijenite vrpcu na nacin opisan u odjeljku “Zamjena pisace vrp-
ce” na strani 130.

Na ispisu nedostaje dio teksta ili na nekim mjes

tima nedostaju tocke.

Uzrok

Sto udiniti

Pisaca vrpca je labava, izasla je iz spremnika ili
spremnik vrpce nije ispravno ugraden.

Napnite vrpcu okretanjem dugmeta za napinjanje ili ponovno
ugradite pisacu vrpcu na nacin opisan u dijelu “Zamjena pisace
vrpce” na strani 130.

Pisaca vrpca je istroSena.

Zamijenite vrpcu na nacin opisan u odjeljku “Zamjena pisace vrp-
ce” na strani 130.

Na ispisu nedostaju reci s tockama.

Uzrok

Sto udiniti

Ispisna je glava oStecena.

Prekinite ispis i obratite se prodavacu opreme radi zamjene ispis-
ne glave.

Oprez:

Nemojte samizamjenjivatiispisnu glavu jer biste mogli ostetiti pisac. Isto tako, prilikom zamjene ispisne glave potrebno

je provijeriti i ostale dijelove pisaca.

Sav je tekst ispisan u istome retku.

Uzrok

Sto uciniti

RjeSavanje problema

114



LQ-590I1/LQ-5901IN/LQ-209011/LQ-2090IIN  Korisnicki vodic

Na zavrsetku pojedinacnih redaka teksta nije
poslana naredba za pomak papira unaprijed.

U nacinu mijenjanja zadanih postavki pisaca ukljucite postavku
automatskog pomicanja papira unaprijed: pisac ¢e nakon svakog
znaka za povrat valjka dodati znak za pomak papira unaprijed.
Pogledajte dio “Promjena zadanih postavki” na strani 105.

Na ispisu su izmedu redaka teksta ubaceni dodatni prazni reci.

Uzrok

Sto udiniti

Nakon svakog retka pisacu se 3alju dvije naredbe
za pomak papira unaprijed, zbog toga jer je
uklju¢ena postavka automatskog pomicanja pa-
pira unaprijed.

U nacinu mijenjanja zadanih postavki pisaca iskljucite postavku
automatskog pomicanja papira unaprijed. Pogledajte dio
“Promjena zadanih postavki” na strani 105.

U softverskom programu nije ispravno namjesten
prored.

Namijestite prored u softverskom programu.

Pisac ispisuje cudne simbole, neispravne fontove ili neke druge neto¢ne znakove.

Uzrok

Sto uciniti

Postoji smetnja u komunikaciji izmedu pisaca i
racunala.

Provijerite koristite li ispravan priklju¢ni kabel i komunikacijski
protokol. Pogledajte dio “Elektroni¢ke” na strani 157 i dokumen-
taciju rac¢unala.

U softveru je odabrana pogresna tablica znakova.

U softveru ili u nacinu mijenjanja zadanih postavki odaberite
ispravnu tablicu znakova. Tablica znakova odabrana u softveru
imat ¢e prednost u odnosu na onu postavljenu u nacinu
mijenjanja zadanih postavki.

U softverskom programu nije odabran ispravan
pisac.

Prije ispisa, na radnoj povrsini sustava Windows ili u samome pro-
gramu odaberite ispravan pisac.

Softverski program nije ispravno podesen prema
pisacu.

Provjerite je li softverski programispravno podesen prema pisacu.
Pojedinosti o tomu pogledajte u dokumentaciji programa. Ako je
potrebno, instalirajte ili ponovno instalirajte softver upravljackog
programa pisaca kako je opisano u isporu¢enom listu za podesa-
vanje.

Postavke namjestene u softveru imaju prednost u
odnosu na one koje su postavljene u nacinu
mijenjanja zadanih postavki ili gumbima na
upravljackoj ploci.

Font odaberite u softverskom programu.

Ispisane okomite crte nisu paralelne.

Uzrok

Sto udiniti

Neispravno je poravnanje dvosmjernog ispisa,
koji je standardni ispisni nacin ovog pisaca.

Razrijesite ovaj problem u stanju namjestanja dvosmjernog su-
Celja. Pogledajte dio “Poravnanje okomitih crta na ispisu” na stra-
ni 121.
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Problemi s polozajem ispisa

Ispisani je tekst previse pomaknut prema gore ili dolje na stranici.

Uzrok

Sto udiniti

Postavka veli¢ine papira u softverskom programu
ili upravljatkom programu ne odgovara velicini
papira koji koristite.

Provjerite veli¢inu papira u upravljatkome programuiili programu
koji koristite.

Postavka duljine stranice u pisacu za predniji ili
straznji mehanizam ne odgovara velicini
beskonac¢nog papira koji koristite.

U nacinu mijenjanja zadanih postavki pisac¢a promijenite postavku
duljine stranice za predniji ili straznji mehanizam. Pojedinosti o
tome potrazite u odjeljku “Promjena zadanih postavki” na stra-
ni 105.

Nije ispravna gornja margina ili poloZaj gornje
ispisne margine.

U softverskom programu provijerite i namjestite marginuili
poloZaj gornje ispisne margine. Pojedinosti o tome potrazite u
odjeljku “Preporuceno podrucje ispisa” na strani 164.

Polozaj gornje ispisne margine moZete namjestiti i funkcijom Mi-
cro Adjust (mikronamjestanja). Medutim, postavke iz programa
koje koristite u sustavu Windows nadjacat ¢e one namjestene
funkcijom mikronamjestanja. Pojedinosti o tome potrazite u
odjeljku “Podesavanje polozaja gornje ispisne margine” na stra-
ni 57.

Postavke upravljackog programa koje Zelite kori-
stiti nisu odabrane u softverskom programu.

Prije ispisa, na radnoj povrsini sustava Windows ili u samome pro-
gramu odaberite ispravan upravljacki program pisaca.

Dugmetom ste pomaknuli papir dok je pisa¢ bio
ukljucen.

Polozaj gornje ispisne margine namjestite funkcijom mikro-
namjestanja. Pogledajte dio “Podesavanje poloZaja gornje ispisne
margine” na strani 57.

Oprez:

Polozaj gornje ispisne margine nemojte namjestati dugmetom; to moze ostetiti pisac ili uzrokovati pomak polozaja

gornje ispisne margine.

Pisac na beskona¢nome papiru ispisuje po perforaciji ili predaleko od nje.

Uzrok

Sto uciniti

Postavka polozaja otkidanja nije ispravna.

Polozaj otkidanja namjestite funkcijom Micro Adjust (mikro-
namjestanja). Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “Podesa-
vanje poloZaja otkidanja” na strani 56.

Oprez:

Dugme nikad nemojte koristiti za namjestanje poloZaja otkidanja; to moze ostetiti pisac ili prouzrociti pomak polozaja

otkidanja.

Dugmetom ste pomaknuli papir dok je pisac bio
ukljucen.

Polozaj otkidanja namijestite funkcijom Micro Adjust (mikro-
namjestanja). Pogledajte dio “Podesavanje poloZaja gornje ispis-
ne margine” na strani 57.
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U softverskom programu nije odabran ispravan
pisac.

Prije ispisa, na radnoj povrsini sustava Windows ili u samome pro-
gramu odaberite ispravan pisac.

Postavka veli¢ine papira u softverskom programu
ili upravljackom programu ne odgovara velicini
papira koji koristite.

Provjerite veli¢inu papira u upravljackome programuiili programu
koji koristite.

Postavka duljine stranice u pisacu za predniji ili
straznji mehanizam ne odgovara velicini papira
koji koristite.

Upotrebom zadanih postavki pisa¢a promijenite postavku duljine
stranice za predniji ili straznji mehanizam. Pojedinosti o tome po-
trazite u odjeljku “Promjena zadanih postavki” na strani 105.

Rad s papirom

Pojedinacni listovi se ne ulazu ispravno

Nema ulaganja papira.

Uzrok

Sto uciniti

Beskonacan se papir nalazi na hodu papira.

Izvucite beskonacan papir na neutralni poloZzaj pritiskom gumba
Load/Eject. Rucicu za oslobadanje papira pomaknite na polozaj
za pojedinacne listove i uloZite novi list. Pojedinosti o tome po-
trazite u odjeljku “Promjena nacina rada na pojedinacne listove”
na strani 54.

Nacin ulaganja papira je postavljen na uvlacenje
pomocu mehanizma.

Rucicu za oslobadanje papira pomaknite u polozaj za ulaganje
pojedinacnih listova. Pogledajte dio “Namjestanje rucice za
oslobadanje papira” na strani 19.

Papir na vodilici listova pomaknut je odve¢ ulijevo
iliudesno zbog ¢ega pisa¢ ne moze prepoznati da
je papir ulozen.

Neznatno pomaknite papir (i rubne vodilice) ulijevo ili udesno.

Papir nije ispravno ulozen.

Upute o ulaganju pojedinacnih listova papira pogledajte u dijelu
“Ulaganje pojedinacnih listova” na strani 44.

Rucica za debljinu papira nije ispravno namjeste-
na.

Rucicu za debljinu papira namjestite prema debljini papira.
Pogledajte dio “Namjestanje rucice za debljinu papira” na stra-
ni 19.

Papir je zguzvan, prestar, pretanak ili predebeo.

Informacije o karakteristikama papira pogledajte u dijelu “Papir”
na strani 160; koristite nove i Ciste listove papira.

Papir se ne izvlaci u potpunosti.

Uzrok

Sto uciniti
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Papir je mozda predugacak.

Izbacite stranicu pritiskom gumba LF/FF. Koristite papir koji je u
predvidenim okvirima. Pogledajte podatke o papiru u “Papir” na
strani 160.

Papir se ne uvladi ispravno iz dodatnog uvlakaca pojedinacnih listova.

Uzrok

Sto uciniti

Uvlakac¢ pojedinacnih listova nije ispravno po-
stavljen.

Postavite ga prema uputama iz dijela “Ugradnja uvlakaca pojedi-
nacnih listova” na strani 135.

U uvlakac je ulozeno previse listova. U uvlakac
velikog kapaciteta smije biti uloZzeno najvise 150
listova papira.

UloZite manje od 150 listova papira. Pojedinosti o tome potrazite u
odjeljku “Uvlakac pojedinacnih listova” na strani 134.

Rubne vodilice na uvlakacu listova nisu ispravno
namjestene.

Lijevi rub vodilice poravnajte sa strelicom, a zatim desni rub
namjestite prema Sirini papira.

U pregratku je ostao samo jedan list papira.

U uvlakac dodajte jos papira.

Beskonacni papir se ne ulaze ispravno

Mehanizam za ulaganje ne ulaze papir.

Uzrok

Sto uciniti

Nacin ulaganja papira je postavljen na uvlacenje
pojedinacnih listova.

Rucicu za oslobadanje papira namjestite na polozaj ulaganja
mehanizmom. Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku
“Namjestanje rucice za oslobadanje papira” na strani 19.

Pojedinacni se listovi nalaze na hodu papira.

Pritisnite gumb Load/Eject i izvucite list.

Beskonacan papir nije ispravno ulozen.

Upute o ulaganju beskonacénog papira u zeljeni mehanizam
pogledajte u dijelu “Ulaganje beskonac¢nog papira” na strani 21.

Rucica za debljinu papira nije ispravno namjeste-
na.

Rucicu za debljinu papira namjestite prema debljini papira.
Pogledajte dio “Namjestanje rucice za debljinu papira” na stra-
ni 19.

Papir je mozda pogresne veli¢ine ili debljine za
pisac.

Provjerite jesu li velicina i debljina papira u okviru zadanih vrijed-
nosti. Za informacije o karakteristikama beskonacnog papira
pogledajte dio “Papir” na strani 160.

Snop papira nije poravnat s pisacem.

Provjerite poravnanje snopa papira s mehanizmom za ulaganje
kako bi se papir mogao nesmetano ulagati u pisac. Pogledajte dio
“Namjestanje polozaja snopa beskonac¢nog papira” na strani 21.
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Vodilice su neispravno postavljene za koristenu
Sirinu papira.

Prilagodite poloZzaj vodilica otvora na papiru kako biste
nadoknadili bilo kakvu olabavljenost Sirinom papira.

Napomena:
Ako je u pisacu zaglavljen papir, upute potrazite u odjeljku
“Oslobadanje zaglavljenog papira” na strani 120.

Papir se ne izvla¢i pravilno.

Uzrok

Sto uciniti

Papir je mozda predugacak ili prekratak.

Pobrinite se da je duzina papira unutar odredenog raspona. Za
informacije o karakteristikama beskonacnog papira pogledajte
dio “Papir” na strani 160.

Mozda pokusavate izvudi previse papira.

Ako koristite uobicajeni beskonacan papir, otkinite posljednju
ispisanu stranicui pritisnite gumb Load/Eject za izvlacenje papira.
Ako koristite naljepnice, otkinite papir koji ulazi u pisac i zatim
pritisnite gumb LF/FF za uvlacenje.

Postavka veli¢ine papira u softverskom programu
ili upravljackom programu pisaca ne odgovara
velicini papira koji koristite.

Provjerite veli¢inu papira u upravljackome programuiili programu
koji koristite.

Papir je zaglavljen u pisacu.

Oslobodite zaglavljeni papir prema uputama u “Oslobadanje
zaglavljenog papira” na strani 120.

Pisac ne povlaci beskonacan papir u neutralan polozaj.

Uzrok

Sto udiniti

Prije nego $to ste pritisnuli gumb Load/Eject, ni-
ste otkinuli ispisane stranice.

Otkinite ispisane stranice na perforaciji. Nakon toga ce se pri-
tiskom gumba Load/Eject papir izvuéi na neutralan polozaj.

Problemi s mrezom

Pisac ne ispisuje kada se koristi preko mreze.

Uzrok

Sto uciniti

MreZa nije ispravno namjestena.

Provjerite ispisuju li se ispravno dokumenti poslani s ostalih racu-
nala preko mreze.

Ako se ispis uspjesno obavlja, mozda postoji problem s pisacemiili
racunalom. Provjerite veze izmedu pisaca i racunala, postavke u
upravljackome programu pisaca, kao i postavke na ra¢unalu.

Ako se ispis ne obavlja, moZda mreza nije ispravno namjestena. Za
pomoc se obratite administratoru mreze.
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Rjesavanje problema s USB-om

Ako imate problema pri koristenju pisaca preko USB veze, procitajte obavijesti u ovom odjeljku.

Ako pisac ne radi ispravno s USB kabelom, pokusajte sljedeca rjesenja:

(d Provjerite je li kabel koji koristite standardni izolirani USB kabel.

[ Ako koristite USB sabirnicu, pisac¢ prikljucite na prvu priklju¢nicu na sabirnici ili izravno na USB

priklju¢ak na rac¢unalu.

Oslobadanje zaglaviljenog papira

Za oslobadanje zaglavljenog papira postupite na sljedeci nacin:

1.

Oprez:

Ne izvlacite zaglavljeni papir dok je pisac ukljucen.
Iskljucite pisac.
Otvorite poklopac pisaca.

Ako je u pisacu zaglavljen beskonacan papir, neiskoristeni papir otkinite po perforaciji koja je
najbliza ulazu papira.

Postavite rucicu za oslobadanje papira na polozaj mehanizma za uvlacenje radi oslobadanja
papira i postavljanja rucice za odredivanje debljine papira na maksimalan polozaj.

Ako se papir zaglavi na mjestu gdje pisac izbacuje papir, okrenite gumb na desnoj strani pisaca u
smjeru kazaljke sata i pazljivo izvadite zaglavljeni papir iz pisaca.

Ako se papir zaglavi na mjestu umetanja papira u pisac iako ga je tesko ukloniti okretanjem gumba
u smjeru kazaljke sata, okrenite gumb u smjeru suprotnom od kazaljke sata i pazljivo izvadite
zaglavljeni papir iz pisaca.

Uklonite sve ostatke papira.

A Oprez:

Gumb na desnoj strani pisaca sluzZi za oslobadanje zaglavljenog papira samo kad je pisac
iskljucen. U suprotnome se moZe ostetiti pisac ili pomaknuti poloZaj gornje ispisne margine ili
polozaj za otkidanje.

RjeSavanje problema 120



LQ-590I1/LQ-5901IN/LQ-209011/LQ-2090IIN  Korisnicki vodic

6. Vratite rucicu za oslobadanje papira i rucicu za debljinu papira natrag na odgovarajuce polozaje i
prema potrebi ponovno ulozite papir.

7. Zatvorite poklopac i zatim ukljucite pisac. Provjerite jesu li zaruljice Paper Out i Pause ugasene.

Poravnanje okomitih crta na ispisu

Uocite li da okomite crte na ispisu nisu paralelne, taj problem mozete ispraviti u stanju namjestanja
dvosmjernog sucelja.

Tijekom podesavanja dvosmjernog sucelja, pisac ¢e ispisati tri lista uzoraka za poravnanje, pod
nazivom Draft (Skica), Bit Image (bitna slika) i LQ (kvaliteta kao na zaslonu). Sa svakog lista trebate
odabrati najbolji uzorak za poravnanje, §to je opisano u daljnjem tekstu.

Napomena:
' Za ispis lista s uputama i uzoraka za poravnanje bit ce potrebna Cetiri lista pojedinacnog ili

beskonacnog papira, ¢ija je velicina najmanje:

Vrsta papira

LQ-59011/LQ-590IIN

LQ-209011/LQ-2090IIN

Beskonacni papir

241 X279 mm
(9.5x 11 inca)

376 X279 mm
(148 x 11 inca)

Pojedinacni listovi

velic¢ina A4 ili letter

veli¢ina A3 pejzazno

[ Koristite li pojedinacne listove, nakon ispisa svakog lista u pisac je potrebno uloZiti novi list iz

a

vodilice listova.

Upute za postavljanje ispisuju se na jeziku koji ste postavili u stanju mijenjanja zadanih postavki.
Ako Zelite primijeniti jezik uputa za postavljanje, promijenite jezik u promjenom zadanih postavki.

Upute o mijenjanju zadanih postavki pogledajte u dijelu “Promjena zadanih postavki” na

strani 105.

Slijedite postupak dvosmjernog podesavanja.

1.

Provjerite je li papir uloZen i je li pisac iskljucen.

A Oprez:

Nakon $to ga iskljucite, pricekajte najmanje pet sekundi prije nego sto pisac ponovno ukljucite;

u suprotnome bi se mogao ostetiti.
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2. Drzite pritisnut gumb Pause i ukljucite pisac. Pisac ¢e prijeci u stanje namjestanja dvosmjernog
sucelja, a zatim ispisati upute i prvi skup uzoraka za poravnanje.

3. Kaostoje navedeno u tim uputama, usporedite uzorke za poravnanje i odaberite onaj s najboljim
poravnanjem. Nakon toga odaberite uzorak s najboljim poravnanjem svih preostalih skupova
uzoraka.

4. Nakon $to odaberete najbolji uzorak u posljednjem skupu i odabrano spremite pritiskom gumba
Tear Off/Bin, iskljucite pisac i izadite iz stanja namjestanja dvosmjernog sucelja.

Prekid ispisa
Nastane li problem za vrijeme ispisa, mozda cete trebati ponistiti ispis.

Ispis mozete prekinuti preko racunala (upravljackog programa pisaca) ili upravljacke ploce pisaca.

Koristenje upravljackog programa pisaca

Za prekid ispisa prije slanja u racunalo pogledajte dio “Prekid ispisa” na strani 90.

Koristenje upravljacke ploce pisaca

Istodobnim pritiskom gumbi Font i Pitch zaustavlja se ispis, brisu podaci poslani na ispis, te brisu
pogreske koje su mogle nastati na sucelju.

Ispis rezultata samoprovjere
Samoprovjerom pisaca mozete ustanoviti je li uzrok problema pisac ili racunalo:

(d Ako su rezultati samoprovjere zadovoljavajudi, to znaci da pisac radi ispravno, te da je problem
vjerojatno uzrokovan postavkama upravljackog programa pisaca ili programa koji koristite,
racunalom ili priklju¢nim kabelom. (Svakako koristite izolirani priklju¢ni kabel.)

d Akorezultati samoprovjere nisu ispravni, problem je u pisacu. Moguce uzroke i rjeSenja problema
pogledajte u odjeljku “Problemi i rjeSenja” na strani 111.
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Rezultate samoprovjere mozete ispisati na pojedinacne listove ili na beskonacan papir. Upute o
umetanju papira pogledajte u dijelu “Ulaganje beskona¢nog papira” na strani 21 ili “Ulaganje
pojedinac¢nih listova” na strani 44.

Napomena:
Koristite papir Cija je Sirina najmanje:

Vrsta papira LQ-59011/LQ-590IIN LQ-209011/LQ-2090IIN
Beskonacni papir 241 mm (9,5 inca) 376 mm (14,8 inca)
Pojedinacni listovi veli¢ina A4 ili letter veli¢ina A3 pejzazno

Postupak provodenja samoprovijere:
1. Provjerite je li papir ulozen i je li pisac iskljucen.

Oprez:
Nakon sto gaiskljucite, pricekajte najmanje pet sekundi prije nego sto pisac ponovno ukljucite;
u suprotnome bi se mogao ostetiti.

2. Kako biste provjeru ispisali fontom Draft, ukljucite pisa¢ i drzite pritisnut gumb LF/FF. Zelite li
provjeru ispisati fontovima sli¢cnima onima na zaslonu, ukljucite pisac¢ i drzite pritisnut gumb
Load/Eject. Obje samoprovjere pomoci ¢e vam pri otkrivanju problema s ispisom; jedina je
razlika u tome $to ¢e samoprovjera fontom Draft biti ispisana brze nego li ona druga.

3. Kada koristite pojedinacne listove papira, ulozite papir u pisac.

Nakon nekoliko sekundi pisac ¢e automatski povuci papir i zapoceti ispis rezultata samoprovjere.
Bit ¢e ispisan niz znakova.

Napomena:
Za privremeni prekid samoprovjere pritisnite gumb Pause. Za nastavak ispisa ponovno pritisnite
gumb Pause.

4. Za prekid ispisa pritisnite gumb Pause. Ostane li papir u pisacu, izvucite ga pritiskom gumba
Load/Eject. Nakon toga iskljucite pisac.

A Oprez:

Pisac nemojte iskljucivati dok se ispisuje samoprovjera. Prije iskljucivanja pisaca, uvijek pritisnite
gumb Pause za prekid ispisa, te gumb Load/Eject za izbacivanje ispisane stranice.
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Ispis heksadecimalne provjere stanja

Ako ste napredan korisnik ili programer, ispisom heksadekadske provjere stanja mozete izolirati
komunikacijske probleme izmedu pisaca i programa koji koristite. Za vrijeme ove provjere, pisac ce
sve podatke koje primi od racunala ispisati kao heksadecimalne vrijednosti.

Rezultate heksadecimalne provjere stanja mozete ispisati na pojedinacne listove ili na beskonacan
papir. Upute o ulaganju papira pogledajte u dijelu “Ulaganje beskonacnog papira” na strani 21 ili
“Ulaganje pojedinac¢nih listova” na strani 44.

Napomena:
d Heksadekadska provjera stanja namijenjena je racunalima koja koriste operacijski sustav DOS.

d  Papir mora biti Sirok najmanje 210 mm (8,3 inca), kakav je primjerice papir velicine A4 ili letter.

Postupak ispisa heksadecimalne provjere stanja:
1. Provjerite je li papir ulozen i je li pisa¢ iskljucen.

Oprez:
Nakon $to ga iskljucite, pricekajte najmanje pet sekundi prije nego sto pisac ponovno ukljucite;
u suprotnome bi se mogao ostetiti.

2. Zaprijelaz naispis heksadekadske provjere stanja, ukljucite pisac i drzite pritisnute gumbe LF/FF i
Load/Eject.

3. Otvorite softverski program i pisacu posaljite naredbu za ispis. Pisa¢ ¢e sve znakove koje primi
ispisati u heksadecimalnom obliku.

LRG0 200 54 A5 &% PE 20 &% Y73 20 &1L &E 20 6% P8 LG This dis an ex
Sl & O &L &5 20 &F &4 20 &1L 20 &8 PERO20 44 ample of a hex d
PEHOAD PO 20 70 TR AV HE Fd OAF PH P4 ZE OD OA wingy prdintout. ..

Usporedbom ispisanih znakova u desnome stupcu s heksadekadskim kodovima mozete provjeriti
koje kodove pisac prima. Ako se znakovi mogu ispisivati, u desnome ¢e stupcu biti prikazani kao
znakovi ASCII. Kodovi koji se ne ispisuju, primjerice kontrolni kodovi, bit ¢e prikazani tockama.

4. Kako biste iskljucili ispis heksadekadske provjere stanja, pritisnite gumb Pause i izvucite ispisane
listove, a zatim iskljucite pisac.
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A Oprez:

Pisac nemoijte iskljucivati dok se ispisuje heksadecimalna provjera stanja. Prije iskljucivanja
pisaca, uvijek pritisnite gumb Pause za prekid ispisa, te gumb Load/Eject za izbacivanje ispisane
stranice.
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Poglavlje 5
Gdje potraziti pomo¢

Web-mjesto za tehnic¢ku podrsku
Za daljnju pomoc¢ posjetite Epson web mjesto za podrsku navedeno dolje. Odaberite drzavu ili regiju i
idite na odjeljak za podrsku lokalnog Epson web-mjesta. Na toj stranici su takoder dostupni najnoviji
upravljacki programi, ¢esto postavljana pitanja, prirucnici i drugi materijali za preuzimanje.
http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Europa)

Ako Epson proizvod ne radi ispravno i ne mozete rijesiti problem, obratite se Epson tehnickoj podrsci
za pomoc.

Sluzba za pomoc korisnicima

Prije no sto se obratite u Epson

Ako Epson proizvod ne radi ispravno, a problem ne mozete rijesiti pomocu uputa za rjesavanje
problema u dokumentaciji proizvoda, obratite se za pomo¢ sluzbi za pomo¢ korisnicima. Ako sluzba
za pomoc korisnicima za vade podrucje nije navedena u nastavku, obratite se trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.

Sluzba za pomo¢ korisnicima mo¢i ¢e vam mnogo brze pruziti pomo¢ ako imate pripremljene
dostavite sljedece informacije:

(A Serijski broj pisaca
(Naljepnica sa serijskim brojem obi¢no se nalazi na straznjoj strani proizvoda.)

d Model pisaca

[d Inacica softvera pisaca
(Kliknite na About (O pisacu), Version Info (Informacije o inacici) ili slicnu tipku u softveru
proizvoda.)

[ Marka i model ra¢unala
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[ Naziv i verzija operacijskog sustava na racunalu

d Nazivi i verzije softverskih programa koje inace koristite s pisacem

Pomoc korisnicima u Europi

Informacije o tome kako se obratiti Epson sluzbi za podrsku kupcima mozete pronaci u dokumentu
Jamstvo u europskim zemljama.

Pomo¢ korisnicima u Indoneziji

Podaci za kontakt u vezi obavijesti, podrske i servisa nalaze se na:
Internetske stranice
http://www.epson.co.id

d Podaci o proizvodima, upravljackim programima za preuzimanje

[ Cesto postavljana pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem e-poste

Pomoc korisnicima u Singapuru

Izvori informacija, podrska i servis dostupni od tvrtke Epson Singapur nalaze se na:
Internetske stranice
http://www.epson.com.sg
Dostupne su obavijesti o podacima pisaca, upravljacki programi za preuzimanje, cesto postavljana

pitanja, podaci o prodaji i tehnicka podrska putem e-poste.

Pomoc¢ korisnicima u Vijetnamu

Izvori informacija, podrska i servis dostupni od tvrtke Epson Vijetnam nalaze se na:

Internetske stranice

https://www.epson.com.vn

Gdje potraziti pomo¢ 127


http://www.epson.co.id
http://www.epson.com.sg
https://www.epson.com.vn

LQ-590I1/LQ-5901IN/LQ-209011/LQ-2090IIN  Korisnicki vodic

Dostupne su obavijesti o podacima pisaca, upravljacki programi za preuzimanje, ¢esto postavljana
pitanja, podaci o prodaji i tehnicka podrska putem e-poste.

Pomo¢ korisnicima u Hong Kongu

Korisnici se mogu slobodno obratiti tvrtki Epson Hong Kong Limited za dobivanje tehnicke podrske
kao i drugih usluga nakon kupnje.

Pocetna stranica

http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong je postavio internetske stranice za to podrucje na kineskom i na engleskom jeziku
kako bi korisnici dobili sljedec¢e informacije:

[ Informacije o proizvodu
[ odgovore na Cesto postavljana pitanja (FAQ)

(d najnovije verzije upravljackih programa za Epsonove proizvode

Dezurni telefon za tehnicku podrsku

Tehnicko osoblje nase tvrtke mozZete kontaktirati na broj telefona i telefaksa:
Telefon: 852-2827-8911

Faks: 852-2827-4383

Pomo¢ korisnicima u Maleziji

Podaci za kontakt u vezi obavijesti, podrske i servisa nalaze se na:

Internetske stranice

http://www.epson.com.my

(d Podaci o proizvodima, upravljackim programima za preuzimanje

[ Cesto postavljana pitanja (FAQ), upiti o prodaji, pitanja putem e-poste
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Pomoc korisnicima na Filipinima

U vezi tehnicke podrske i drugih naknadnih usluga, korisnici se slobodno mogu obratiti Epson
Philippines Corporation.

Internetske stranice
http://www.epson.com.ph

Dostupni su podaci o proizvodima, upravljackim programima za preuzimanje, ¢esto postavljana
pitanja i upiti putem e-poste.
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Poglavlje 6
Dodatni pribor i potrosni materijal

Zamjena pisace vrpce

Originalna Epson kaseta s vrpcom
Kada uocite da je ispis postao blijed, potrebno je zamijeniti pisa¢u vrpcu. Originalne Epson kasete s
vrpcom oblikovane su i proizvedene za besprijekorni rad s Epson pisa¢em. Samo one jamce ispravan
rad i dugi vijek trajanja ispisne glave i ostalih dijelova pisaca. Drugi proizvodi koje nije proizveo Epson
mogu uzrokovati §tetu na pisacu, sto nije obuhvaceno jamstvima tvrtke Epson.

Pisac koristi sljede¢u pisacu vrpcu:
Epson crna kaseta s vrpcom
LQ-590I1/LQ-5901IN: S015337

LQ-2090II/LQ-2090IIN: S015335 (Za korisnike u Americi)
S015336 (za korisnike u cijelom svijetu)

Zamjena pisace vrpce

Postupak ugradnje ili zamjene pisace vrpce:

A Upozorenje:

Prije zamjene ispisne vrpce rukom morate pomaknutiispisnu glavu. Ako ste upravo koristili pisac,
ispisna je glava vjerojatno zagrijana; ostavite neka se ohladi nekoliko minuta prije zamjene pisace
vrpce.

1. Provijerite je li pisac iskljucen.
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2. Otvorite poklopac vodilice papira tako da straznji rub povucete prema naprijed.

Oprez:
Ispisnu glavu nemojte pomicati dok je pisac ukljucen, jer se time pisac moze ostetiti.
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5. Primite vodilicu pisace vrpce i izvucite je iz ispisne glave.
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8. Pisacu vrpcu nakosite i stavite u pisa¢ na nacin prikazan na donjoj slici, a zatim snazno pritisnite
obje strane spremnika vrpce kako bi plasti¢ne kukice usle u otvore na pisacu.

Napomena:
Ne dodirujte bijeli kabel unutar pisaca.

Oprez:
Kod stavljanja vodilice pisace vrpce, cvrsto je pritisnite dok ne klikne.
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10. Okrenite dugme za napinjanje vrpce kako bi ona lakse usla na svoje mjesto.

A Oprez:

Pisaca vrpca ne smije biti savijena niti naborana.

11. Ugradite poklopac pisaca tako da prednje vrske uvucete u otvore na pisacu i spustite poklopac.

Uvlakac pojedinacnih listova

S ovim pisacem mozete koristiti dvije vrste dodatnog uvlakaca pojedinac¢nih listova koje su navedeni
dolje:

Uvlakac listova s jednim pregratkom: LQ-590I1/LQ-5901IN C80637*

LQ-209011/LQ-20901IN C80639*
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Uvlakac listova velikog kapaciteta: LQ-590I1/LQ-590IIN C80638*

LQ-209011/LQ-2090IIN C80640%

Svaki od njih mozete koristiti zasebno ili pak zajedno i time napraviti uvlakac listova s dva pregratka,
koji ¢e automatski uvlaciti dvije razlicite vrste pojedinacnih listova papira.

Uvlakac¢ s jednim pregratkom ima kapacitet od 50 pojedinac¢nih listova. Uvlakac velikog kapaciteta
ima kapacitet od 150 pojedinac¢nih listova, odnosno 25 omotnica.

A Oprez:
U uvlakac pojedinacnih listova nemojte ulagati visedijelne obrasce, indigo-papire i naljepnice.

Postupak ugradnje uvlakaca pojedinac¢nih listova s jednim ili dva pregratka, odnosno uvlakaca velikog
kapaciteta opisan je u dijelu “Ugradnja uvlakaca pojedinacnih listova” na strani 135. Prije ugradnje,
medutim, uvlakac s dva pregratka potrebno je sastaviti. Postupak ulaganja papira u pregradak opisan
je u dijelu “Ulaganje papira u uvlakac pojedinac¢nih listova s jednim pregratkom” na strani 137,
odnosno “Ulaganje papira u uvlaka¢ pojedinacnih listova velikog kapaciteta” na strani 140.

Napomena:

Dodatni se uvlakaci pojedinacnih listova ne mogu ugraditi ako je mehanizam za ulaganje postavljen u
poloZaj uvlacenja. Upute o skidanju mehanizma iz polozaja uvlacenja opisan je u dijelu “Skidanje
mehanizma iz polozaja uvlacenja” na strani 38.

Ugradnja uvlakaca pojedinacnih listova

Postupak ugradnje jednak je za uvlakace s jednim ili dva pregratka, odnosno uvlakac velikog
kapaciteta.

Postupak ugradnje uvlakaca pojedinacnih listova:
Napomena:
Prije ugradnje uvlakaca s dva pregratka, potrebno ga je sastaviti. Upute o tomu pogledajte u dijelu

“Sastavljanje uvlakaca pojedinacnih listova s dva pregratka” na strani 144.

1. Provijerite je li pisa¢ isklju¢en. Nakon toga otvorite poklopac vodilice papira tako da straznji rub
povucete prema naprijed.
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2. Uklonite vodilicu listova tako da ju pomicete duz duljine papira i podignete pod kutom. Podignite
poklopac pisaca za straznji dio i skinite ga s pisaca.

t‘\

3. Primite uvlaka¢ objema rukama, pritisnite rucice bravica i utore na uvlakacu polozite na
ugradbene vrike pisaca, $to je prikazano na donjim crtezima. Blokirajte uvlakac tako da otpustite
rucice bravica. Ugradujete li uvlakac pojedinacnih listova s dva pregratka, odnosno velikog
kapaciteta, pogledajte donje crteze.

uvlakac listova s jednim pregratkom
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uvlakac listova velikog kapaciteta

4. Postavite poklopac pisaca tako da prednje vrske uvucete u otvore i spustite poklopac.

Ako je ugraden uvlakac s dva pregratka, potrebno je odabrati Zeljeni hod papira (pregradak 1 ili 2).
Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “Odabir hoda papira (pregradak 1 ili 2)” na strani 145.

U ugradeni uvlakac s jednim ili dva pregratka, odnosno uvlakac velikog kapaciteta potrebno je uloziti
papir. Upute o tomu pogledajte u dijelu “Ulaganje papira u uvlakac pojedinac¢nih listova s jednim

pregratkom” na strani 137, odnosno “Ulaganje papira u uvlakac pojedinacnih listova velikog
kapaciteta” na strani 140.

Ulaganje papira u uvlakac pojedinacnih listova s jednim pregratkom
Uvlakac pojedinacnih listova s jednom pregradom sadrzava do 50 listova papira.
Postupak ulaganja papira u uvlakac pojedinacnih listova s jednim pregratkom:

Oprez:

U uvlakac pojedinacnih listova s jednim pregratkom nemojte ulagati visedijelne obrasce,
indigo-papire i naljepnice.
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1. Provjeritejeliskinuta vodilicalistova, a zatim rucicu za oslobadanje listova namjestite u polozaj za
pojedinacne listove. Takoder, pobrinite se da je rucica za debljinu papira (koja se nalazi ispod
poklopca) postavljena na vrijednost 0.

2. Pomakanite lijevu vodilicu papira na uvlakacu listova dok ne bude u ravnini sa znakom trokutom.
Nakon toga namjestite desnu vodilicu prema $irini papira. Oslonac papira postavite na sredinu
izmedu vodilica.

1. Vodilice papire
2. Oslonac papira
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3. Povucite obje rucice drzaca papira dok se vodilice ne otvore; u tom je polozaju omoguceno

ulaganje papira.

4. Uzmite snop papira (s najvise 50 listova) i prolistajte ga. Nakon toga na ravnoj povrsini izravnajte
bocne i donje rubove snopa papira.

5. Snop ulozite uz lijevu vodilicu papira, pazeci da je strana na koju Ce se ispisivati okrenuta prema
dolje.

6. Namjestite desnu vodilicu prema Sirini papira. Provjerite moze li se u tom polozaju vodilice papir
nesmetano kretati gore i dolje.

7. Pogurnite rucice drzaca papira, ¢ime Ce papir biti pritisnut na valjke vodilice.
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8. Na uredaj za napinjanje papira postavite zZicane drzace snopa kao $to je prikazano na donjem
crtezu.

Uvlakac¢ ¢e automatski uvudi papir kad pisa¢ po¢ne primati podatke.
Ako je prvi ispisani redak na stranici postavljen previsoko ili prenisko, polozaj mozete promijeniti

pomocu funkcije mikronamjestanja. Pogledajte dio “Podesavanje polozaja gornje ispisne margine”
na strani 57.

Ulaganje papira u uvlakac pojedinacnih listova velikog kapaciteta

Uvlakac velikog kapaciteta ima kapacitet od 150 pojedinac¢nih listova papira, odnosno 25 omotnica.
Postupak ulaganja papira u uvlakac pojedinacnih listova velikog kapaciteta:
A Oprez:

U uvlakac pojedinacnih listova velikog kapaciteta nemojte ulagati visedijelne obrasce,
indigo-papire i naljepnice.
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1. Rucicu za oslobadanje papira pomaknite u polozaj za pojedinac¢ne listove. Isto tako, koristite li
listove obi¢nog papira, namjestite rucicu za debljinu papira (koja se nalazi ispod poklopca) na 0.
(Koristite li omotnice, upute o namjestanju rucice za debljinu papira pogledajte u dijelu
“Omotnice” na strani 52.)
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3. Pomaknite lijevu vodilicu papira dok ne bude u ravnini sa znakom trokuta, a zatim pogurnite
bravice i blokirajte je. Nakon toga namjestite desnu vodilicu prema $irini papira. Oslonac papira
postavite na sredinu izmedu vodilica.

4. Povucite obje rucice drzaca papira dok se vodilice ne otvore; u tom je poloZaju omoguceno
ulaganje papira.

5. Uzmite snop papira (s najvise 150 listova) i prolistajte ga. Nakon toga na ravnoj povrsini izravnajte
bocne i donje rubove snopa papira.
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6. Snop ulozite uz lijevu vodilicu papira, pazeci da je strana na koju Ce se ispisivati okrenuta prema
dolje.

7. Namjestite desnu vodilicu prema $irini papira i blokirajte je. Provjerite moze li se u tom polozaju
vodilice papir nesmetano kretati gore i dolje.

Ulazete li omotnice, pogurnite rucice drza¢a omotnice na nacin prikazan na donjem crtezu.

8. Pogurnite rucice drzaca papira, ¢ime ¢e papir ili omotnice biti pritisnuti na valjke vodilice.
Uvlakac¢ ¢e automatski uvudi papir kad pisa¢ poc¢ne primati podatke.
Ako je prvi ispisani redak na stranici postavljen previsoko ili prenisko, polozaj mozete promijeniti

pomocu funkcije mikronamjestanja. Pojedinosti o tome potrazite u odjeljku “Podesavanje polozaja
gornje ispisne margine” na strani 57.
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Sastavljanje uvlakaca pojedinacnih listova s dva pregratka

Uvlakac pojedinac¢nih listova s dva pregratka omogucuje istodobno ulaganje dvije vrste listova papira,
kao ilakSu promjenu vrste papira. Prije ugradnje uvlakaca s dva pregratka za papir, potrebno je spojiti
uvlakac s jednim pregratkom za papir (C80637*/C80639%) i uvlakac velikog kapaciteta (C80638%/
C80640%).

Postupak sastavljanja uvlakaca pojedinacnih listova s dva pregratka:

1. Pritisnite vrske na poklopcu pogonskog dijela uvlakaca pojedinac¢nih listova i izvucite ga van.
Spremite ga na sigurno mjesto.

2. Primite uvlakac listova s jednim pregratkom objema rukama. Postavite utore tog uvlakaca na
ugradbene vrske uvlakaca velikog kapaciteta.
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Postupak ugradnje uvlakaca pojedinacnih listova s dva pregratka opisan je u dijelu “Ugradnja
uvlakaca pojedinacnih listova” na strani 135.

Odabir hoda papira (pregradak 1 ili 2)

Kada je u pisa¢ ugraden uvlaka¢ pojedinacnih listova s dva pregratka, uvlakac velikog kapaciteta
postat ¢e pregradak 1, a uvlakac s jednim pregratkom pregradak 2; to omogucuje odabir hoda papira.

Hod papira najbolje je odabrati u programu koji koristite za ispis, jer ¢e softverske postavke obi¢no
nadjacati one s upravljacke ploce pisaca. Ako hod papira ne mozete odabrati u programu, hod

odaberite pritiskanjem gumba Tear Off/Bin dok Zaruljice ne oznace Zeljeni pregradak, prema donjem
crtezu.

~

O O Tear Off/Bin

88 Tear Off
ee Bin1
® 0 Bin2 Set

ce Card

—ooMenU —a_—_J

A1,

O = ukljuceno, @ = iskljuceno, O = trepce

Odabrani ¢e uvlakac automatski uvuci papir kad pisa¢ pocne primati podatke.
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Drzac papira u kolutu
Dodatni drza¢ papira u kolutu (C811141) omogucuje koristenje papira u kolutu veli¢ine 8,5 inca,
slicnog onome koji se koristi u telefaks uredajima. To je jeftinija alternativa od koristenja beskona¢nog

papira u slucajevima kada je potrebna promjenjiva duljina papira. Prije ugradnje i kori$tenja, drzac¢
papira u kolutu potrebno je sastaviti.

Sastavljanje drzaca papira u kolutu

Postupak sastavljanja drzaca papira u kolutu:

1. Lezajeve u obliku slova U uvucite u otvore na drzacu, kako je prikazano na crtezu.

2. Nadrzac postavite nosivu plocu i pricvrstite je plasti¢cnim kvacicama. Drzac i nosiva plo¢a moraju
biti postavljeni prema donjem crtezu.

3. Rucicu za napinjanje zakvacite na oba kraja drzaca, kako je prikazano na donjem crtezu. Dok
povlacite rucicu za napinjanje, Zicane krajeve rucice uvucite u otvore na drza¢u. Drza¢ papira u
kolutu sada je sastavljen.
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Ugradnja drzaca papira u kolutu
Postupak ugradnje drzaca papira u kolutu u pisac:
1. Provjerite je li pisac iskljucen.

2. Skinitevodiliculistova, a zatim izvadite mehanizam za ulaganje ako je ugraden u polozaj uvlacenja
ili uguravanja straga. Ako ste ga izvadili, ugradite uredaj za napinjanje papira.

3. Drzac papira u kolutu postavite ispod pisaca, kako je prikazano na donjem crtezu. Otvore na
nosivoj plo¢i namjestite ispod dva klina s donje strane pisaca.

A Oprez:

Drzac papira u kolutu nije cvrsto pricvrséen za pisac; na mjestu ga drzi samo tezina pisaca i
klinovi. Podignete li pisac, pazite da vam ne ispadne drzac papira u kolutu.
Ulaganje papira u kolutu
Postupak ulaganja papira u kolutu nakon ugradnje drzaca:

1. Provjeritejeli pisaciskljucen, te jeli skinuta vodilica listova. Provjerite i da mehanizam za ulaganje
nije ugraden u polozaj uvlacenja ili uguravanja straga, te je li ugraden uredaj za napinjanje papira.
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2. Rudicu za oslobadanje papira pomaknite u polozaj za pojedinacne listove. Rucicu za debljinu
papira namjestite na odgovarajuci polozaj, prema debljini papira u kolutu.

3. Odrezite pocetni dio papira u kolutu.

&)

4. Osovinu drzaca papira uvucite u kolut papira, kako je prikazano na crtezu.

5. Osovinu i kolut postavite na drza¢ papira, tako da se papir uvlaci sa dna koluta. Nakon toga
ukljucite pisac.
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6. Namjestite vodedi rub papira prema gore preko straznjeg dijela pisaca, paze¢i da nema razmaka
izmedu ruba papira i rubnika koji se nalazi 3,0 mm (1,2/10 in¢a) lijevo od tocke 0 na ravnalu na
straznjem dijelu pisaca. Umetnite ga u pisa¢ dok ne osjetite otpor. Pisac ¢e automatski uvuci papir
u kolutu.

7. Iznad listova u kolutu postavite vodilicu listova, ¢ime Cete razdvojiti ispisani od neiskoristenog
dijela. Rubne vodilice pomaknite na sredinu vodilice listova.

Pisac je spreman za ispis. Nakon dovrsetka ispisa pomaknite papir pritiskom gumba LF/FF; nakon
toga ga otkinite na rubu koristenjem uredaja za napinjanje papira (povucite ga prema sebi kako biste
ga pravilno otkinuli).
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Napomena:

Ako je papir nepravilno uvucen, navodite papir sve dok vodeci rub papira ne dodirne kolut papira,
oslobodite papir pomicanjem rucice za oslobadanje papira na poloZaj mehanizma, a zatim poravnajte
bocne strane izbacenog papira s bocnim stranama koluta papira. Vratite rucicu za oslobadanje papira
na polozaj za pojedinacne listove papira i nastavite ispis.

Vadenje papira u kolutu
Papir u kolutu ne moze se izvuci unatrag. Mozete ga skinuti tako da izvadite vodilicu listova, papir u

kolutu odrezete iza mjesta ulaza u pisac, a zatim preostali papir izvucete pritiskom gumba Load/
Eject.

Dodatni mehanizam za ulaganje

Mozete ugraditi dodatni mehanizam za uvlacenje i istodobno koristiti dva mehanizma za uvlacenje.
LQ-590II/LQ-590IIN: C933761
LQ-209011/LQ-2090IIN: C933791

Istodobnim kori$tenjem dva mehanizama za ulaganje smanjuje se mogucnost zaglavljivanja papira i
poboljsava ulaganje beskonacnog papira.

Pojedinosti o ugradnji dodatnog mehanizma za ulaganje pogledajte u dijelu “Koristenje dva
mehanizma u kombinaciji uguravanja/uvlac¢enja” na strani 40.

Dodatna vodilica listova

Dodatnu vodilicu listova mozete istodobno ugraditi (C933781 za LQ-59011/LQ-590IIN, C933811 za
LQ-2090II/LQ-2090IIN) na prednji i straznji polozaj.
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Pojedinosti o ugradnji dodatne vodilice listova pogledajte u dijelu “Koristenje vodilice listova” na
strani 45.
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Poglavlje 7

Informacije o proizvodu

Dijelovi pisaca

1. vodilica listova

2. poklopac vodilice papira
3. poklopac pisaca

4. prednji poklopac

5. sklopka napajanja

6. upravljacka ploca

7. rucica za oslobadanje papira
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8. vodilice rubova

9. uredaj za napinjanje papira
10. pisaca vrpca

11. gumb

12. USB sucelje

13. serijsko sucelje*!

14. paralelno sucelje

15. LAN priklju¢ak*! *2

16. vodilice otvora*3

17. uti¢nica izmjeni¢nog napajanja

18. krilo

19. rucica za debljinu papira

*1 Za mrezno kompatibilne modele.

*2 Za Ethernet kabel (Kategorija 5 ili bolja oklopljena upletena parica)

*3 dijelovi mehanizma za ulaganje
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Podaci pisaca

Mehanicke
Nacin ispisa:

Brzina ispisa:

Smjer ispisa:
Prored:
Broj stupaca koji se mogu

ispisati:

Razluéivost:

24-igli¢ni matricni ispis

Ultra high speed draft
(Ultrabrzinska skica)

Visokobrzinska skica

Skica

Kvaliteta kao na zaslonu

Dvosmjerno logicko pretrazivanje za ispis teksta i grafike. Nared-
bama u softveru moze se odabrati jednosmjerni ispis teksta i grafike.

4,23 mm (1/6 inca) ili se moze programirati u koracima 0,0706 mm

(1/360 inca)

LQ-59011/LQ-590IIN:

550 znakova u sekundi (cps) i 10
znakova po incu (cpi)

487 znakova u sekundi (cps) i 10
znakova po incu (cpi)
584 znakova u sekundi (cps) i 12
znakova po incu (cpi)

366 znakova u sekundi (cps) i 10
znakova po incu (cpi)
439 znakova u sekundi (cps) i 12
znakova po incu (cpi)
549 znakova u sekundi (cps) i 15
znakova po incu (cpi)

121 znakova u sekundi (cps) i 10
znakova po incu (cpi)
145 znakova u sekundi (cps) i 12
znakova po incu (cpi)

80 stupaca (pri 10 stupaca po incu)

LQ-209011/LQ-2090IIN:

136 stupaca (pri 10 stupaca po incu)

Najvise 360 x 180 dpi (kvaliteta kao na zaslonu)

Informacije o proizvodu

154



LQ-590I1/LQ-5901IN/LQ-209011/LQ-2090IIN  Korisnicki vodic

Nacini ulaganja papira:

Brzina uvlacenja papira:

Kapacitet:

Vijek trajanja:

Trenjem (sprijeda, straga)

Mehanizam za uguravanje (sprijeda, straga)

Mehanizam za uvlacenje (sprijeda, odozdo, straga)

Mehanizam za uguravanje i uvlacenje (potreban je dodatni meha-
nizam) (sprijeda, straga)

CSF Pregradakl/Pregradak2 (dodatno)

Drzac papira u kolutu (dodatno)

Bez prekida 139 mm/s
5,5 palaca/s

S prekidima 40,7 ms/retku s proredom od 1/6 inca

Uvlakac listova s jednim pregratkom
najvise 50 listova papira tezine 82 g/m” (22 1b)

Napomena:
Ukupna debljina snopa papira ne smije prijeci 5 mm (0,20 inca).

Uvlakac listova velikog kapaciteta

najvise 150 listova papira tezine 82 g/m” (22 1b)
najvise 25 obi¢nih ili uveznih omotnica

najvise 30 omotnica za zracnu postu

Napomena:
Ukupna debljina snopa papira ne smije prijeci 15 mm (0,59 inca).

Ukupan ispis 50 milijuna redaka
(osim ispisne glave)

MTBEF 25.000 POH
(25% ispisano)

Trajanje ispisne glave 400 milijuna udaraca/zici

Oko 400 milijuna znakova (Draft, 10
zpi, 14 tocaka/znaku)

Informacije o proizvodu
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Dimenzije i masa:

Pisaca vrpca:

Glasnoca pisaca:

LQ-590I1/LQ-590IIN:

Visina

Sirina

Dubina

Masa

LQ-209011/LQ-2090IIN:

Visina

Sirina

Dubina

Masa

Pisaca vrpca

Vijek trajanja vrpce

176,5 mm (6,9 inca)
(ne ukljucujudi rucicu za oslobadanje
papira)

437 mm (17,2 inca)

320 mm (12,6 inca)
(ne ukljucujudi vodilicu listova)

priblizno 7,2 kg (15,9 1b)

176,5 mm (6,9 inca)
(ne ukljucujudi rucicu za oslobadanje
papira)

612 mm (24,1 inca)

320 mm (12,6 in¢a)
(ne ukljucujudi vodilicu listova)

priblizno 9,4 kg (20,7 1b)

015337 za LQ-59011/LQ-5901IN
S015335 za LQ-209011/LQ-2090IIN
(Za korisnike u Americi)

S015336 za LQ-209011/LQ-20901IN
(za korisnike u cijelom svijetu)

oko 5 milijuna znakova (LQ, 10 cpi, 48
toc¢aka/znaku) za LQ-590I1/
LQ-5901IN

oko 8 milijuna znakova (LQ, 10 cpi, 48
toc¢aka/znaku) za LQ-2090I1/
LQ-20901IN

Oko 55 dB (A) (prema standardu ISO 7779)

Informacije o proizvodu
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Elektronicke

Komunikacijska sucelja: LQ-590I1/LQ-209011:
Jedno standardno dvosmjerno, 8-bitno, paralelno sucelje uz podrsku
za IEEE 1284 polubajtni nacin rada i jedno Hi-Speed USB sucelje

LQ-590IIN/LQ-2090IIN:

Jedno standardno dvosmjerno, 8-bitno, paralelno sucelje uz podrsku
za IEEE 1284 polubajtni nacin rada i jedno Hi-Speed USB sucelje,
serijsko sucelje i mrezno sucelje.

Meduspremnik: 128KB

Fontovi: Tockasti fontovi:

Epson Draft 10, 12, 15 zpi

Epson Roman 10, 12, 15 zpi, proporcionalni
Epson Sans Serif 10, 12, 15 zpi, proporcionalni
Epson Courier 10, 12, 15 cpi

Epson Prestige 10, 12 cpi

Epson Script 10 cpi

Epson OCR-B 10 cpi

Epson Orator 10 cpi

Epson Orator-S 10 cpi

Epson Script C proporcionalni

Skalabilni fontovi:

EPSON Roman 10,5 pt., 8 pt. - 32 pt. (svake 2 tocke)
EPSON Sans Serif 10,5 pt., 8 pt. - 32 pt. (svake 2 tocke)
EPSON Roman T 10,5 pt., 8 pt. - 32 pt. (svake 2 tocke)
EPSON Sans Serif H 10,5 pt., 8 pt. - 32 pt. (svake 2 tocke)

Fontovi crti¢nog koda:

EAN-13, EAN-8, Interleaved 2 od 5, UPC-A, UPC-E, Code 39, Code
128, POSTNET

Informacije o proizvodu 157



LQ-590I1/LQ-5901IN/LQ-209011/LQ-2090IIN  Korisnicki vodic

Tablice znakova: Standardni model:

Tablica kurziva,

PC 437 (SAD, standardna europska), PC 850 (vi$ejezicna), PC 860
(portugalska), PC 861 (islandska), PC 865 (nordijska), PC 863
(kanadsko-francuska), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8,
PC 858, ISO 8859-15

Prosireni model:

Tablica kurziva,

PC 437 (SAD, standardna europska), PC 850 (visejezicna), PC 860
(portugalska), PC 861 (islandska), PC 865 (nordijska), PC 863
(francusko-kanadska), BRASCII, Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8,
PC 858, ISO 8859-15, PC 437 grcka, PC 852 (istocnoeuropska), PC
853 (turska), PC 855 (¢irili¢na), PC 857 (turska), PC 866 (ruska), PC
869 (grcka), MAZOWIA (poljska), Code MJK (¢esko-slovacka), ISO
8859-7 (latinska/grc¢ka), ISO Latin 1T (turska),

Bugarska (bugarski), PC 774 (LST 1283: 1993), Estonija (estonski),
PC 771 (litavski), ISO 8859-2, PC 866 LAT. (letonski), PC 866 UKR
(ukrajinski), PC APTEC (arapski), PC 708 (arapski), PC 720
(arapski), PC AR 864 (arapski), PC437 Slovenija, PC MC, PC1250,
PC1251, KZ1048 (Kazahstan)

Skupovi znakova: 15 medunarodnih skupova znakova:

SAD, Francuska, Njemacka, UK, Danska I, Svedska, Italija,
Spanjolska I, Japan, Norveska, Danska II, Spanjolska II, Latinska
Amerika, Koreja, Legal

Elektricne
Model 200 V Univerzalni (UPS) model
Nazivni raspon napona 0d 220do 240V od 100 do 240V
Ulazni raspon napona od 198 do 264V 0d 90 do 264V

Nazivnirasponfrekvencija | od 50 do 60 Hz

Ulazni raspon frekvencija od 49,5 do 60,5 Hz
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Nazivna jakost struje

1,4 A (maksimalno 1,7 A, ovisno o vrsti
znakova)

2,0A-0,9 A (maksimalno 3,1 A-1,1 A, ovis-
no o vrsti znakova)

Potro3nja energije (s USB
priklju¢kom)

od 220 do 240 V:
oko 49 W (prema standardu ISO/IEC 10561
Letter)

LQ-59011/LQ-2090lI:
Oko 0,5 W u nacinu mirovanja*

LQ-5901IN/LQ-2090IIN:
Oko 0,8 W u nacinu mirovanja*

od 100do 120 V:
oko 52 W (prema standardu ISO/IEC 10561
Letter)

LQ-590I1/LQ-2090l:
Oko 0,4 W u nacinu mirovanja*

LQ-590IIN/LQ-2090IIN:
Oko 0,7 W u nacinu mirovanja*

od 220 do 240 V:
oko 50 W (prema standardu ISO/IEC 10561
Letter)

LQ-590I1/LQ-2090l:
Oko 0,5 W u nacinu mirovanja*

LQ-590IIN/LQ-2090IIN:
Oko 0,8 W u nacinu mirovanja*

* Nakon Sto prode konfigurirano vrijeme u sljede¢em stanju, pisac ¢e pokrenuti stanje mirovanja.

- nema pogreske.
- nema stanke.

- nema podataka u ulaznom meduspremniku.

Napomena:

Ispravan napon naznacen je na naljepnici koja se nalazi na straznjoj strani pisaca.

Radni uvjeti

Temperatura

Vlaznost
(bez kondenziranja)

Radni uvjeti (obic¢an pa-
pir)

od 5do35°C (od 41 do 95°F)

od 10 do 80 % relativne vlaznosti

Radni uvijeti (reciklirani
papir, omotnice, naljep-
nice ili papir u kolutu)

od 15 do 25°C (od 59 do 77°F)

od 30 do 60 % relativne vlaznosti

Pohrana

0od-30do 60°C (od-22do 140°F)

0od 0do 85 %

Informacije o proizvodu
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Zahtjevi sustava

Windows 10 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8.1 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8 (32-bitni, 64-bitni)/

Windows 7 (32-bitni, 64-bitni)/Windows Vista (32-bitni, 64-bitni)/Windows XP SP3 ili noviji
(32-bitni)/Windows XP Professional x64 Edition SP2 ili noviji /Windows Server 2016/Windows
Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows
Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 ili noviji

Papir

Napomena:

1 Reciklirani papir, viSedijelni papir, naljepnice, omotnice i papir u kolutu koristite samo unutar dolje
navedenog raspona temperatura i vlaZnosti.
Temperatura: od 15 do 25°C (od 59 do 77°F)
Vlaznost: od 30 do 60 % relativne vlaznosti

d Nemojte ulagati presavijani, osteceni, zguzvani ili naborani papir.

Pojedinacni listovi

Prednji ulaz Straznji ulaz
Najmanje Najvise Najmanje Najvise
LQ-590II LQ-2090II LQ-590II LQ-2090II
LQ-590II LQ-2090IIN LQ-590II LQ-2090IIN
N N
Sirina* 100 mm 257 mm 420 mm 100 mm 257 mm 420 mm
(3,9 inca) (10,1 inca) (16,5 inca) (3,9 inca) (10,1 inca) (16,5 inca)
Duljina** 100 mm 364 mm 100 mm 364 mm
(3,9 inca) (14,3 inca) (3,9inca) (14,3 inca)
Debljina*** 0,065 mm 0,14 mm 0,065 mm 0,14 mm
(0,0025 inca) (0,0055 inca) (0,0025 inca) (0,0055 inca)
Masa***#* 52g/m?>(141b) | 90 g/m*(241b) 52g/m?>(141b) | 90g/m?>(241b)
Kvaliteta Obican i reciklirani papir

*0d 182 do 216 mm (7,2 do 8,5 inc¢a) za dodatni uvlaka¢ pojedinac¢nih LQ-590I1/LQ-590IIN.

Od 182 do 420 mm (7,2 do 16,5 inca) za dodatni uvlaka¢ pojedinacnih listova za pisa¢ LQ-2090I1/LQ-2090IIN.
**0d 210 do 364 mm (8,3 do 14,3 in¢a) za dodatni uvlakac pojedinacnih listova.

*** 0d 0,07 do 0,14 mm (0,0028 do 0,0055 inca) za dodatni uvlaka¢ pojedinacnih listova.

***¥¥ Od 64 do 90 g/m? (od 18 do 24 Ib) za dodatni uvlaka¢ pojedina¢nih listova.

Informacije o proizvodu
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Visedijelni obrasci s pojedina¢nim listovima:

Najmanje Najvise
LQ-590II LQ-2090lI
LQ-590IIN LQ-2090IIN
Sirina 100 mm (3,9 inca) 257 mm (10,1 inca) 420 mm (16,5 inca)
Duzina 100 mm (3,9 inca) 364 mm (14,3 inca)

Broj primjeraka

1 original + 5 kopija

Ukupna debljina

0,12 mm (0,0047 inca)

0,46 mm (0,018 inca)

Masa po listu vise-
dijelnog papira

40 g/m* (12 Ib)

58 g/m* (15 Ib)

Kvaliteta Visedijelni obrasci bez indigo-papira, s ljepilom na gornjoj strani obrasca
Kartice
Prednji ulaz Straznji ulaz
Najmanje Najvise Najmanje Najvise
Sirina 100 mm 148 mm 100 mm 148 mm
(3,9 inca) (5,8 inca) (3,9inca) (5,8 inca)
Duzina 148 mm 148 mm 100 mm 148 mm
(5,8 inca) (5,8 inca) (3,9 inca) (5,8 inca)
Debljina 0,22 mm (0,0087 inca)
Masa 192 g/m? (51 Ib)
Kvaliteta Obican i reciklirani papir
Beskonacni papir (standardni i viSedijelni):
Najmanje Najvise
LQ-590II LQ-2090ll
LQ-590IIN LQ-2090IIN

Sirina

101,6 mm (4,0 inca)

254,0 mm (10,0 inca)

406,4 mm (16,0 inca)

Duljina, jedna stranica

101,6 mm (4,0 inca)

558,8 mm (22,0 inca)

Broj primjeraka

1 original + 5 kopija*

Informacije o proizvodu
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Ukupna debljina 0,065 mm (0,0025 inca) 0,49 mm (0,0193 inca)
Masa, obi¢an papir 52 g/m* (14 1b) 82 g/m” (22 1b)

Masa po listu vise- 40 g/m* (12 Ib) 58 g/m? (15 Ib)
dijelnog papira

Kvaliteta Obican papir, reciklirani papir i visedijelni obrasci bez indigo-papira, s ljepilom ili mjestom
spajanja na obje strane

* Ako je ugraden mehanizam za uvlacenje sprijeda ili odozdo, te pod uobicajenim uvjetima, moze se koristiti do 7 kopija (1
original + 6 kopija).

Napomena:
[ Ustraznji ulaz nemojte ulagati debeli papir, primjerice visedijelne obrasce od Sest ili sedam dijelova.

[ Omjer odrezane/neodrezane duljine papira na perforaciji treba biti izmedu 3:1i 5:1.
A Debljina ispruzenog dijela s perforacijom treba biti najvise 1 mm.
a

Perforacija izmedu stranica ne smije se protezati skroz do rubova papira. Neodrezana duljina na
rubovima treba biti najvise 1 mm.

L

Vodoravne i okomite perforacije ne smiju se kriZati.

L

Kvaliteta ispisa moZe biti slabija kada se ispis obavlja na spojnici papira (jednostruka/dvostruka
spojnica).

Naljepnice na beskona¢nom papiru (samo donji otvor):

Napomena:
Papir s naljepnicama mora biti iskljucivo u obliku beskonacnog papira.

Najmanje Najvise
LQ-590Ii LQ-2090Il
LQ-590IIN LQ-2090IIN
Veli¢ina naljepnice Pogledajte doniji crtez.
Sirina, papir s naljepni- 101,6 mm (4,0 inca) 254,0 mm (10,0 inca) 406,4 mm (16,0 inca)
cama
Duljina, papir s naljepni- 101,6 mm (4,0 inca) 558,8 mm (22,0 inca)
cama
Debljina, papir s naljep- 0,07 mm (0,0028 inca) 0,09 mm (0,0035 in¢a)
nicama
Ukupna debljina 0,16 mm (0,0063 inca) 0,19 mm (0,0075 inca)
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Masa naljepnice 64 g/m* (17 Ib)
Kvaliteta Obican papir ili naljepnice iste kvalitete
' A '
o X
C
A. najmanje 63,5 mm (2,5 inca)
B. najmanje 23,8 mm (15/16 inca)
C. kutni promjer najmanje 2,5 mm (0,1 in¢)
Omotnice (samo kroz straznji otvor):
Najmanje Najvise
Veli¢éina omotnica (br. 6) Sirina: 165 mm (6,5 inca)
Duzina: 92 mm (3,6 inca)
Veli¢ina omotnica (br. 10) Sirina: 241 mm (9,5 inca)
Duzina: 105 mm (4,1 inca)
Ukupna debljina 0,16 mm (0,0063 inca) 0,52 mm (0,0205 inca)

Razlike u debljini unutar preporuc¢enog ispisnog podrucja ne smiju premasiti 0,25
mm (0,0098 inca).

Masa 45 g/m” (12 1b) 90 g/m? (24 Ib)
Kvaliteta Uvezne omotnice, obi¢ne omotnice i omotnice za zra¢nu postu bez ljepila na
preklopu

Papir u kolutu (samo kroz straznji otvor s dodatnim drza¢em koluta):

Najmanje Najvise
Sirina 216 mm (8,5 inca)
Duzina S
Debljina 0,07 mm (0,0028 inca) 0,09 mm (0,0035 inca)
Masa 52 g/m? (14 1b) 82 g/m? (22 1b)
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Kvaliteta Obican papir

Preporuceno podrudje ispisa
Napomena:
Kako biste postigli najbolje rezultate, ispisujte unutar preporucenog podrucja ispisa. Pisa¢ moZda nece

moci ispisivati izvan tog podrucdja.

Pojedinacni listovi:

b
A

A Gornja i donja margina moraju iznositi najmanje 4,2 mm (0,17 inca).

B LQ-590I1/LQ-5901IN:
Lijeva i desna margina moraju iznositi najmanje 3 mm (0,12 inca).
Sirina podruéja za ispis moze biti najvide 203,2 mm (8,0 in¢a). Za papir $iri od 209,2 mm
(8,2 inca), boc¢ne se margine mogu povecati prema S§irini papira.

LQ-2090I1/LQ-2090IIN:

Lijeva i desna margina moraju iznositi najmanje 3 mm (0,12 inca).

Maksimalna Sirina ispisa je 345,4 mm (13,6 inca). Za papir $iri od 351,4 mm (13,8 inca),
boc¢ne se margine mogu povecati prema $irini papira.
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Beskonacni papir:

AT T
A % S — i A
e N
it 4
A~
B B
A Gornja i donja margina (iznad i ispod perforacije) moraju iznositi najmanje 4,2 mm (0,17
inca).

B LQ-590II/LQ-590IIN:

Lijeva i desna margina moraju iznositi najmanje 13 mm (0,51 inca).
Sirina podruéja za ispis moze biti najvise 203,2 mm (8,0 inéa). Za papir $iri od 229,2 mm
(9,0 inca), bocne se margine mogu povecati prema $irini papira.

LQ-2090I1/LQ-2090IIN:

Lijeva i desna margina moraju iznositi najmanje 13 mm (0,51 inca).

Maksimalna S§irina ispisa je 345,4 mm (13,6 inca). Za papir $iri od 371,4 mm (14,6 inca),
bocne se margine mogu povecati prema $irini papira.

Omotnice:
A
—
A
B A_J i L% B
-
A
A Gornja i donja margina moraju iznositi najmanje 4,2 mm (0,17 inca).
B Lijeva i desna margina moraju iznositi najmanje 3 mm (0,12 inca).
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Papir u kolutu:
A
i
B B
A
A Gornja i donja margina moraju iznositi najmanje 4,2 mm (0,17 inca).
B Lijeva i desna margina moraju iznositi najmanje 3 mm (0,12 in¢a). Sirina podruéja za ispis

moze biti najvise 203,2 mm (8,0 inca).

Popisi naredbi

Printer podrzava sljedece Epson ESC/P2 upravljacke naredbe i IBM PPDS emulacijske upravljacke
naredbe.

Detaljnije informacije o naredbama mozete saznati od Epson sluzbe za pomo¢ korisnicima.
Pojedinosti potrazite u “Sluzba za pomo¢ korisnicima” na strani 126.

Epson ESC/P upravljacki kodovi

Odabirom Epson ESC/P pisaca u softverskom programu bit ¢e moguce koristiti napredne fontove i
grafike.

Op¢i rad:
ESC @, ESC U, ESC EM

Uvlacenje papira:
FF, LF, ESC 0, ESC 2, ESC 3, ESC+, CR
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Oblik stranice:
ESC (C, ESC C, ESC C 0, ESC Q, ESC, ESC (¢, ESC N, ESC O

Kretanje polozaja ispisa:
ESC $, ESC\, ESC (V, ESC (v, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC ]

Odabir fonta:
ESCk, ESCx, ESCy, ESC X, ESC P, ESC M, ESC g, ESC p, ESC 4, ESC 5, ESCE, ESCF, ESC !

Poboljsanje fonta:
ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC q

Razmak:
ESC Space, ESC ¢, ESC (U

Upravljanje znakovima:
ESCt, ESC (t, ESCR, ESC %, ESC &, ESC :, ESC 6, ESC 7, ESC (A

Tockasta slika:
ESC*

Crti¢ni kod:
ESC (B, ESC |

Emulacijski upravljacki kodovi IBM PPDS

Ovaj pisa¢ emulira IBM Proprinter koriste¢i donje naredbe.

Opd¢i rad:
NUL, DC3, ESC j, BEL, CAN, DC1, ESC Q, ESC [ K, ESCU

Uvlacenje papira:
FF, LF, ESC 5, ESC A, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, ESC 3 (AGM*!), CR, ESC ]

Oblik stranice:
ESC C, ESC C0, ESC X, ESC N, ESC O, ESC 4

Kretanje polozaja ispisa:
ESC d, ESCR, ESC D, HT, ESC B, VT, ESC J, ESC 3 (AGM*!)
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Odabir fonta:
DC2, ESC P, ESC :, ESC E, ESC F, ESC I, ESC [d, ESC [I

Poboljsanje fonta:
DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [ @, SI, ESC SI, ESC G, ESC H, ESC T, ESC S, ESC -, ESC _, ESC [-

Razmak:
BS, SP

Upravljanje znakovima:
ESC 6, ESC 7, ESC [T, ESC A, ESC\

Tockasta slika:
ESCK,ESCL,ESCY, ESCZ, ESC [g, ESC* (AGM*1)

Crti¢ni kod:
ESC [f, ESC [p

Preuzimanje:
ESC = (naredba nije ponudena)

*1 Nacin rada dopunske grafike

Standardi i odobrenja

A Upozorenje:
4

Ovo je proizvod A klase. U kucanskom okruzenju ovaj proizvod moZze izazvati radijske
smetnje, u kojem slucaju korisnik treba poduzeti odgovarajuce mjere.

1 Spajanje nezasticenog kabela sucelja pisaca na ovaj pisac ponistit ce EMC standarde ovog
uredaja.

A Upozoravamo vas da promjene ili izmjene koje izricito nije odobrila tvrtka Seiko Epson
Corporation mogu ponistiti vase ovlastenje za rukovanje opremom.
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Sigurnosna odobrenja

Za korisnike u SAD-u i Kanadi

Sigurnost UL60950-1

CAN/CSA C22.2 No0.60950.-1

EMC FCC, 15. ¢lanak, stavak B za klasu A

ICES-003 klasa A

Napomena:

Ova oprema je ispitana, a rezultati su pokazali da zadovoljava ogranicenja za digitalni uredaj klase A,
sukladno clanku 15 FCC propisa. Ova ogranicenja predvidena su za osiguranje razumnih mjera zastite
od Stetnih smetnji za vrijeme koristenja opreme u komercijalnom okruZenju. Ova oprema stvara, koristi
i emitira radiofrekvencijsku energiju te, ako se ne ugradi i ne koristi sukladno prirucniku s uputama,
moZe proizvoditi Stetne smetnje u radijskoj komunikaciji.

Koristenje ove opreme u stambenom podrucju vjerojatno ¢e uzrokovati smetnje, koje u tom slucaju
korisnik mora ukloniti o vlastitom trosku.

Za korisnike u Europi

Navedeni modeli su oznaceni s CE i u skladni s primjenjivim direktivama EU. Vise pojedinosti
potrazite na navedenom web-mjestu za pristup potpunoj izjavi o sukladnosti koja sadrzi reference na
direktive i uskladene standarde prema kojima se izjavljuje sukladnost.

https://www.epson.eu/conformity

LQ-5901I: PB33A
LQ-590IIN: PB33B
LQ-209011: PB34A
LQ-2090IIN: PB34B

Ciscenje pisaca
Kako bi pisa¢ mogao raditi bez problema, potrebno ga je nekoliko puta godi$nje temeljito ocistiti.

Postupak ¢iS¢enja pisaca:
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1. Izvadite papir ulozen u pisac i iskljucite ga.
2. Skinite vodilicu listova. Ako je ugraden dodatni uvlakac¢ pojedinacnih listova, skinite ga.

3. Mekom cetkicom pazljivo ocistite naslage prasine i prljavitine na vanjskom kucistu i vodilici
listova.

4. Ako su vanjsko kuciste i vodilica listova i dalje prljavi ili pragnjavi, ocistite ih mekom i ¢istom
krpom navlazenom u blagu otopinu deterdzenta. Poklopac pisaca i prednji poklopac neka ostanu
zatvoreni kako voda ne bi usla u pisac.

Oprez:
A Za ciscenje pisaca nemojte koristiti alkohol ili razrjedivace; te kemikalije mogu ostetiti
unutarnje i vanjske dijelove pisaca.

(A Pripazite da voda ne dospije do mehanizma unutar pisaca ili na elektronicke dijelove.
1  Nemojte koristiti tvrdu ili ostru Cetkicu.

U unutra$njost pisaca nemojte rasprsivati sredstva za podmazivanje; neprikladna maziva mogu
o$tetiti mehanizam unutar pisaca. Smatrate li da je podmazivanje potrebno, obratite se prodavacu
opreme tvrtke Epson.

Transport pisaca

Trebate li pisac transportirati na ve¢u udaljenost, pazljivo ga zapakirajte u originalno pakiranje i
ambalazni materijal.

Postupak pakiranja pisaca u originalno pakiranje:

A Upozorenje:

Prije vadenja pisace vrpce rukom morate pomaknuti ispisnu glavu. Ako ste upravo koristili pisac,
ispisna je glava vjerojatno zagrijana; ostavite neka se ohladi nekoliko minuta.

1. Izvadite papir koji se nalazi u pisacu. Provjerite je li pisac iskljucen.

2. Iskopcajte kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice, a zatim iskopcajte priklju¢ni kabel iz pisaca.
Ako je ugraden dodatni uvlaka¢ pojedinac¢nih listova, skinite ga.

3. Skinite vodilicu listova. Ako je ugradena bilo kakva dodatna oprema, skinite je i zapakirajte u
njihovo originalno pakiranje.
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4. Provjerite da ispisna glava nije zagrijana. Zatim uklonite kasetu s trakom kako je opisano u
“Zamjena pisace vrpce” na strani 130.

5. Provjerite je li ugraden uredaj za napinjanje papira, te je li mehanizam za ulaganje postavljen u
polozaj za uguravanje straga. (Upute o postupku ugradnje pogledajte u dijelu “Ugradnja
mehanizma u poloZaj uguravanja straga” na strani 22.) Provjerite i jesu li zatvoreni poklopac
pisaca te prednji poklopac.

6. Pisa¢, vodilicu listova, pisacu vrpcu, krilo, mehanizam za uvlacenje i kabel za napajanje (ako je
potrebno) zapakirajte u njihovo originalno pakiranje i stavite ih u originalnu kutiju pisaca.
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Pojmovnik

ASCII
American Standard Code for Information Interchange (Standardni americki kod za informacijsku medurazmjenu).
Standardizirani kodni sustav za dodjeljivanje numeri¢kih kodova slovima i simbolima.

automatsko pomicanje papira prema naprijed
Kad se ova postavka uklju¢i u na¢inu mijenjanja zadanih postavki, nakon svakog znaka za povrat valjka (CR) slijedit ¢e znak za
pomak papira (LF) unaprijed.

dvosmjerni ispis
Ispis u kojem ispisna glava ispisuje u oba smjera (dvosmjerno). Time se povecava brzina ispisa, ali se moze smanjiti to¢nost
okomitog poravnanja. Dvosmjerni ispis je standardni nacin ispisivanja pisaca.

meduspremnik
Dio memorije pisaca koji se koristi za pohranu podataka prije ispisa.

tablica znakova
Skup slova, brojeva i simbola koji ¢ine skup znakova koji se koristi u nekome jeziku.

znakova po incu (cpi)
Mjera veli¢ine tekstualnih znakova.

beskonacni papir
Papir s otvorima na obje bo¢ne strane koji izmedu stranica sadrzi perforacije, te dolazi u obliku presavijenog snopa. Naziva se i
presavijeni papir.

kontrolni kod
Posebni kod koji se koristi radi kontrole neke od funkcija pisa¢a poput povrata valjka ili uvlacenja papira za jedan redak.

cpi
Mjera veli¢ine tekstualnih znakova.

uvlaka¢ pojedina¢nih listova
Dodatni uredaj koji automatski uvlaci pojedinacne listove papira u pisac.

provjera primanja podataka

Postupak rjesavanja problema koji pomaze pri otkrivanju uzroka komunikacijskih problema nastalih izmedu pisaca i racunala.
Kada se pisa¢ nalazi u stanju heksadekadske provjere, ispisuje svaki kod koji prima u heksadekadskoj obavijesti i ASCII
znakovima. Naziva se i heksadekadska provjera.

zadane postavke

Vrijednost koja stupa na snagu nakon uklju¢ivanja, poni$tavanja ili pocetnog pokretanja opreme.
matricni ispis

Postupak ispisa u kojem je svaki znak ili simbol na¢injen od niza (matrice) pojedina¢nih toc¢aka.
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skica
Nacin ispisa koji pisa¢ koristi kada kao font odaberete Draft. Font Draft koristi manje to¢aka po znaku, §to ubrzava ispis.

upravljacki program
Softverski program koji $alje naredbe iz racunala za kori$tenje funkcija odredenog pisaca.

ESC/P ®

Kratica za EPSON Standard Code for Printers (EPSON-ov standardni kod za pisace). To je sustav naredbi koje ra¢unalo koristi
za upravljanje pisa¢em. Standardan je u svim EPSON-ovim pisac¢ima, a podrzava ga ve¢ina softverskih programa za osobna
racunala.

ESC/P2"™"
Pobolj$ana inacica ESC/P jezika naredbi za pisa¢. Naredbe u ovom jeziku proizvode laserske rezultate, poput podesivih fontova i
poboljsane grafike.

presavijeni papir
Papir s otvorima na obje bo¢ne strane koji izmedu stranica sadrzi perforacije, te dolazi u obliku presavijenog snopa. Naziva se i
beskonacni papir.

font
Oblik ispisa znakova, obiljezen nazivom poput Roman ili Sans Serif.

uvlacenje novog papira (form feed, FF)
Upravljacki kod i gumb na upravljackoj plo¢i koji povlaci papir do sljedeceg polozaja gornje ispisne margine.

nijansiranje tockama
Postupak prikaza slike to¢kama. Nijansiranje omogucuje predo¢avanje promjenjivih nijansi sive boje koriste¢i samo crne tocke,
odnosno golemog broja boja koriste¢i samo nekoliko boja toc¢aka.

heksadekadska provjera stanja

Postupak rjesavanja problema koji pomaze pri otkrivanju uzroka komunikacijskih problema nastalih izmedu pisaca i racunala.
Kada se pisa¢ nalazi u stanju heksadekadske provjere, ispisuje svaki kod koji prima u heksadekadskoj obavijesti i ASCII
znakovima. Naziva se i provjerom primanja podataka.

visokobrzinska skica
Nacin ispisa skice koji moZete odabrati u na¢inu mijenjanja zadanih postavki. Visokobrzinska skica koristi minimalni broj
tocaka po znaku kako biste dobili izuzetno brzi ispis.

sucelje
Veza izmedu racunala i pisaca preko koje se pisatu prenose podaci za ispis.

pejzaz
Ispis kojije bo¢no postavljen na stranici. Ovo usmjerenje omogucuje ispis stranice ¢ija ¢e $irina biti ve¢a od duljine, $to je korisno
za ispis prorac¢unskih tablica.

kvaliteta kao na zaslonu (LQ)
Nacin ispisa koji pisa¢ koristi kada je izabran bilo koji font osim Draft. Ispis fontovima kvalitete kao na zaslonu pruza bolju
citljivost i izgled uz smanjenu brzinu ispisa.
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uvlacenje papira za jedan redak (line feed, LF)
Upravljacki kod i gumb na upravljackoj plo¢i koji uvladi papir za jedan redak.

polozaj ulaganja
PoloZaj u kojem se papir automatski ulaze.

micro adjust (mikro podesavanje)
Funkcija pisaca koja omogucuje to¢no podesavanje polozaja otkidanja i gornje ispisne margine.

polozaji papira
Moguca su tri poloZaja papira za ispis na beskona¢nom papiru: mirovanje, otkidanje i gornja ispisna margina. Za ispis na
pojedina¢nom listu mogu¢ je samo poloZaj gornje ispisne margine.

Sirina fonta
Veli¢ina fonta, mjerena brojem znakova po in¢u (cpi). Standardna veli¢ina je 10 znakova po in¢u (cpi).

valjak
Crni, ravni dio koji daje oslonac papiru tijekom ispisivanja.

portret
Ispis usmjeren uspravno na stranici (za razliku od pejzaznog, u kojem je ispis usmjeren bo¢no po stranici). Standardno
usmjerenje za ispis pisama i dokumenata.

upravljacki program pisaca
Softverski program koji $alje naredbe iz ra¢unala za koristenje funkcija odredenog pisaca.

pocetni polozaj ispisa
Vodoravni polozaj na papiru kojeg pisa¢ prepoznaje kao prvi stupac u kojem je moguc ispis. Pocetni polozaj ispisa mozete
prilagoditi pomoc¢u upravljacke ploce.

proporcionalni font
Font ¢iji znakovi zauzimaju razli¢itu koli¢inu vodoravnog prostora, ovisno o njihovoj $irini. Stoga veliko slovo M zauzima vise
vodoravnog prostora od malog slova L.

preporuceno podrucje ispisa
Podrudje stranice na koje pisa¢ moze ispisivati. Manje je od fizicke veli¢ine stranice zbog margina.

ponistiti
Vratiti pisa¢ na njegove zadane postavke.

razlucivost
Mjera koli¢ine pojedinosti koja moze biti prikazana. Razlucivost ispisanih slika mjeri se brojem toc¢aka po incu (dpi).

samoprovjera
Postupak provjere rada pisaca. Kada pokrenete samoprovjeru, pisa¢ ispisuje znakove pohranjene u njegovoj ROM memoriji
(stalna memorija).

neutralni poloZaj
Polozaj beskona¢nog papira dok je ulozen na mehanizam za guranje, ali nije uvucen u pisac.
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otkidanje
Gumb na upravljackoj plo¢i koji uvladi perforacije beskona¢nog papira na polozaj otkidanja i zatim izvlac¢i papir nazad na
polozaj gornje ispisne margine.

polozaj otkidanja
Polozaj u kojem pisa¢ uvlaci papir s uklju¢enim stanjem automatskog otkidanja. Funkcijom mikro pode$avanja moguce je
namjestiti polozaj otkidanja tako da je perforacija papira poravnata s rubom za otkidanje.

polozaj gornje ispisne margine
Polozaj papira koji pisa¢ prepoznaje kao prvi redak u kojem moze ispisivati. To je zadani poloZaj gornje margine.

jednosmjerni ispis
Ispis u kojem ispisna glava ispisuje samo u jednom smjeru. Jednosmjerni je ispis koristan za ispis grafika, jer ostvaruje to¢nije
okomito poravnanje. Jednosmjerni ispis moZete namjestiti u na¢inu mijenjanja zadanih postavki pisaca.
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Kazalo

A

A.GM (IBM PPDS).coooooooooooeeeeeoeeeeeee e 104

Automatski povrat valjKa.........coceveeeenccrencncnenncenenenee 104

Automatsko otkidanje..........coceveeurnccnenceenencnenenees 42,101

Automatsko pomicanje papira unaprijed...........c.c........ 101

B

Beskonacni papir
karakteristike.........ocveeeueurecrreeernicrreneenecrreeneereaennenes 161
MIJENJANJE IZvvererererererererereiieieee s 54
MIJENJANJE Uneviiininiiiriiiieiiiciieiees e 55
SKIAANJE ettt nees 42
UAGANTE ..ottt 21

Bi-D Adjustment (Pode$avanje dvosmjernog ispisa).....76

C

CISCENJE PISACA. . rervvrrereererersreessseseesssessssesesssssessssesssnsens 169

D

Deinstalacija
SOTEVETL PISACA.c..veueiinieirecireree ettt 91

Drza¢ papira u kolutu
SAStAVAN ... 146
UGLAAN]A. e sesenans 147

Duljina stranice za prednji mehanizam.........ccceceeueunee 100

E

EPSON Status Monitor 3., 72
INStAlaC]a .. 75
POStAVIAN E.....vevveeiecicirecirec et 72
PLISTUPANJE....cviiiiiiiiiiiiccc e 75

EPSON Status Monitor 3 (nadzor stanja)..........ccccceeueeee. 60

F

FONtuiiii s 103

Font (zadana postavka)...........ccoeuveeemnicinenrincineneincnniennns 103

FONE. ittt 103
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